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PREFACE 

»9He$r greube an ber ©d&uk/ 

Our First German Reader is simple. Nevertheless, since 
we are addressing ourselves to adolescents, it is never childish, 
nor does it overlook the importance of introducing the student 
to a German atmosphere. The selections for reading, consist- 
ing of description, narration, and conversation, are arranged 
upon sound pedagogical principles, proceeding from the known 
to the unknown, from the better known to the less known, 
from the less difficult to the more difficult, from the imme- 
diate environment to which the pupil adjusts himself more 
readily, to the more remote. Definite grammatical phenomena 
are embodied in each piece. The self-activity of the student is 
stimulated everywhere. 

Most naturally, we have followed our own Beginners' 
German in the presentation of grammar topics. However, 
our First German Reader can be used to advantage in con- 
junction with or after any other Grammar. At all times, we 
have had in mind the limitations of actual class-room work. Our 
endeavor has been, above all, to insure on the part of the pupil 
the acquistion of a definite, realistic working vocabulary and of 
usable grammatical facts. The material and the vocabulary as 
well as idioms are in all essentials similar to those of our initial 
book. We desire to arouse and to sustain interest, to bring forth 
real effort, and to effect genuine direct reading ability in the 
student. 

The principles enunciated in our Beginners' German obtain, 
of course, likewise for this book. We again beg leave to give a 
few suggestions as to an effective mode of using our First Ger- 

v 



VI FIRST GERMAN READER 

man Reader — although no teacher is expected to tie himself 
down to one particular system: 

(i) Develop the material orally, with books closed. 

(2) Ascertain by questions and answers whether the pupils 
have the proper understanding of the oral work. Every answer 
should be repeated by the class. 

(3) Call for a continuous oral review of the whole piece. 

(4) Have the assignment read, individually and in chorus. 

(5) Let the matter covered be written or dictated. 

Never let a wrong pronunciation pass muster. Do not assign 
a lesson unless it has been fully explained and prepared in class 
by the living voice. 

The questions as laid down in our book are intended for the 
student, to insure proper review at home. Such review may be 
oral or written. Of course, these questions do not limit the in- 
dividual teacher in any way and are merely suggestive. But 
they do outline the work of the pupil definitely so that the 
matter in hand shall be thoroughly dealt with and mastered. 
Answers should always be given in complete sentences. 

We have added fifteen extracts for supplementary reading. 
They, in turn, are arranged in order of grammatical and syn- 
tactic difficulty. The melodies of the ten songs given in the 
body of the book, as well as five additional ones, are printed 
separately. The Grammatical Tables furnish only the absolute 
essentials of German accidence in systematic arrangement, and 
are reprinted from our basic book. 

Yielding to repeated requests, we are giving an abstract of 
German grammar with brief explanations in German. This 
abstract contains a set of grammatical terms in German for 
practical use. We have purposely given the preference to Latin 
nomenclature since it is more widely employed in German higher 
schools, and since it is more readily intelligible to our American 
pupils. 

The illustrations, we trust, will be welcomed by teachers and 
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pupils alike. They were chosen with much care and can be 
utilized to great profit in class. 

We wish here again to acknowledge a debt to numerous 
American and German colleagues and friends who have served 
us by their keen criticisms or by helpful suggestions. We are 
especially indebted to Dr. A. Busse, Associate Professor of Ger- 
man, Normal College of the City of New York, for his valu- 
able advice and aid in the critical reading of the proof. 

The Authors. 
April 2, 1913. 
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FIRST GERMAN READER 

1* £ie SSodjen, SRmtate uttb Saljre 

(Sine SBodje fjat fteben Sage, 

35ie Sage bcr 2Bo$e obcr bic SBod&entage (eifeen: Sftontag, 
£)ten«tag, SD f fttttoo$, DonnerStag, greitag, ©onnabenb ober 
©am«tag uttb ©onntag. 

35er ©onntag ift ein 9hif)etag; an bicfem Sage rufjen bic 
Scute au$ unb arbeiten nidjt. $)er ©onntag ift ein getertag. 
2ln btn anberen fe$« Sagen arbeitet man; be$f)alb tyeifcen fie 
aud) 2lrbeit«tage ober SBerftage. 

(£in SWonat fjat ungeftttyr bier SBodjen. 

3to5lf donate finb ober bilben ein 3tafr ♦ 

S)ie Stamen ber 3ftonate finb: ^ctnuar, 3*&niar, 2J?ttrj, 
Slpril, SDtoi, $uni, 3Mi, Sluguft, September, Oftober, 5Wo* 
toember unb J)e jember . 

Stid&t aHe 2)?onate finb glet$ lang: ber gebruar f>at nur 28 
Sage, unb in ben ©djaltiatyren fjat er 29 Stage. Slprtt, $uni, 
September unb -Kobember fjaben 30 Sage. 35ie anberen 9Wo* 
nate fjaben 31 Sage. S)rei SWonate bilben ein SBierteliatyr, 
fedjs donate ein $c3biafyc. @in 3totyr (at 365 Sage, aber 
ein ©djaltiafir (at 366 Sage. 

Sin 3?a(r ^at audj bier 3tefyre$jeiten, nttmlidj: Sxityling, 
©ommer, £>erbft unb SBinter. S)er ©inter ift ba« Gmbe beS 
3a(re$. 

SBetdjer Sag ift fjeute? 

2Ba« filr ein Sag ift e$? SBarum ift et ein SBerftag? 

3fn toeldjem 9ftonat finb toir jefet? 
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SBie biele Sage fjat er? 

SCBcIc^e 3?a$re$$eit ift iefet, unb tote Iange baucrt fie? 

SBtebiel U$r ift e* iefet? 

2Bie fjeifeen ©ie? 

2Bie alt finb ©ie? SBann finb @ie geboren? 

N. B. 9Wan Iaffe Me ©djitter ilber biefeS ©tiidf fotoie bie 
folflenben ScfcftlldCc ftragen ftetten! 

2. ©tnrtdjtoflrter 
(auStoenbtg lentett) 

1* Sitter Sfafang ift fd&toer, 

2, (g« ift nidfjt atte Sage ©onntag, 

3* Sine ©d&toalbe mad&t feinen ©ommer* 

3. 2Ber fann bieS JRfttfel raten: 

SBie ^ctfet baS £>tng bort an ber 2Banb? 
& fd&liigt unb tyat bodfj feine £anb; 
@S tyfingt* unb getyt bod) fort unb fort; 
(£$ ge^t unb fommt bodfj nid&t bom Ort 

4. $ie fJamiHe 

S)ie ©Iieber ber gamitte finb: ber SBater, bie 2»utter unb 
bie$mber, SBater unb 3Wuttcr fjetfeen bie ©tern, $)ie$inber 
finb enttoeber ©8f)ne ober Sifter, $)ie ©6f)ne nennen einan* 
ber SBriiber, bie Softer nennen einanber ©cljtoeftern. 93riiber 
unb ©djtoeftern jufammen tyetfeen ©efcljtoifter, $)te (Sltern 
be« SBaterS ober ber 9Kutter toerben ©rofebater unb ©rofc 
mutter genanni ©rojftater unb ©rofemutter fyeifeen audfj 
©rofeeltern. £)ie $inbe$ftnber tyeifeen @nfel unb (gnfelinnen. 
2Bir tyaben audfj metyrere Onfel unb £anten, bie un$ 9leffen 
ober Sftd&ten nennen. £)en ©ol)n eiue$ ©nfels ober einer 
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Xante nennen toir Setter, unb bie lod&ter eine* Onfel« ober 
einer Xante ift eine Confine* 

SBie biele ©ruber nnb ©d&toeftern l)aben ©ie? 

SBie alt finb biefe? 

SBo tooljnen ©te? 

6rjfil)len ©ie ettoa« Don Sfyxtx gamttie! 

5. ©tmrfftottrter 
(auftoetiMg (ernes) 

1. SBie ber ©ater,fo ber ©ol)n* 

2* 2)n foUft ©ater nnb SKntter tfytn. 

3* 2Ba« ber ©ater toil!, 

2Ba« bie 2ftntter fprid&t, 

$)a« befolge ftets* 

SBarnm? grage nidjt! 
4* Sin fluted $inb gef)ord&t gefd&toinb* 

6. £ie ©lieber bed ftihtyer* 

35er menfdjlid&e $5rper l)at brei £aupttetfe, ben $opf, ben 
SRnmpf nnb bie ©lieber* Slrme nnb ©eine gnfammen toerben 
©lieber genannt* 3$ Ijabe jtoei Hrme nnb gtoei ©eine* $)n 
l)aft and& gtoei Hrme* 3)er 2ttenfd& I)at einen red&ten Slrot nnb 
einen linfen Jlrm* SBir l)aben and& gtoet £ftnbe* $)ie$ ift bie 
red)te £anb, nnb bie« ift bie linfe £anb* 3febe £anb fjat 
fiinf ginger* 3fl)r Ijabt jnfammen jefjn ginger* ©ie alle Ijaben 
jeljn ginger. SBir l)aben an$ jtoei Seine: ein re<$te« nnb ein 
linf eS ©ein* £)ie ©eine finb Ittnger al$ bie Jlrote. 3)er obere 
Xeil be« ©eine« Ijeifet ber Oberfd&enlel, nnb ber nntere Sett 
Ijeifet ber Unterfd&enfel* Sin ben ©einen l)aben toir bie gilfee, 
tnit benen toir gel)en* 
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SB5eld&e« finb bic ©lieber be« $8rper«? 
SBie biele £etfe beS HrmeS fennen @ie? 
SDBie biele Slrme unb 93eine faben ©ie? 
2Bie biele 3<tyne $aben toir? 



7. Mfttfel 

1. 3d& f)abe Slugen unb fetye ntdjt, 
3fd^ f)abe ©fjren unb f)8re nid&t; 
3$ $abe Slrme unb braudfje feine, 
3$ getye ttid^t, bod& f)ab' tdj SBeine* 
3fd& cffc nid&t unb fttfjle nid&t: 
2lttein id) gleid^e bit aufs £aar, 
2)odj nur bcin Jluge nimmt mid) toaf)r. 

(♦qjigpfout© gt)(j) 

2. 2Xiit cinem 93 im ©djnee, 
9D2it cinem $ im ©ee, 
SDttt cinem 3 tot 2ttunb, 
Du tocifet e«, gib c« funb! 



8. Sie ©dftfiier 

3)ic $inber, bie in. bie ©d&ule getyen, ^eifeen ©d&itfer ober 
©d&ttferinnen, 3)ie ©d&iller, bie mit unS bie ©d&ule befud&en, 
ftnb unfere SWitfd&iller ober ©d&uKameraben, 3teber ©dottier 
fyrt feinen *ipiafe, 3)er ©fitter, ber neben mir fifet, ift mein 
Stad&bar, S)ie ©driller lernen lefen, fd&reiben, red&nen, 3fn 
ber Piaffe foUen fie ftitt unb gerabe fifeen; bann finb fie brabe 
JHnber* @in ©driller, ber mit ©tfer unb gleife lernt, ift flei* 
feig. 2Ber nid)t fleifeig arbeitet, ift faul ober trttge. 3)ie ©d&il* 
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ler [often audj gut aufpaffen unb aufmerffam fetn, 8fod& f otten 
fte gefjord&en unb ben 8ef)tern unb Sefjrerinnen folgen; bann 
finb fie nidjt ungetyorfam, fonbern gefforfam. 

©efeen ©ie ben plural in ben ©tngular unb umgefetyrt! 
Sernen ©ie bie $biefttoe mit il)ren ©egenteilenl 

ftoniitgierett 6ie: 

3<§ gefje in bie ©dfjule; idfj bin ein ©dEjttler; 

bu ge^ft in bie ©djule; bu bift ein ©djtifer; 

er ge^t in bie ©djule; er ift ein ©filler; 

fie ge^t in bie ©d&ule; fie ift eine ©djtilerin; 

tote getyen in bie ©djule; totr finb ©djtifer; 

tyr ge^t in bie ©djute; tyr feib ©filler; 

fie fle&en in bie ©d&ule; fie finb ©duller (©dfjiiferinnen), 

9. ©tmrfftodrter 
(auStoenbtg lenten) 

1, Serne teas, fo fannft bu toaS! 

2, Dfrte ftleife, fern $rei«, 

3, $etne Hnttoort ift aud& eine Slnttoort 

4, 2luf SRegen folgt ©onnenfd&ehu 

5* & ift nidjt atteS ©olb, toa« glttnjt 

6, SluS ben Slugen, au« bem ©inn. 

7, (ginmal ift feinmal, 

8, ©n 2flann, ein 2Bort. 

10. SBaS bet ©cottier am Sage tot 

Sin ©d&iller erjttftft: -3fc§ ftefje getofl&nlidf) um fieben Ufjr 
auf, 3)ann toafdfje idfj mid) unb trodEne mid& ab. 3$ Ittmme 
mir baS £aar unb jiefje mid& an, Um tyalb ad&t frityftiidfe idfj. 
Um adjt Uf)r mad&e id& mid& fertig, unb balb barauf gefje id& in 
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bie ©d&ufe* Urn em toiertel nad) gtofllf effe id) toieber unb bletbe 
bis fjalb brei in ber ©d&ule, ©egen brci Ufjr bin id) gu £aufe«, 
SSon brci bis fed&S fpicte idj, unb gtoar im C>erbft gufebatt; im 
SBtnter gef>e id) oft ©djlittfdjuf) laufen, im grilfiltng foiele id) 
am Iiebften ©afebatt ober XtmiS. Urn tyalb fieben effe id() gu 
Slbenb, unb Don ficbcn bis ncun W)t mad&e id) mcinc £au«auf* 
gaben, 3^ifd^en neun unb gefjn Ufa gefje id) getod^nltd^ gu 
«ctt 

Srgttfyfen, Icfcn unb fd)retben ©ic baS ©tildt in alien $er* 
fonen, im ©ingular unb plural, gum SBeifpiel: bu fte^ft ufto. 

UL ©l>rtdjtt>flrter 

(auStoatbig lernen) 

1. SBetc unb arbette. 

2, SBer nid&t arbeiten toitt, ber fott aud& nid&t effetu 

3. tibung mad)t ben SSWctftcr* 

4, SWorgenftunbe tyat ©olb im SDhmbe, 
5* 2)er 2flenfd& ben! t, ©ott lenft 

6. $eine SRofe ofaie $)ornen. 

7, 2Ber gulefet Iad&t, lad&t am beften* 

8, SBer einmal Iiigt, bem glaubt man nid&t, 
Unb toenn er audj bie 2Baf)rf)eit fprid&t. 

9. SBBie bu mir, fo id& bin 

10. 2Ber H fagt, mufe au<$ $ fagen. 

12* 3n bet bcutfdjen Stimbe 

S« ift gefat Ufa. 3)ie gtoeite ©tunbe, eine beutfd&e, toirb balb 
anfangen, £)ie ©Iodte f)at fd&on gelttutei $)ie ^aufe ift bor* 
bei, S)ie ©filler unb ©d&iilerinnen fifeen aHe auf ifaen ^Iftt* 
gen unb f)aben tyre SBild&er unb £efte Dor fid), 35er 8ef)rer ift 
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ba, unb nun beghmt bic ©tunbe, (gr fraflt: „8Ber fefjlt?" 
2)ann fd&reibt cr bie 9lamen bcr abtoefenben $naben unb 3Kttb* 
d)en in fcin £eft S)te ©filler finb aUc aufmerlfam unb paf* 
fen genau auf, £)er Scorer unterrid&tet fie; er fprid^t einen 
beutfdjen ©afe bor, ben toir nadjfpredjen. SBenn er eine grage 
ftettt, mllffen toir immer auf beutfd) anttoorten, SBer auf eine 
g* age anttoorten toitt, erfjebt ftet« bie £anb unb fjttlt ben Singer 
fjodj* SBer gerufen toirb, ftefjt auf unb fprid&t lout unb beutttd), 
immer in ganjen ©ttfeen. Oft toieberfjolen bie 3ftttf$iiler bie 
Slnttoort im @&or, bamit affe ©filler m8gli$ft oft an bie SReifje 
f ommen unb fid? im ©precfjen ilben. ©o gef)t e« frtfdf) unb fro$ 
toeiter bi« jum ©d&Iufc be« UnterridjtS, 

2Ba« tun ©ie in 3tyren beutfd&en ©tunben? 

ftoniiigiereti ©ie: 

3<§ fyitte ben ginger §0$; id) fprecfje 3)eutfdj; 
bu fcttltft ben ginger fcodj; bu fprld^ft £)eutfdj ufto. 

©efeen ©ie ba$ 9tftfel (7) in bie berfd&iebenen ^erfonen! 

13. Sflfen ©ie biefe JRfttfel: 
1. So* Srfte frifet, 
SDaS ^toeite ifet, 
$)a$ £)ritte toirb gefreffen, 
2)aS ©anje toirb gegeffen, 

(•jnatiwno©) 

2. 3* fyxbe <3ttf)ne unb bin fein (gffer, 
$d& fann fd&neiben unb bin fein 2)?effer, 

0# P© 3}(35) 
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3. rid&t rid&t 

ber Xwcn 

(♦jfpuwjutl »q) (*;(puanuratm3) 

4, ©d&8n bin id&, bod& fte# td&, 
3m ©arten, ba toad&f id&, 
93in rot ober toeife: 
9hm rat', toie td) fat&M 

14. ©entail in enter bcutfdjen UnterrtdfttSftanbe 

Setter: 2Ba« ift Styre Slufsabe fttr $eute? SBaS friben 

©ie fllr f)eute auf ? 
©dftftler: Unfere Sfofeabe fllr fcute ift ba« ©ebid&t „2)ie 

Soreleu" S33ir §aben bie erfte ©troptye au$* 

toenbig gu Iernen, 
Cefjrer: ©cfjfin! fjangen ©ie an! ©predfjen ©ie JebeS 

SBort, j[ebe ©ilbe beutlidj au«! SDtad&en ©ic 

ben SDtfunb auf! £>off entity ISnnen ©ie aud(> 

atteS rtd&tig bud&ftabieren, — £>a« tear gut. 
CHn Sunge: $)arf id& §inau$flef)en? 3$ §abe ftarfeg Stafen* 

bluten. 
Setter: g^atttrlid^! Hber fommen ©ie balb ttrieber! 
mxtt m*t 3efet toitt i<$ 3tynen ein ffeineS ©iftat gebetu $d& 
' prt : toerbe 3tynen baS ©tiidf langf am bif tteren, SBer* 

(jeffen ©ie nidfjt, 3tyren Stamen unb ba& Datum 

angufleben. 
2)en toiebielten fjaben toir fyeute? 
2)te tiberfefjrift lautet: „Unfer ©d&ulgimmer," 
Saffen ©ie eine &t\lt fret, Sld^ten ©ie auf bie 

£)rtf)Oflrapf)ie unb auf bie 3fnterpunftion! Sfe 
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^nterpunfttonSjeidjen finb tot 3)eutfc$en mit 

©orgfalt gu fetjen* 
8lber ©ie btirfen nidjt boneinanber abfdjretben obcr 

fidj gegenfeitig borfagetu 
#alt! 9hm tft'3 genua! $unft unb ©djlufe! 
£)a8 nftdjfte 9ftal toirb e8 fidjer beffer ge^etu 

3$ bin nodj pmg; idj toerbe ftlter; 

bu bift nodj iung; bu toirft ftlter; 

er, fie, e$ ift nodj Jung; er, fie, e$ toirb ftlter; 

toir ftnb nodj ping; toir toerben ftlter; 

tyr feib nodj Jung; tyr toerbet filter; 

fie finb nodj Jung; fie toerben (titer* 

Sltbeutftier ©prod) 

SBittft bu glttdftidj fein tat Seben, 
Srage bet ju anbrer ©llld! 
£)enn bie greube, bie toir geben, 
$e$rt tn8 eigne £erj jurttd 

15. SRtttfel 

2»it m reb> i<$ ju Mr, 
2fttt # bin id) ein £ter. 

16. $u, bu tiegft mir im ^erjen 

©oltttoetfe 

1* $)u, bu liegft mir im £erjen, 
$)u, bu liegft mir im ©inn; 
$)u, bu madjft mir btel ©Emergen, 
SBeifet ntd^t / toie gut tdj bir bin; 
3ta, fa fa/ fa, toetjjt nu$t, toie gut idj bir bin! 
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2, ©o, fo, tote idj Mdj liebe, 
©o, fo licbc audjmidj! 
$)ie, bie jttrtlidjften Sricbe 
giityle tdj cingifl fttr bidj; 

3*/ ia, ia, ia, fityle idj einjig fttr bid&* 

3. $)od), bod) barf idj bir trauen, 
Sir, bir mit leidjtem ©inn? 
$)u, bu fannft auf midj bauen, 
SBeifet ia, toic gut tdj bir bin; 

3a, fa, ia, Ja, toeifet ia, toic gut vfy Mr bin! 

4* Unb, unb toenn in ber fjerne 
9JHr, mir bein SBilb erfdjeint, 
$)ann, bann tottnfdjf idj fo geme, 
35afe un$ bic Stebe bereint; 
3&/ ia, ia, ia, baft un$ bic Stebe bereint, 

17. (Jin #a«3 

©ie$, $ier in bicfer ©trafee fte^t ba$ £au$ mciner ©tern. 
3fn icnem £aufe ift unferc SBoljnung* 2Bir tootynen im crften 
©tod, b, $♦ einc Sreppc ^od^. 9Mn Dnfel, bcr ©ruber mciner 
33ater$, betootynt ben jtoeiten ©tod* Wo. iebetn ©todtoerf fietyt 
man fttnf genfter, 3u unferer SBo^nung ge^firt nodj ber S&aU 
ton. Unter bent ©alfon ift bie $au8tltr. 8inf$ toon ber 
£au$tttr befinbet fid) eine ^apiertyanblung, too idj meine 
©djreibfadjen faufe* 3d) ge^e fetyr oft in ben Saben, 

Unter bent £aufe, in bent better, ift eine Sfttdjbruderei $m 
(grbgefdjofe ift bie SBo^nung be$ SfttdjbruderS, Unfer £au$ 
f)at ein guteS, fefteS $)adj; bie ©djornfteine finb au$ 3tt0& 
fteinen gebaui SDa$ Siegentoaffer ftiefet in ber ©adjrinne ab. 

Sfteben unferm £aufe ift ein grofeer, fdjflner ©arten, too toir 
oft SBatt fpieten, Unferm $aufe gegenttber ift unfere @<$ule* 
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2Ba« tft tn bem $aufe? 
35aneben? 

2Sa$ fc^en ©ie auf bem £aufe? 
2Sa$ befinbet fid) untcn in bent #aufe? 
2Ba$ ift am erften ©todt angebradfjt? 
£)arllber? ©arunter? 
28aS tft auf bem ©ad)? 

SBefdfjretben ©te biefes #au$ unb baS §ccuS, tn bem ©ie 
mit 3tyrot Sltern too^nen! 

SBertoanbeln ©ie im obigen Sefeftttdf ben ©tegular ta ben 
plural unb umgefebrt! 

18. $a« 8Bo(jtt(ja»3 

SBir treten burdfj Me #au$tttr in ba$ #au« unb fommen ta 
etnen breiten ©ang, ben $au8flur. Sfteben biefem ©ange be* 
ftnben fid) gtoet &immtx; born liegt bie SBotynftube, btnten baS 
(Sfoimmer. £)er ©ang fil^rt un$ in bie jjttdje. Unter bem 
(g&gimmer liegt ber better. Sine grofee £reppe mtt breiten 
©tufen fiityrt nad) ben oberen ©todttoerfetu SBir fteigen bie 
Steppe tyinauf unb gelangen gum Sreppenflur be$ erften 
©todteS* £ier ift ein gerftumigeS ©dfjlaf jimmer unb ein ge* 
mtttlid(je$ ©tubierjimmer* $m jtoeiten ©tod befinben fi<$ nod) 
ein fleine$ ©d&laf jimmer unb ein ©abejimmer. ©ben unter 
bem £)ad(je ift ber ©peidjer ober ber SBoben unb eine Heine 
$)ad&ftube, 

2Bte (too$inburd&) treten toir in ein £au$? 
2Sie gelangen bie $tnber auf ben ©dfjulfcof ? 
2Bie fommt ba$ 8id(jt in bie 3immer? 
2Bie toiele dimmer ftnb in 3tyran £aufe? 
2Be%? 2Bofinb©ie? 
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?efen unb fdjreiben ©ie biefe$ ©tttdt in ber brlttcn $erfon 
©tngular be$ guturumS! ©etjen ©te, fo toeit tote mflgltdj, 
ftatt bcr &ier gebraud(jten ^rfipoftttonen anberc ^rftpoftttonen 
cin! 

19. 3m ©fatter 

3tot SBinter gibt e$ biel @i« unb ©djnee. S)aS ©S tft ge* 
froreneS SBaffer* SBerat tf>r hn SBtntcr SBaffer in cine £affe 
tut, bann toirb eS aud(j gu <&$♦ 2)a$ (gt$ fic^t toetfe auS. 
SKancijmal ftnb fd&toarje gledfe im Si$, 2lber ba« fommt nur 
bann bor, toenn ba$ SBaffer ntdfjt rein tft SBenn e$ redjt fait 
ift unb e$ regnet, bann toirb ber SRegen ju ©d)tiee* $)arat fagt 
man: e$ fdfjnett 2lu$ bem ©dfjnee fann man ©djneebatten 
mad&en, unb bie $naben madjen ©dfjneemftnner* Wlan farni 
aber audj gang grofee ©dfjneebatten madfjen, unb toenn man bann 
trier ober fttnf foldfje grofee ©dfjneebatten btdfjt gufammengerofft 
fytt — ju tragen finb fie gu fd&toer — barat fagen bie $inber: 
ba$ ift unfere SBurg* 

SBenn man gu lange im ©d&nee fpielt, bamt befommt man 
gang rote Singer. 2H>er barum mufe man jtdfj nid&t fttmmertu 

9Rand(je $inber mfigen ben SBinter ntd&t, toeil er tynen git 
fait ift 3$ aber ftttbe ben SBinter fetyr fdfjBn unb glaube, bie 
meiften $inber freuen ftdfj auf ben SBtnter, ba toir [a im 
SBinter ba$ fdjfine SBetynadjtSfeft feienu 



Otto* 



SBarat regnet eS oft? 

SBann fd&neit e$? 

SBogu fann man ben ©d&nee gebraudjen? 

SBie madfjt man einen ©d(jneemann? 

©eben ©ie attc eingelnen £anblungen am 

SBann toirb ba$ Staffer „<gt$" genannt? 

Bamt ftef)t baQ @i$ nid&t toeife au$? 
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Sftflgen ©ie ben SQBintcr gern? SBeSfalb? 
£aben ©ie ben ©ommer Iteber ol$ ben SBinter? 
SBeldfje ^^te^jeit tyaben ©ie am Hebften unb toeStoegen? 

SBei&nadfjten ift ba$ geft ber $inber, namentlicij braber unb 
ftetftfger $inber. £offentlid) finb ©ie brat). 

3n ©eutfdjlanb ift ©eifjnadjten ba$ fd&8nfte fteft. 3u btefer 
£At tyerrfdfjt in alien fjamttten grofce fjreube, 

©ie fennen bod) ba$ fd)8ne 2ieb ,,0 Sannenbaum" unb aud) 
w ©tiffe 92ad^t"? ©ingen ©ie beibe Sieber! 

SBefdfjreiben ©ie bag ©egenftttd be$ SBinterS: ben ©ommer! 

20* JReim 

#flrt, totfet tyr ba$? 
SBenn'S regnet, toirb'3 nafo 
2Benn'$ fdfjneit, toirb'S toeifo 
SBenn'8 friert, gibt'S (Sis, 

21. $ie Sonne 

SWorgenS ge^t bie ©onne auf, 3fm ©ommer ge^t fie frill) 
auf ; im SBinter getyt fie fpttt auf, Sm ©ommer ift fie meiftenS 
fdjon aufgegangen, toenn toir auffte^en; im SBinter getyt fie 
metftenS erft auf, toenn toir fdjon auf ftnb* @&e bte ©onne 
aufgetyt, toirb e$ fdjon ein bifedjen tyett, £)a fagt man: e$ bttm* 
inert SBenn'S eine 2BeiIc gebttmmert fiat, bann totrb'S an 
einer ©teffe am £immel immer fetter, unb ber ganje ^immel 
toirb audj fetter* Sin ber tyettften ©telle fommt bann bie ©onne 
in bie JQHty. (Srft fietyt man ein ©titdf <$en bon ber ©onne unb 
bann immer metyr; unb fdjlieftfid) ftetyt man bie ganje ©onne, 
$)ann ge^t fte au<$ gleidfj $8I)er am £immel. 3^ben Slugenblid 
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ge&t fie ctn bifed&en fttyer, bi8 mittag* urn 12 U$r, ba ftc^t fte 

am ^fidjften* £)a« fann man abcr atte« nur fefcn, toenn feitte 

SBoIfen am £tmmel finb* SBenn bidjte SBolfen am £tmmet 

ftnb, bann fte!)t man $ax nid^t, too bte ©onne ift. Hbcr bag 

fie ba ift, bad fann man bo<$ fef>en, toetPS bann cin bifedjen 

fetter ift SBenn bttnnc SBolfen am £immel finb, bann gibt 

e$ mandjmal cin tounberfdjoneS Slbenbrot $)ann fe^cn bis* 

tocilen bic SBolfen gelb, rot, purpurn obcr btolett au$, unb oft 

fefjen toir t)iclc ftarben nebenetnanber. 35ic ©onne ee^t im 

Often auf. aWtttagS fte^t bie ©onne im ©ttben. $)ie ©onne 

fle^t im SBeften unter. 35a$ SKorgenrot ift alfo immer im 

Often. £)a$ Stbenbrot ift immer im SBeften. SBenn bie 

©onne untergegangen ift, bann bttmmerf $ toieber. 35aS ift 

bie Slbenbbttmmerung. £)arauf toirb'8 bunfel; bie 9iad)t ift 

ba* 35ann fommt bie SMorgenbftmmerung, unb enblidj getyt 

bie ©onne toieber auf. 

Otto. 

3to toeld&er 3^e«geit getyt bie ©onne frity auf? SBann 

fpttt? 
2Ba$ feben toir t>or bem ©ormenaufgang? 
SBann bftmmert e$? 
SBann fteiflt bie ©onne empor? 
2Bie lange fteiflt bie ©onne immer tyfi^er? 
SBann ftetyt fie am pd)ften? 
SBann fann man bie ©onne nidjt fe&en? 
SBie entfte^t mandjmal ein pradjti>otte$ Hbenbrot? 
2Bo fle^t bie ©onne auf? 

SBann fte^t fie im ©iiben? SBann ift fie im ftorben? 
2Bo getyt bie ©onne unter? 
2Ba8 folgt auf ben ©onnenuntergang? 
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2& $ie ©mm' erttmdjt 

St at l SRarta to. «Be*er (1786-1826) 

35te ©01111' ertoadfjt; ntit tyrer $ra<$t 
(grfitttt fie bie Serge, ba$ £aL 
O 2»orgenluft! © SBalbeSbuft! 
£) golbener ©onnenftrafcl! 
©olbener ©onnenftra^U 

2flit ©tng unb ©ang bie SBelt entfang! 
SBir fragen tt>of>er nidfjt, tootyin! 
S3 treibt un$ fort t>on Ort ju ©rt, 
9JHt freiem unb fr8$lid(jem ©inn, 
greiem unb frfltylidfjem ©inn* 

3fn 9tof>' unb gern fityrt un$ ein ©tern! 
9fof U)n nur gertdfjtet ben SBUdf. 
© ftreifyeit btr, bir folgen toir! 
Unb feiner Meibt, feiner jurttd 
Reiner bleibt, feiner gurtid 

«u* ^rejiofa" Don $. %. SBolf (1784-1828). 

23. Set 9lame bed SMitmdjenS 

2H$ ber Hebe ©ott bie ©lumen gefdfjaffen tyatte, gab er ieber 
tyren Sftamen, unb fie befcielten tyn treu im ®ebttd)tni$. Sfhix 
tin Hemes blaueS Sftttmd&en bergafe feinen IKamen. $)a fam 
eS toeinenb jum lieben ©ott gelaufen unb fagte: „3tirne ntdfjt, 
id) $abe ben Sftamen bergeffen, ben £)u mir gegeben ^aft." £)er 
liebe ©ott toarb ntdfjt bflfe unb farad): „£)u follft bon nun an 
JBergifemetnnidfjt fceifeen, bamit bu midfj unb ben Sftamen, ben 
id& bir gab, ntd&t toieber bergi&t." 
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©a« Heine blaue SHttmd&en ^etfet bid $eute nod& SSergig* 
meinnicbt, unb toeil ed bamald fo febr getoetnt bat, fiebt man 
nod(j tyeute cine £rttne in feinem blauen Suglehu 

3m Soft&mmbe. 

2Ber toon 3$nen fennt unfere neue ©efdfjid&te? 
SBeldfjed ift ber Xitel unferer neuen ©efd&icbte? 
SSobon lefen toir in unferer neuen ©efdfjidfjte? 
SBeldje neue ©efdfjidfjte nebmen toir fcfet burdfj? 

2Ber gab ben SBlumen tbre Xiamen? 

SBeldfjed SBlttmlein bergafe feinen eigenen Xiamen? 

2Bad tat ed, unb toad fagte ed? 

2Bte nabm ed ber liebe ©ott auf, unb toad anttoortete er? 

Sefen ©ie bad ©tttdt fan plural, unb fdfjretben ©te ed bann 
fan plural nieber! 

24* Set SBettfteeit 

(Sine $u§, ein ^ferb unb ein ©dfjaf ftanben auf einer SBetbe 
gufammen unb unterbtelten ftd(j liber ben SKenfd&en, tbren 
§erm ,,Sr gibt und bie gute SBeibe unb ben toarmen ©tall," 
fagte bie $ub, „aber baftir gebe tdfj ibm audfj bie ftifee 9ftildj, 
tooraud er ftdfj $ftfe t>on aUcrlei Wet unb fdftlid(je Sutter be* 
reitet." — „$)ad ift nodfj gar nicbtd," fagte bad 'pferb, „icb trage 
ibn auf meinem SRttden unb jiebe barren unb SBagen." — „Unb 
i$, u liefe bad ©dfjaf ftd& b6ren, „\6)tnlt ibm meine SBoffe, bar* 
aud madfjt er ftcb toarme $letber unb ©trilmtfe. 11 35a fam 
ein £unb gelaufen, ben blicften bie brei berftd&tlicb an, benn fie 
bielten ftcb fttr bunbertmal toid&tiger aid er* 8[ber gleidfj bar* 
auf fam ber 9ftenfcb, tf>r £err; ber rief bent £unbe freunbltdf) 
gu unb ftreid&elte tbn. £)ie brei anberen Stere faben neibifeb 
auf ben Jpunb, unb enblicb fragte bad ^ferb ben 9ftenfd(jen: 
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„2Barwn fttmmerft bu bid) bcnn fobiel urn biefe* unniifeeXier, 
ba& nid)t$ fann ate betten? SBir finb bod} bid mefa tocrt/ 
£)er £err abcr ftrei(falte feinen £unb nod) mefa unb ftradj: 
r,3)a$ ift mein treuer fjreunb, cr fat mein etngigeS, ttebeS $inb 
au8 bent SBaffer gerettet, ba$ toerbe tdj tfat niemate bergeffen/ 

SBeldje £iere fprad^en mitcinanber ttber bic SKenfdjen? 

8fo toeld)em Ort toaren btefe brci Stcrc? 

2Ba$ fagte bic «uj? 

SBaS tun bic $ferbe fUr ben SDtotfcfan? 

3fn toelcfar SBcifc niifeen un$ bic ©djafe? 

SBte Micften bic Siere ben £unb an? 

8fa$ toeldjem ©runbe toaren fie ftolg? 

2Bie befanbelte bcr £err fcincn £unb? 

2Se$toegen tear cr bent £unbe fo banfbar? 

SBorum fatten fid) bie Stiere geftrttten? 

SBertoanbdn ©ie bie ©efdjidjte in ben plural mttnbUdj unb 
fdfaiftlW 

25* $er fitttbenbaum 

SNel toon ftranj ©Hubert, 1827 

1. 8tot SBruraten Dor bent £ore, ba ftefa ein Sinbenbaum; 
3fdj trttumf in feinem ©fatten fo mancfan ftifeen £raum. 
3fdj fdjnitt in feine Sttnbe fo manned liebe SBort; 

S3 gofl in ftxtuV unb Seibe gu tfat mtd) immer fort. 

2, 3d) mufef audj faute toanbern borbei in tiefer 9tod)t, 
3)a fab' idj nodj im ©unfel bie Slugen gugemadjt. 
Unb feine ^toeige raufdjten, ate riefen fie mir gu: 
$omm far gu mir, ©efette, faer finb'ft bu beine 9h$'! 
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3* £>te fatten SBfatbe bltefen mir grab' fate Hngeftd&t, 
£)er £ut flog mir bom $opfe, idj toenbete mtdj nid(jt 
Sftun bin tdj man^e ©tunbe entfernt t)on Jenem Drt, 
Unb immcr tyfir' idj'3 rauf<$en: £)u fttnbeft 9to$e bort! 

ffiW&elm Sillier, 1822. 

Serncn ©ie btefeS in ©eutfdjlanb fo fe^r beliebte 8icb au$* 
toenbtg! Sftatiirlid} fingen toir e$ au<$* 

26. ftrfebridj IL al8 StfeHamerab 

35er $8nig griebrtdj IL toar gern im $reife fcincr gamtfte, 
unb fcinc Stcbc ju ben $inbern jetgte ftdj ^ttuftg aud) barfat, 
bafo er felbft an i^ren ©pielen tetlnafjnu ©inft trat ber alte 
©eneral gorcabe unangemelbet in bad grofee ^toim*? te* 
$8nigS, ate biefer eben mit bem fleinen ^rfatgen S3aH fpteltc. 
„5orcabe," fagte er ju tfjm, „©ie finb felbft SSater unb totffen, 
SSftter miiffen mit tyren fleinen $inbern jutoeilen timber fein, 
milffen mit tynen fptelen unb i&nen bie 3ett bertretben," 

9tod& g* flugler. 

9Bo tear grtebrid) II* (ber 3to*ite, cai% „ber ©rofee" ge* 

nannt) gern? 
SBarum? 
2BaS tat er oft? 

SBann fam ber alte ©eneral gerabe gum $8nig? 
Sluf foeldje Slrt erflttrte ber grofee $8ntg fein ©piel nut 

ben fleinen $inbern? 

griebrtd) IL regierte in ^reufeen toon 1740 bi$ 1786; er tear 
alfo ein 3^t8^noffe unfereS ©eorge SBaftington, grtebridj 
ber ©rofee pflegte Don ftdj ju fagen: ,$dj bin ber erfte 35iener 
meineS ©taateS!" 




griebrtd) ber ©ro&c 
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£aben ©ie fdjon ba$ £)enfmal beS „alten grit}" in 

2Baf!)ington, 2). <£., gefefan? 
2Siffen ©ie, too e$ ftef)t, unb tocr c8 gefc^enft fyxt? 

8affen ©ie bie 5ftamen grtebrid)$ unb gorcabeS au$, unb 
fdjmben ©ie bie Slnefbotc im plural be$ $rttfen$! 

2Ba3 ift bet Unterf$ieb gtoifcfcen toamt unb ate? 

2Bie toirb toemt gebraudjt? 

©cben ©te Jc cin SBeifptel mit toatm, mtt ate unb mit 
toemt! 

27. ttttetgetmWjtgfett 

3fm ©iebenfatyrigen $riege tourbc cinft cin Sftttmeifter au$* 
gefdjtcft, urn gutter ftir bic $ferbe ju fudjen, $n cinem ein* 
famen Xalt, too man fetnen SWenfdjen, fonbern nur SBufdjtoerf 
erblttfte, fa^ er enbttd) cine armfelige £titte, unb ate er an* 
podjte, trat ein alter 9Wann mit etSgrauem $opf fjerauS, „3ttflt 
mir ein gelb, Sllter," rebete i^n ber Offtjtcr an, „too meine 
2eute gutter tyolen Mnnen!" — „©e$r gerne," anttoortete ber 
SBauer unb gtng gerabe au$ tym ate giifcrer boran* 9iad) 
einer SSiertelftunbe ettoa trafen fie bereits ein fdj5ne$ ©erften* 
felb* „©o, tyer ift, toa$ toir fudjen," fagte ber SUttmetfter* 
— „®ebulbet (Sudj nodj ein toentg!" ertoiberte ber SBauer unb 
ging borttber, ©ie folgten tfym unb famen enblid) bci etnem 
anberen ©erftenfelb an, ba$ aber toeit geringer ftanb, ate bad 
erftere. Sftadjbem nun bie SReiter bad ©etreibe abgemttfct, e$ 
auf bie $ferbe gebunben fatten unb toieber toeiter reiten toott* 
ten, fagte ber 9ttttmetfter: „3tyr fyabt un$ ganj unnBttgertoeife 
einen langen 9Beg reiten laffen, filter; bad erfte gelb toar 
beffer ate btefeS." „£>aS fann too^l fein," berfefete ber Slfte, 
„aber e« toar nid&t ba« menage," 

(EaSparl, 
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SBann tourbe ber SUttmetfter mit feinen ©olbaten au$* 

gefanbt? 
3u toeldjem ^toede fd^icfte man i^n fort? 
2Bo fa$ er ein ttrmltdjeS £ttu$d)en? 
SDBer tarn tyerauS, al$ er anflopfte? 
SBarum tyatte ber 9Kann etnen eiSgrauen $opf ? 
graven ©ie bic Unterfcaltung gtmfd&en bent Offigier 

unb bent alten SBauern! 
2Bte jetgte fidj bic Uneigennttijigfeit be$ 2Kten? 

(Srga^Ien ©ie Me ©efdjtd&te nunme^r juerft al$ Sttttmetfter, 
bann ate SBauer! 

£)er ©iebenjttfirige $rieg bauerte toon 1756 btS 1763. <£r 
tourbe gtoifdjen ^reufeen unb £)fterretdj, beffen $atferin 9Jiaria 
S^erefta tyefe, geftityrt. 

9Ber toar bamals $flnig Don ^reufeen? 

SBertoanbeln ©ie bie 3fmperatit>e in bic ectofl^nlid^c gorm! 
Sefen ©ie ba$ ganje ©tild nodj einmal im ^$rttfen$ unb bann 
im plural! ©djreiben ©ie ba$ Sefefttid in bertoanbelter &tit* 
form an bic Safel! 

2Ba8 Wnnen ©ie in unferem ©tttd ftatt ba3 tnetnige fagen? 

28. $ie Sterner ©tabtnrofifatttett 

©in Sfel tourbe alt unb f onnte ntdjt liinger ©ftdte jur 2Jhtyle 
tragen. ©ein £err toottte tyn barum teten. Slbcr ber (Sfel 
merfte bteS unb lief eineS £age8 fort. Slixf bent SBege traf er 
einen £unb unb fragte: „greunb, toarum bift bu fo traurifl?" 
,#d}, itf) bin alt unb fann nidjt metyr auf bic 3fagb getyen. 
35a toollte mein £err mid) totfdjiefeen, unb id) entfloV' — 
„$omm, lafe unS jufammen nadj ^Bremen gefjen unb 9Jhiftfen* 
ten toerben! 3$ fpiele £arfe, unb bu trommelft," foradj ber 



FIRST GERMAN READER 21 

gfet $)tefer SSorfdjlag gefiel bem £unbe, tOA ftc cine ©tredte 

getoanbert toaren, fafe eine $afee am SBege, „£>u madjft cin ©e* 

ftdjt tote brei Sage SRegentoetter," fagtc ber gfel, „toa$ feltft 

btr?" — w 3d& bin gu alt, urn SKttufe unb SRatten gu fangen," 

fagtc bic $afee, „9Kcine #errin toil! midfj be$l)alb in$ SBaffer 

toerfen* 2BaS foil tdfj nun anfangen?" — „Si, bu bringft \a fo 

fd)5ne ©tttnbdjen," ertoiberte ber ©feL „9Bir finb 2Jhififanten 

unb toanbern na<$ ^Bremen* S33iHft bu mtt?" 35ic $afee gtng 

f ogleidfj mit il)nen* IKadd cincr SBcile fallen bic brci cinen ^atyn, 

toeld&er frttl)te, fo lout cr fonnte, ©ie fragtcn tyn, toarum cr fo 

langc frtt^c, 2)er £al)n anttoortete: „9ftorgen fommen ©ttfte, 

bann toerbe i<$ in ber ©uppe gefodfjt 9hm toil! tdfj nod) fingen, 

folangc i$ fann," — „35u l)aft cine fdfjBne ©timme," foradf) 

ber (SfeL fr aBiffft bu nidfjt mit un8 na<$ ^Bremen gel)en unb 

SKufifant toerben?" Unb ber £al)n ging mit tynen, 

Unfere t>ier SJhififanten toanberten ben gangen lag, benn 
bie ©tabt SBremen tt>ar toeit ©egen 9lbenb famen fie an einen 
2Mb unb toottten ba tibernad&ten, benn fie fanben fern £au$. 
35er £a$n flog auf einen 21ft unb ricf: „$ameraben, id& fe^c 
ein Sidjt fdjimmern, alfo mufe ein £au$ in ber IKtttye fein* 
Safet un8 $tnge!)en!" ©ie marten ftd) ba^er auf ben SBeg unb 
famen balb an ein #au$, $)er ©fel fteflte ftd) t>or ba$ genfter 
unb fdjaute Ijinehu 35a ftanb cin gebedfter £ifd) mit fdfjfinem 
@ffen unb £rinfen, unb SRttuber fafeen baran unb afeen, 9hm 
toottten bie tyungrigen 9ftufifanten au<$ gerne effen, Slber tote? 
©ie toottten bie SRttuber erfdfjredf en unb bertretben* 

35er @fet ftettte ftd) mit ben SJorberftifcen an bag genfter; 
ber £unb fprang auf feinen SRtidfen; bie ^afce Hctterte auf ben 
£unb, unb ber £al)n flog auf ben $opf ber $afee* $uf ein 
flegebeneS 3etd)en fingen atte t)ier tyre 2Jhtfif an: ber Sfel 
fd&rie, ber £unb bettte, bie $afee miaute, ber £a$n fratyte, 
£)attn fprangen fie plflfclidd in bie ©tube* S)ie SRttuber er* 
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fdfjrafen febr unb Iiefen batoon, Die SMufifanten aber a&en, 
ate toenn fie einen 9Konat gefaftet fatten* $)orauf Ififd&tcn fie 
ba$ 2idfjt au$ unb ghtgen fdjlafen, 35er (Sfel Iegte ftdf) auf ba« 
©tro$ im £ofe, ber £unb Winter bie Siire, bie $afee in bie 
Sfdfje, unb ber £abn flog auf einen SBatten* 

Site 9JKtternad&t Dorliber tear, fam ein SRttuber in ba$ £au« 
unb fanb alleS ftiff, Sr ging in bie $iidfje unb fal) bie gliityen* 
ben Sugen ber $afee Ieudjten* Sr meinte, ba$ toftren feurtge 
$ol)Ien unb tooffte baran Sidfjt anjiinbetu 35ie $afee fprang 
ibm in$ ©efid&t unb frafcte tyn blutig, 35a entflol) er burdfc 
bie Jpinterttlr, unb ber £unb, toeldfjer bort lag, bife tyn tttdfj* 
tig in$ SBein* 35er (gfel gab ibm einen ©dfjtag ntit bem Winter* 
fufe, unb ber £af}n frttfjte: $iferifi! 

$)er SRttuber lief ju feinem Jpauptmann unb fpradf): „2Bir 
Wnnen nidfjt in baS £au« jurlidf, e« fpuft bort* $n ber ®ttd(je 
fifct eine £ef e beim geuer, bie $at ntir baS ©efid&t jerfrafct. 
Sin ber £iir ftebt ein 9Jtonn, ber $at midfj ntit einem SKeffcr in 
ba$ SBein geftodfjen, $m £ofe ift ein graueS Ungetiim, ba$ 
bat midf) mit einem bidfen ©tod gefd&lagen, unb auf bem £>adje 
fifet ber 3Ud&ter, SDiefer rief: „S8rtngt ben SDieb §er!" SDie 
SRfiuber fitrdfjteten fidf), nodfj einmal in ba$ £au$ ju gefjen* 2)ie 
trier $ameraben aber toaren f o gerne bort, bafe fie gar ntd&t nadj 
^Bremen gingen* 

3ta<$»r(ibcr©rlmm. 

2Ber tourbe alt? 

SBeffen (gigentum toar ber @fel? 
2Bem gebfirte ber @fel? 
SBen toottte ber £err tfiten? 
2Ba$ tat ber (Sfet? 
2Barum Kef ber (gfel fort? 
2Bo traf er ben £unb? 
2Bie toar ber $unb? 




8? 
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SBeStyalb tooffte ber £err fetnen £unb totfd&tefeen? 

2Bof)tn toottten bic betben Stere geljen? 

SBaS tooflten fie bort tun? 

2Ben trafen ftc fottter? 

SBte fal) bic $afce auS? 2lu$ toeldjem ©runbe? 

2Ben trafen bte bret bann? SBann? 2Ba$ tat ber £a$n? 

SBte Iange toanberten bte Dier 9Jhtftfanten? 

Um toeldje 3ctt fatnen ftc an etnen SBalb? 

SBaS toollten ftc tm SBalbe tun? 2Barum? 

2Bol)tn flog bcr £af)n, unb toaS fa^ cr? 

SBoIjin fantcn bte £tere balb? 

SBer toar barm? 

SBaS madjten bte SRfiuber? 

SBoburd) Dertrtcben bte Stere bte SRttuber? 

2Bte ftettten ftdj bte Stcrc auf ? 

SBte toar tyre 2Wuftf ? 

3Ba$ tear bte golge baDon? 

3Bof)tn legten fidj bte 9Jhtftfanten fdjlafen? 

SBie betyanbelten ftc ben einen SJftuber? 

3Ba$ fagte btefer ju fetnetn Jpauptmann? 

tauten bte Sifiuber toteber in ba$ £au$? 

3n toeldjetn Seile unb an toeldjetn gluffe S)eutfdjIanbS 

ftegt SBrcntcn? 
3ciflcn ©te SBrcmen auf bcr Cartel 

©eben ©te jtoet SBeifptele ntit $te unb $er an! 
Serncn ©ie ben ©ebraudj ber ^PronominaI=SlbDcrbien! 

29* Sletber nwdjen Seuie 

Hte Sanbgraf ^J^iltpp Don £effen int $at)re 1527 bic Uni* 
Derfitfit ju 9Jtorburg gegrtinbet tyatte, berief er Don alien ©eiten 
f>er bic geleljrteften Scute ju Severn an ber neu gegrilnbctcn 
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#od)fd)tiIe. ttnter biefen toar bcnn audf) eta toeitberiifjmter 
SiWann, Hermann ©ufd), eta (Sbettnann auS ffieftfaten. 8D« 
biefer in 9Karburg angefommen toar unb gum erften 9ftale 
burdfj bie SBarfttfeerftrafee ^erauf ilber ben 9Karft ging, nteintc 
er, iebermann toerbe in tijm btn befannten unb berW&mten Dr. 
SBufd) erfennen unb e^ren, 

2lber bie SBllrgcr gu SJtorburg fatten nodf) mentals ettoaS 
Don Dr. SBufdfj ge^Srt unb fttmmerten fi<§ ntd&t um feine ©e* 
letyrfamfeit SHfo toar er burdfj bie tyalbe ©tabt gegangen, unb 
niemanb $atte tyn aud) nur gegrlifet £)a fe^rte er in feine 
SBofytung gurttdf, legte feine SltttagSfletber ab, jog fein geter* 
tagSfletb, eta fdfjfineS Sttttergetoanb, an unb madfjte nun ben 
SBeg burd) bie SBarfttfcerftrafee auf ben SJtorft nod) einmal* 
35a griifete tyn iebermann mit £utabgteljen unb tiefen 3$er* 
beugungen, unb atte SBelt fragte: „2Ber ift bod& ber ftattltdje 
£err?" Sldfjfelgudfenb unb tftdfjelnb fprad) ber ©eleljrte gu ftd& 
felbft: „£)aS ift eben ber 8auf ber SBelt: $Ieiber madjen Seute/ 

3fn toeldfjem Safyxt f)at ^Uipp Don £effen bie UniDerfitfit 

2ttarburg gegrllnbet? 
2Ben fiat er gu ^rofefforen ber neuen ^od^fd^ule berufen? 
SBie tytefe einer btefer berttljmten Se^rer? 
fatten bie 2Karburger SBiirger fdfjon Don bent neuen $ro* 

feffor ge^Srt? 
©rtifeten fie tyn, ate er burdfj bie ©trafcen ging? 
2Ba« tat barauf Dr. Sufd&? 
SBie betyanbelten tyn alsbann bie Sftirger? 
2Ba$ ift bie 2Korat btefer ©efd&tdfjte? 

9Warburg toar bie erfte proteftanttfd&e Jpodfjfdfjule 35eutf<$* 
IanbS, @S Uegt an ber Safin in £effen*9taffau, 35ie ^robtnj 
SDBeftfalen Uegt norbtoeftlid) Don £effen*Sftaffau* 

3eigen ©ie 3Karburg auf ber Cartel 
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SBetd&e cmberen bcr 21 beutfd&en Untoerfitttten feraten ©ie tux§? 

35ie beutfd&en Untoerfitttten in afyl)abettfd)er SRetljenfoIge 
fihb: Stettin, SBonn, SBreSlau, (grlangen, gretburg, ©tefeen, 
©Sttingen, ©reif«tt>alb / £alle, £etbelberg, 3ena, $iet, $8* 
ntgSberg, Seipgtg, Sftarburg, 9ftitnd&en, 9ftitnfter, ffioftodf, 
©tra&burg, Siibtngen, SBiirjburg* 

©ed^jc^n Don ben 21 #o#J)uIen finb auf Stytt $arte* 
,3etgen ©ic bicfc barauf! 35eutfd&Ianb toerbanft feinen £od)* 
fd&ufen fel)r Diet* Sftnerifaner ftubicren an iljnen in grofeer £a% 

Sefen ©ic ba$ ©tiidf im ^erfeft! 

©ebraud&en ©ic im jtoetten Slbfd^nttt in alien ©ttfeen fubor* 
binierenbe $onpmftumen! 

Sldfjten ©ie babei auf bie SBortfoIge! 

Dr. SBufdf) erjtt^It bie ©efd&id&te Don fidf) fetbft* 

Sonpxgieren ©ie mit iebeSmatiger Snberung Don $erfon, 
Sctfjl unb iJeit: 

3$ gel)e burd& bie ©tabt; 

bu gingft burd& bie ©tabt; 

er toirb burd& bie ©tabt gel)en; 

toir finb burd) bie ©tttbte gegangen; 

xt)x mart burd) bie ©tttbte gegangen; 

fie toiirben burdfj bie ©tttbte gegangen fein; 

ober mit abtoedfjfetnber SRebeform (beja^cnb, berneinenb, fra* 
genb, fragenb^Derneinenb): 

Singular: id&. 3$ ge^e burdj bie ©tabt* 

bu* S)u gingft ntc^t burdj bie ©tabt. 

er* SBtrb er burdj bie ©tabt getyen? 

fie* 3ft fie ntd&t burdfc bie ©tabt gegangen? 

e8* (S3 tear burcf) bie ©tabt gegangen* 

plural: ttrir. SBir toiirben nid&t burdfc bie ©tttbte gegangen fein* 

iDr* SBiirbet ii)r burdj bie ©tttbte ge&en? 

fie* SBtirben fie nid&t burdfj bie ©tttbte gegangen fein? 
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30* Sad serirodjette {Rittglebt 

SHel »on Sfrtebr. OlfidE, 1814 

1. 3n cincm fitfjlcn ©runbe, 
35a gcf)t cm 2)WM)Icnrab, 
9Kcm 8tcbd)cn ift berfdjtounben, 
35a$ bort gctoo^nct tyat. 

2. ©ic ^at tntr £rcu* bcrfprod)cn, 
©ab tntr ctn'n {Ring babct, 
©tc fiat btc £rcu' gcbrod&cn, 
£)aS SRtnglcm fprang cntjtocu 

3* 3$ mfidjf ate ©piclmann rcifcn 
SBctt in btc SDBelt f)tnau$, 
Unb ftngcn mctnc SBctfcn, 
Unb gctyn bon £au$ ju £au$. 

4. 3$ m8dljf ate better fltcgcn 
2Bof)l in bic Mut'gc ©<Jjtad)t, 
Um fttHe gcucr ftcgen 
3m gclb bci bunflcr Sftadjt 

5* £8r' id) ba$ 9ftitf)trab getyen: 
3$ toctfe ntdfjt, toa$ tdfj totff, 
3fdfj mfldfjt' am liebften ftcrben, 
£)a tofir'S auf cinmal ftttt. 

Sol &on (gttfcnborff, 1810. 

©tropic 1, 2 unb 5 finb auStocnbtg ju Icrncn* 
©elbftrcbenb fingcn totr btcfcS fdfjflnc Stcb* 
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31* Set ®eis$a» 

(gut ©eigtyate ^atte cine grofee $tfte boff ©olbftftdfe gufammen* 
gefpart; aber er $atte ntdfjt nur Hngft, 35icbe ffinnten Ujm batoon 
ftef)len, fonbern cr fttrdfjtete fogar, baft cr felbft batoon neljmen 
fonnte, urn fid) bafilr $letber, (gffen unb anberc Dinge gu 
faufen* 35arutn Uefe cr fcincn gangen ©d&afe einfd&metgen unb 
eincn eingigen grofcen ©olbflumpen barauS ntadfjen* 35iefen 
berftedfte er forgffiltig in fcincm better unb fticg jeben lag ^tn* 
unter, utn fid) an bent Snbltdf feineS SRetdfjtumS gu ergfifeetu 
(gut £)teb, bcr biefc tfiglidfje SBefdfjfiftigung be$ ©eigtyalfeS be* 
merft fjatte, brad) in ben better em, fanb rid)tig ben ©olb* 
Hutnpen unb fta# ityn, $1$ nun am anberen Sage ber ©eiglge 
feinen ©d&afc in getoofjnter SBeife betradfjten toottte, tear er ntc^t 
metyr ba, £)a fing er an gu toetyflagen unb ftdfj bie £aare au$* 
guraufen, 211$ fein Sftad&bar i^n fo iammern $orte unb bie Ur* 
fad&e erfafcen tyatte, font er gu H)tn, urn tyn gu trfiften, w 35ie 
©ad&e ift gar nid)t fo fd&ttmm," meinte er, „ntmm bodfj einen 
grofeen ©tern, lege iljn an benfelben ^lafe, too ber ©olbflum* 
pen lag, unb betradfjte tttglid) ben ©tein! SBenn bu bir bann 
embtlbeft, ba$ fei bein ©olb, bann tyaft bu ja Dom ©tein ben* 
felben Sftufeen, tote bte^er Don bent ©otbe." 

*. 9. 

2BaS ^atte ber ©eigljalS gefammelt? 

SBeSfjatb fatte er nun Slngft? 

2BaS tat er mtt ben ©oibftttdfen? 

SBo^in fcerftedfte er feinen ©d&afe? SBarum? 

SBer ^attc ben geigigen SKann beobadfjtet? 

2Ba« tat ber SDieb fjierauf ? 

SBte nafrn ber ©etgfjals feinen SSerluft auf ? 

2ftit toeldfjen SBorten trfiftete tyn fein 5Kad&bar? 

SBeld&e Seljre gietyen ©ie au$ biefer ©efdfjtdljte? 
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Sefen ©ie ba« ©tttdf nodf) cinmal im ^rttfenS unb ^erfcft! 

©efcen ©ic bie SRebe be« Sftad&barS juerft in ben plural, 
bann in bic getofltynUdje Hnrebe (©ic) ! 

(grfe^n ©ic mflglidfjft Dtele SBfirter unb SluSbrttdfe burdfj 
©tjnontjme! 

Dialog jtotfd&en @eijl)al$ unb SWad&bar; ein brittcr ©filler 
foridfjt ben Derbutbenben £ejt* 

32, (Jin tofttgeS ©tiidttebi t)om jmtgen ©oetfje 

^otyann SBolfgang ©oeti&e ift in granffurt am 9Jtain geboren. 
©ein ©eburtStyauS im grofeen £irfd(jgraben toirb icH&rttd& Don 
£unberten Don gremben befud&t SBenn bu grSfcer getoorben 
bift, mufet bu e$ bir audj einmal anfetyen. £)ann totrft bu 
audfj Derftetyen, toarum man ©oetlje fo fetyr betounbert (£r 
toar nfimlid) bet grfifete Dieter in £)eutfdjlanb, @in @e* 
bidjtdfjen Don iljm fennft bu ftd^erlid^* (§3 tragi bic Ctberfd&rtft: 
„£etbenr8$Iein/ @oetf)e §at aud& ein grofeeS S8ud& gefd&rteben, 
toorin er Don fidlj felber, Don feincr SBaterftabt, fciner 3togenb 
unb feinem fpfiteren Seben erjfitylt 

(Sin ©tftdtlein be$ S8ud&e$ au$ feiner frtttyen $inb$eit ift be* 
fonberS fdfjfin, £flre, tote er e$ felbft erjtttilt! 

,,(§3 toar eben Sopfmarft getoefen, unb man tyatte nid&t 
aHein bie $ttdfje filr bte nttd&fte ^ett mit fold&en SBaren ber* 
forgt, fonbern au<$ un$ $tnbern bergleidjen ©efdfjtrr im Heinen 
ju fpielenber SBefd&ttfttgung eingefauft Wx einem fdfjfinen 
Sftad&mittag, ba atteS ru^ig im £aufe tear, trieb id& fan ®e* 
rttmS (Heine f)flljerne Saube neben bem £au$eingang) mit 
meinen ©d&ttffeln unb £6pfen mein SBefen, unb ba toeiter 
nid&ts tyerauSfommen toottte, toarf tdfj ein ©efdfjirr auf bie 
©trafee unb freute mtdf), bafe e$ fo luftig jerbradf). 35ie Don 
Od^fenftetn (brei gegeniiber tooljnenbe SBrliber), toetd&e fafcen, 
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©oetye unb ©d&tfler (in SGBetmar) 
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toie Idj mid) baran ergiifete, bag id& fogar frS^Itc^ fai bic £ttnb* 
d)en patfd&te, riefen: ,5ftod) mef)r!' 3d) berfttumte ntd^t, fogleiclj 
ehten £opf, unb auf immer forttoifl&renbeS SRufen: ,9tod) metyr!' 
nadfj unb nad) f ttmtltdje ©dfjttffeld&en, Itegeld&en, $ttnnd)ett gcgcn 
baS ^flafter gu fd)leubern, 9ftetne 9tod&barn fufyren fort, i&ren 
SBetfatt gu begeigen, unb id) toar $8d&ttd() froty, tynen SSergnilgcn 
gu mad&en, 9Wctn SSorrat abet toar aufgege^rt, unb fie riefen 
tmmer: ,Sftod() mefcr!' 3<J) elite baljer ftradte in bie $ttdje unb 
f)olte bie irbenen Setter, toeldjje nun freiltd) itn 3erbred)en nodf) 
ein tuftigereS ©d&aufptel gaben; unb fo lief t<J) $in unb toteber, 
brac^te einen letter nadj bem anberen, tote id) fie auf bent £opf* 
Brett ber SRetije nad& erreid&en fonnte, unb toctl fid& fene gar 
nid)t gufrieben gaben, fo ftttrgte td) atteS, toaS id& Don ©efd&trr 
erfdjjleppen fonnte, in gletd&eS SBerberben* 9hir fpttter erfd&ten 
ietnanb gu fjtnbern unb gu toe^ren* 2)a$ Ungltldt toar gefd&e* 
f)en, unb man $atte fttr foDiel gerbrod&ene Sfipfertoaren toentg* 
ftenS eine Iuftige ©efdfjtd)te, an ber fid) befonberS bie fd&alftfd&en 
Url)eber bt$ an ityr SebenSenbe ergfifeten/ 

SBer nodf) nidjt alter ift, al$ ber Heine SBoIfgang bamalS 
toar, unb fpttter ebenfo fd()8ne ©ebid&te fd&reiben fann, tote „@e* 
funben" ober,, £eibenr8$Ietn," ber barfs tym nadljmad&en, fonft 
aber niemanb! 

©oet^e lebte Don 1749 bis 1832; er tourbe alfo beina^e 83 
3afre alt. £)a$ SBud), in bem er fpfiter (1811) liber feine 
$inbt)eit unb feine $ugenb bertd)tete, fyetfet: „2lu$ meinem 
Seben; SHd&tung unb 9BaI)rf)etk" £)te ©efdfjid&te, bie toir ^ier 
lefen, ift auS bem erften Seile be« erften SBudjeS, 

Srgtttylen ©ie bag ©tiidf mit 3tyren eigenen SBorten! 

$n granffurt am SJtotn gibt e$ aufeer bem ©oeti&e$au$ 
mit ©oetljemufeum ein ©oet^ebenfmal, einen ©oettyeplafe, 
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einc ©oetfjeftrafce unb ein @oettye*@i)mnaftunu liberal!, too 
3>utf4 gcfprod&en totrb, lebt ©oetf)e$ 9tame fort. 

3eiflen ©te granffurt am 9Jtoin auf 3ff)rcr $arte, unb 
fu4en ©ie ein gtoeiteS granffurt an etnem anbercn beutfdjcn 
giuffe! 2Bo tiegt biefeS? 

33. ©cfunben 

1. 34 Btng im SBalbe 2. 3fm ©fatten fat) id) 
©o fttr mt4 tytn, @tn 93lttm4en ftefjn, 

Unb ntd)t$ ju fu4en, SBie ©tcrnc Imdjtenb, 

£)a$ toar mein ©inn. 9Bte Sugletn f48n. 

3. 34 tooflt' e$ bred&cn, 4. 34 flntb'S mit alien 
£)a fagf e$ fcin: £)en SBttralein au$, 

„©ott i4 gum SBelfen 3um ©arten trug t4'3 

©ebrod&en fcin?" 2lm $ttbf4en $au«. 

5. Unb pftanjf e$ toieber 
2lm ftiUcn £5rt; 
9lun jtoetgt e$ immcr 
Unb Mtt&t fo fort. 

3fo$ann S&olfgang b. ©oetlje. 

$)iefe« einfa4e, tounberfdfjSne ©ebtd^t^cn „@efunben" mufc 
man auStoenbtg fonnen! 

©ie Wnnen bo4 nod) ©oetfjeS „£eibenr83tetn" Ijerfagen? 
©aflcn ©tc e$ tyxl 

93erglet4en ©tc bte beiben ©cbtd^tc miteinanber. 

34. (Sine Heine ffleife 

34 tocrbc cine Heine SReife ma4en. 2Kein Coffer ift berets 
35er 3ug fttfjrt urn 8 U&r ab. 34 fatyre an ben SBaf)nI)of, gebe 
bem $utf4er au4 ein Irinfgelb unb I8fe eine gafyrfarte an 
bent ©4alter. 34 fage: ©eben ©ie mtr, bitte, eine ga&r= 
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farte jtoeiter Piaffe nadf) SBerlitu S$ bejafjle meine gafjr* 
farte, fie foftct fttnf 9Jtorf unb fedfotg pfennig, 3$ flebe mem 
©epftdf auf unb getye in ben SBartcfaal crftcr unb jtoetter 
Piaffe. SBalb totrb bcr SBa^nftctg geflffnet, id& getye burdfj bie 
S8af)nfteigfperre unb fteige eta. $)er ©d&affner fommt an bie 
Slit be$ SlbteilS, unb id& jetge tljm meine gafirfarte* Um adfjt 
Utyr gibt ber ^^flWter ein &titf)tn, unb ber 3ug ffi^rt ab. 
Um tyalb jtoolf fomme tdfj in SBerfin an; mein greunb ertoartet 
mtdfj. $d(j fteige au$ unb Ijole mein ©epfidf, 3fd(j toerbe bier* 
jetyn Sage bei meinem greunbe jubringen* 9Keinen ©torn 
telegraptjiere tdj meine glllcflid^e Slnhmft, unb meinem beften 
Sreunbe fc^reibe idfj balb einen langen SBrief. 

£)a$ (gifenbatyn*, ba$ Selegrapfjen*, ba$ Selepljon* unb ba$ 
^ofttoefen ift in Deutfdtfanb ftaatltdfj. £)ie brei leijteren finb 
gelDo^nlid^ in einem ©ebttube bereinigi 

2Bir madden eine SRetfe, SBaS milffen toir atteS tun, bis 
ttrir bei unferen greunben anfommen? 

(Sine 9Karf Ijat tyunbert ^Pfennig(e) unb ift ungeffifcr fo Diel 
tote ein SHertelbottar (@tel)e: aWiinjen), 

2ttun?en 

Die ©intieit ber 9Kttnjen ift bie SWarf. 
35ie 9Jtorf toirb in 100 {pfetmtge eingeteilt. 
£>ie beutfdfjen ©elbftntfc finb cms Jhtpfer, au$ SRitfel, au$ 
©Uber, au$ ®<rtb. 



$uj)ferntihtjen fmb btc 1 
pfennig* wnb 2 pfennig* 
ftllcfc; 



Sttdefotiinjen finb Me 5 ^fetmtfi*, 10 $fennifi* wnb 20 Wennigftlldc; 
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©Ubermunjen finb Me 50 $fcimififtu(!e, bie 1 SWorf*, 2 2Rarf*, 3 SHarf* 
unb 5 SDfiarfftttdfc; 



©otomunjen finb 
bic 10 Wart* unb 20 
SRarfftude. 





ftoningiereti ©ie: 

34 toerbe elne SWcifc madden; 

id) tnadje ctnc SRctfc; 

id) f)abe erne 9?cifc gemad&t 

$)ann fonjugieren ©ie ba$felbe nut iebeSmaliger Snbenntfl 
Don ^erfon, 3a# unb 3^t! 

SBertoanbetn ©ie ben left: 

1. in ben plural, 

2, in ba$ ^tnperfeft, 

3. in baS ?erfctt, 

4, in ba$ guturunu 



©djreiben ©ie einen SBricf, unb fd)ilbern ©ie eine SReife, bic 
©ie flemad&t tyaben! 
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35. Brief irter cine Styetareifc 

©t ©oar, ben 14. $uli 1911. 
Stebe ^ermine! 
©oeben finb totr gltidttidd in ©t ©oar angefontnten. HI« 
unfer ©onberjug ben granffurter JBafjnfjof Derliefe, regnete e* 
ettoaS. 2lber in ber Sftttfje Don $odfjf)etnt brad& bie ©onne fd&on 
burdfj ba$ ©etoBlf, unb bei unferer Hnfimft in $aftel farrfdfjte 
prttd&ttger ©onnenfdfjeuu SGBtr flinflen liber bie SBrttdfe nadjj 
SKaing. @$ befleflneten un$ btele ©olbaten unb ©ffijiere ber 
berfd&iebenen SBaffengattungen, bie tn$ grete IjmauSjogen. 
SBon toeitent fa^en totr fd&on an ber SnlegefteUe oberfjalb ber 
SBrttdfe ben 3)ampfer ber $8ln*J)iiffelborfer $ampffd&tffaf)rts* 
gefellfdfjaft, ber un$ ben SRljein Ijtnunterbringen fottte. ©ein 
9iame rief unS fofort ein ©ttttf beutfd&er $atfertyerrltdf)fett tnS 
©ebttd&tnis jurildf ; er ^tcfe nttntlidfj „$aifer Sarbaroffa." 2fof 
bent ©dfjiffe fanben fid& balb ettoa 200 ©finger ein, jum grflfe* 
ten £eil mit tljren grauen unb fonfttgen 2lngef)8rigen. Salb 
fuljren totr rfainabtofirts burdfj ben frudfjtbaren SRljeingau. 
©dfjlofe ^ofjanntSberg grilfcte itn SJtorgenglanj freunblidd ju 
unS tyxab. $urje &tit fpttter font ba$ ftolje 9ttebertoalbbenf* 
ntal in ©tdfjt; totr fufjren an SRiibeS^eint unb JBtngen borttber, 
S)a erjfi^lte td^ unferen beiben pmgen Shnertfanern bie ©age 
Don bent graufamen ©ifdfjof $atto unb bent SBtnger 2flfiufe* 
turtn. 3)er „$Barbaroffa" fu^r Iangfam, ntand&ntal mufcten toir 
fogar fatten* 3d& §abe 3)ir Ja fiirjltdfj auS ber <3 c tow8 bo** 
gelefen, bafe ber SBafferftanb be$ StyetnS tnfolge ber btesittf)* 
rigen aufeergetoflfinlid&en $ifee fo niebrtg tft, tote er eS in bent 
Iefeten Saf)x$vmbttt nur einntal toar, Sfxtfolgebeffcn ftodtt ein 
grower £eil ber ©djtffa^rt, unb bie toentgen ©d&tffe fa^ren 
toegen ber btelen ©trontfd&nellen unb ber jaljlretd&en au$ bent 
SBaffer ragenben gelfen feljr borfid&tig. (gin* ober jtoeimal 
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ftnb toir trofebem ein toenifl auf ©runb geratcn, e« rumpclte 
ftarf, unb bcr flapitftn fafite un$ fpttter, ber Stamper miiffe 
Don iefet an aud^ feme gotten einfteHen, Unterbeffen toaren 
tolr im fd&flnften £etf be$ StyetntalS* SSon betben ©eiten 
(jrttfeten un« bie ^eljren SBurgen unb JBurflrutnen unb bie fau* 
beren ©tttbtdfjen mit tyren freunbltd&en SBetootynenu 3d& 
badfjte oft an bie fdfjBne f$af>rt, bie toir bor ettoa gtoei 3fa$ren. 
nadjj unferem SafjnauSflufl Don $obleng au$ rtyeinauftoftrts 
tnad&ten* ©dfjabe, bafe 3)u ^eute nidfjt bei un$ fein fonnteft — 
SSon $ier au$ toaren toir fdfjon auf bent Soreleifelfen, ben tour 
tonkin im SBorbeifafjren mit unferem fd&8nen SSoItelieb be* 
(jrttfet ^abetu 3to einer ©tunbe ge^f * toeiter liber $obleng 
nadjj $8In. SBalb bin tdfj bann toieber bei £)tr* 
SJHt $ergtid&en ©rttfeen an 2)id& unb ben $leinen bin ld& 

3)eintreuer 

Huguft 

©t. ©oar Iieflt am W&ein, fttblidd bon $oblenj, 

6in ©onbergufl toirb auf befonbere SSeranlaffung beftefft 
unb ftefjt ntdfjt im gallon. 

$od($eim unb $aftel Hegen an ber S3af)n bon granffurt 
a/2tt, nad& SBleSbaben, $aftel ttegt auf bem red&ten Styein* 
ufer, SKaing flefleniiber, 

$aifer SBarbaroffa ift griebridfc Lau8 bem £aufe ber $of>en* 
ftaufen* <5x ift ber berttljmtefte beutfd&e $aifer be$ SKittel* 
altera, ber Ieiber auf einem fireugguse im 3ta§re 1190 ertranfc, 

£)er SR^einsau ift bie ©esenb gtoifdfjen $odf$eim unb SRtibeS* 
$etm. 3)a$ 9Hebertoalbbenftnal mit ber ©ermania ift untoett 
SfttbeSljeim, betna^e ©inflen gefienllber. 

SBeld&eS beutfdje Slationallieb ift auf ber SJorberfeite beS 
S)enfmal« gu lefen? ©insen ©ie e«! (@S brauft ufto*) 

SBifd&of £atto Don SJtotng tear ber ©afle nadf) ein ©eigljalS 
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burdj unb burdj* 3fn eincr $unger$not gab cr ben armcn 
Seuten fern $ortu ©r berbrannte fogar biele bon tfjnen, &ux 
SBeftrafung berfolgten tyn bte $orranttufe bis auf fcin ©djlofe 
bci 93ingen unb fogar in ben Xwcm im W)tin, too er elenb 
ftarb, 

(Sine ber fdjonften SBurgen am W)tin ift ©d&Iojj Styeinftein, 
nflrbttd) bon SBingen am linfen Ufer. 

$)ie Safin ift ein redjter 9iebenflufe beS StyeinS unb mltnbet 
nid)t toeit t>on $oblenj. 

©ingen ©te nod) einmal $eine« fd&8ne$ 8ieb w £)ie Sorelet." 

©eljen ©ie geetgnete ©tetten biefeS SBrtcfe^ in$ ^erfeft! 
SBertoanbeln ©ie biefe in bie getofl^nlidje Slnrebeform! 
Sefdjretben ©ie eine Styrer SRcifen in SBriefform! 

36. Stutter unb Sodjter 

(Sin Heine*, fUnf $af)re alteS 3Wabdjen ^attc feine 2»utter 
unb ©rofemutter gleidj Itcb* 2ln bem ©eburtstage ber 60* 
ittfjrigen ©rofcmutter fagte bie 9Jhttter ju bem 9ftttbdjen: 
„2Mn liebeS $tnb, bu mufet ju ©ott beten, baft er beine ©rofc 
mutter fegne, unb baft fie fetyr alt toerbe." 

3)a8 $tnb faf) feine SWutter mit einigem (Srftaunen an; bie 
9Kutter bemerfte bteS unb fragte: 

„@t, toittft bu nidjt ju ©ott beten, bajj er beine ©rojjmutter 
fegne, bag fie fe^r alt toerbe?" 

,M, abutter/ 1 fagte baS $inb, „fie ift ia fd&on alt; id& toiH 
Iieber beten, bag fie toieber iung toerbe*" 

£atte ba8 Heine 2Kttbdjen feine aflutter ober feine ©rofe* 

mutter Iieber? 
2Bie alt toar bie ©rofemutter? 
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2Bte fottte ba$ $inbd&en beten? 
SBarunt tat e« bieS nidjt fofort? 
2Bie tootfte bag 3Wftbdjen Iieber beten? 

SBertoanbeln ©ie bie btrefte SRebe ober grage ber 9ftutter 
unb ber Jotter in bie inbireften gormen! 

©efeen ©ie ftatt ber $auptf«tje 9^cbcnfttfec! 

Srjtttyfen ©ie bie ©efdjid&te, afe ob ©ie bie SKutter ber 
$leinen tottren! 

37. $u bift toie eine ©tome 

35u bift toie eine JBtutne 
©o f)olb unb fd&8n unb rein; 
3dj fdjau' bidj an, unb SBetyntut 
©d)leid&t ntir inS £erj tyinein. 

2ttir ift, al« ob ic$ bie #ttnbe 
2luf$ ^paupt bir Iegen fottf , 
JBetenb, bag ©ott bid^ erfcalte 
©o rein unb ftftfn unb Ijolb. 

$cinrid& $eine, 1823. 

Sernen ©ie btefeS ©ebid&tdien augtoenbig! 

SBeld&e* anbere 8ieb bon £einrid& £eme feraten ©ie? 



38. $ie Stotn&ffttn 

Sin Sanbntann fling mit feinem ffeinen ©oljne auf ben fl&ev 
$inau«, urn ju fefjen, ob ba« $orn balb reif feu w 25ater, tote 
fommt'S bod)/' fagte ber ihtabe, „bafe etnige $alme fid& fo 
tief jur (Srbe neigen, anbere aber ben $opf fo aufredjt tragen? 
Diefe mllffen tootyl red)t bornefrn fein; bie anbern, bie fid& fo 
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ticf bor tynen biidfen, finb getotfe btel fdjledjter?" Dcr SBater 
pfliidfte ein paar fi^rcn ab unb fpradj: „©te$, blefe Sfjre tyier, 
bic fid) fo befdjeiben neigte, ift boH ber fdjflnften $8rner; bicfe 
abet, bie fidj fo ftolj in bie &6ty ftredtte, ift gang leer*" 

SBofjin ging bcr Saner ntit feincm ©fl&nd&en? 
2Ba$ fragte ba$ $tnb? 
2Ba$ anttoortete ber SSater? 

©efeen ©ie ftatt bcr bireften grage beS $naben bie inbirefte 
unb ftatt ber bireften SRebe beS SBaterS bie inbirefte 9?ebe! 



39. $te (Bpttlxnqt unter bem #utt 

(Sin jiemlid) grofeer SBauernpmge, namenS 3JHdjeI, fyrtte 
©pafeen gefangen, unb toetl er nid)t toufete, toofjtn bamit, fo 
tat er fie in feinen £ut unb fefete biefen fo auf ben $opf, 5ftun 
begegnete ifjm ein grember; ber grilfete i^n freunblidj unb fragte 
tyn, too^jin biefer 2Beg ftifjre, SBeil aber ber SDHdjel bie ©pafeen 
auf bem $opfe tyatte, fo badjte er: 2Ba$ gefjt bid) ber ftrembe 
an? liefe feinen £ut fifeen unb gab leine Sfattoort* S)er grembe 
fagte ju fid) felbft: £ter mtiffen grobe Seute toofrten! unb liefe 
ben 9ftidjel toeiter geben, 3fcigt traf biefer ben Slmtmann, ben 
aHe Seute ju grilfcen pflegten; ber SDHdjel aber tat e$ ntdjt, ein* 
ntal, toeil er bie ©paljen unter bem £ute tyatte, unb jtoeitenS, 
toeil er ein ©robian Don $au$ au$ toar* 

$)er Smtmann aber fagte ju bem ©eridjtsbiener mit bem 
roten $ragen, toeldjer Winter if)m fjer ging: „©ie$ bodj etnmal, 
ob bem 93urfdjen bort ber £ut angeleimt ift?" £er ©ertd)ts* 
biener gbtg f)in unb fpradj: „£8r' etnmal, 9JHdjel, ber £err 
8hntmann mfidjte einmal feljen, toie bein £ut intoenbig au$* 
fieljt glug$ gieb tyn abl 41 3)er 9Ktdjel aber jfigerte immer 
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nod) unb ttmfete nidfjt, tote er'S madfjen fottte* 3)a rife tym ber 
©eridjtsbtener ben £ut fjerunter,. unb brr! flogen bie ©pafcen 
IjerauS nadj alien (Sdfen unb Qmben* 3)a mufete ber Slmtmann 
ladfjen, unb atte Seute ladfjten mlt. 3)er 9Ktdfjel aber Ijiefe Don 
ber ©tunbe an ber ©pafeenmtd&el, unb toenn einer feinen £ut 
ober feme $appe bor gremben ntdjt abjte^t, fo fagt man nod) 
^euttgen £age$: „2)er tyat getoife ©pafeen unter bem $ute!" 

Watf) (Surttnantu 

SSBte biele ^erfonen fomnten in biefem ©tttdfe bor? 
(SrgStylen ©te bie ©efdfjtd&te bom ©pafeenmid&et mit Qfytn 
eigenen SBorten! 

S)er ©perling toirb audi) „©pal5" genannt 

2Ba$ fann man ftatt „toof)in bamtt" fagen? 

SBie ffinnen ©ie nod) auSbrttdEen: „(£r ift ein ©robtan bon 
£au$ auS?" 

3)ie SDeutfdfjen finb fc^r f)8flid& unb grttfcen fid) gegenfeitig, 
fclbft bie iperren. 3)ie 2)amen toerben bon ben iperren juerft 
ficfirllfet* 3fene gefjen audfj getoflfjnltd) auf ber redjten ©eite, 

ipaben ©ie fdfjon bom 3)eutfdjen 9ttid(}el, bon Onfel ©am 

unb Don Sofa SBuH geftfrt? 
SBeld^e SBfllfer finb bamit gemeint? 



40. (Jine briefitdje ©intabung 

£eibelberg, ben 7, Sftobember 1912. 
Sieber greunb! 
SBegen einer $ranff)ett, bie aber gar nidfjt geftt&rUd) ift, 
fann idf) einige 3^tt bie ©d&ule ntdjt befudfjen, $dj totirbe mid& 
fefjr freuen, toenn Deine ©ftern 2)tr erlauben tootften, After* 
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jit mir gu fommen. SBenn £)u mir bann bie IjauSttd&en ©djut* 
aufgaben mitteilen fBnnteft, toftre tdj 3)ir fc^r banfbar. 

3fn bcr £offnung, bafe 2)u mid& balb befudjen toirft, grttfet 
3)id) Ijerglid) 3)etn greunb 

£an«. 

Saben @te 3tyren greunb ober 3tyre greunbtn brieflid) gu 
cinctn SfeSflug cin! 

41. StoS bet SWtiteifong SBtSmartfS an ben $eutf djen 
SReid^jStag ttber bad $infdjeiben SBtUjelmS I. 
9. math 1888 

2tteine ^erren, bie ^elbenmtitige Sapferfeit, ba$ nationalc 
^odjgefpannte (gtyrgefitf)! unb bor alien JHngen bte treue, ar* 
beitfatne ^flidjterfitflung im Dienfte beg SBaterlanbeS unb bte 
Siebe gum SBaterlanbe, bie in unferm batyingefdjiebenen $erm 
berffirpert toaren, mfigen fie ein ungerftflrbareS Srbtetl unferer 
Nation fein, toeldjeS ber auS unferer 9ttitte gefdjiebene $aifer 
un$ ^tnterlaffen bat! 3)aS fjoffe tdj gu ®ott, bafe biefeS Srbtett 
Don alien, bie toir an ben ©efc^ftften unferer SBaterlanbeS 
imtgutotrfen $aben, in $rieg unb grteben, in $elbenmut, in 
£ingebung, in Slrbeitfamfeit, in ^flidjttreue treu betoatyrt 
bleibe! 

©eben ©ie SBiSmartfS SBorte in inbirefter SRebeform toieber! 
©ebraudjen @ie SRelatibfftfee anftatt einiger 3Xbicfttl>a! 

Otto Don JBtSmardf tourbe am 1. 3pril 1815 geboren. Sr 
tear ber erfte SRetdjSfangler beS neuen £)eutfd)en SReidjeS 
(1871). 35er ©djiipfer ber beutfdjen (ginbeit ftarb am 30. 
3uli 1898 unb tourbe nad) feinem SBttten in grtebrtdj$ru$ 
im ©adjfentoalbe (bei Hamburg) begraben, „ein treuer beutfdjer 
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©tetter $alfer SBttyeltnS 1/ — biefe ©rabfd^rlft (at er felbft 
fttr \\tf) beftltntnt 

„$)ort fd^Ittft in freler beutfdjer (Sxbt 
<5x, ber fie grofe gemadjt, 
3)afe fie ein totirblg ©rab Ibtn toerbe, 
©d&laf rublg, £elb, bein 35eutfd(jlanb toafyt" 

Sfo* ©tufccr, JtHtmattf/ 1 

42. SErcue Stebe 

SNel toon Srlebr. Stiffen, 1827 

1. %$, toie iff $ tnfigltd) bann, 
£)afe Idfj bid) Iaffett fann! 
$ab f btdfj bon £ergett lieb, 
3)a$ fllaube tnir! 

$)u baft ba$ £erje tneln 
©o gang gettotntnett ein, 
£)afc idj fete' anbre tleb' 
2H« btd^ aUctn. 

2. 33tau ift ein Sltimelete, 
j)afe ^eifet SBerglfenldfjttnete; 
£)ie$ Sltitnlete leg' an$ #erj 
Unb benP an tntdj! 

©tlrbt Slum' unb £offnung gleldfj, 
2Blr finb an glebe reldfj; 
3)enn bie ftlrbt nie bel tnlr, 
$)a$ glaube tnir* 

3. SBfir' Idfj ein SBflgelein, 
XBottf Id) balb bel bir fete, 
©dfjeuf gall unb £abldjt nidfjt, 
Slog' fanea ju bir. 
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©W mid& ein $ttger tot, 
gtcr td) in beincn ©dfjofe; 
©aflft bu mtdfj traurig an, 
©ern ftttrb' id[} barau 

SBertoanbetn ©ie bie lefete ©troptye in getoflljnltd&e $rofa! 



43. ©om 8wt 

3efet ift ber Huguft gu Snbe, $efet fief)t man feinen SRoggen 
unb fetnen SBetgen metyr auf bent gelbe. 3)er SRoggen tft 
fd)tm Ianflc gefdfjnttten, nnb bcr SBeigen ift fefet audi) ge* 
fdjnitten* 2lud(j bic ©erfte tft gefdfjnitten, unb ber $afer eben* 
fatfe. 3)tc £alme nut ben fi^ren l)at man in ©arben 
gebunben. 3)ie ©arben $at man auf SBagen gelaben unb 
toeggefafcen, Sluf bem gelbe ftetyen nur nodfj bie ©toppeln. 

SRoggen unb SBetgen unb ©erfte unb £afer toerben gebro* 
fd&en, $ti$t Ijat man eine 3)refd)mafdf)ine, fritter naljm man 
glegel gum 3)refd&en, (Sin glegel ift eine Iange ©tange, unb 
an einem (Snbe Don ber ©tange ift ein bttfer $ntippel gang Iofe 
angebunben* 9Ktt bem $)refdjflegel fjaut man auf bie ©arben, 
bann fprtngen bie $flrner fjerauS, £)ie $flrner bringt man 
gum 2»UHer; ber SKilHer mafjlt ba$ $orn gu 9Kef)l. 

2lu$ bem 9ftef)l nrirb SBrot gebaden. ©uteS SBrot fd&medft 
gut, guteS SBrot fann man fogar trodEen effen* SBenn man 
fidf) ettoaS ©alg auf ba$ SBrot ftreut, ba$ fd&medEt aud& gut. 
Sim beften fdfjmedf t Sutter auf bem SBrote. 

©emmeln fann man gletclj gang in bie $anb ne^metu S)ie 
fann man fo effen. Slber ein ganged Srot fann man nidfjt fo 
effen. 3)a$ mufe man fdfjneiben* griper tourbe ba$ Srot mit 
bem SBrotmeffer gefdfjnttten, iefet toirb ba$ SBrot oft mit ber 
Srotmafdfjine gefd&nitten, £)a rnufe man fid& aber in ad&t 
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nefynen, bafe man ftdfj fern ©tttdf ginger tntt abfdfjneibet. 3)ie 
SBrotmafdfjine farm man ftetlen* S33cnn man bide ©d&nitten 
fyabtn toitt, bann ftettt man bic SBrotmafdfjine tocit, toenn man 
bllnnc ©dfjnttten tyaben ttriff, bann ftettt man bte SBrotmafdjute 
eng. ©otdfje ©d&nitten tyaben biete Stamen, 3fn ^Berlin unb 
©djleften nennt man fte ©tutten. ©a gtbt e$ SButterftutten, 
©irupftutten unb ^ontaftuHcn* 3n ©adfjfen nennt man fie 
JBemmen* 9ftand(je $inber ffinncn fefjr bid SBemmen effen* 

9to($ Otto. 

©efeen ©ic ben Iefeten Slbfd^nttt (^aragrapljen) in ben 
plural! 

44* 3m ^auptbatmtjof 

„£eute nadfjmittag urn 5 Uljr fommt bie SDhttter* 2Ber 
toilt mit an ben SBafjntyof, urn fie abjufjoten?" fragte unfer 
SSater meine ©dfjtoefter unb midfj, 3$/ id&! riefen totr ttrie au$ 
einem 9Kunbe, ©o marten totr un$ auf ben SBeg, ftiegen in 
eine Xrambafjn unb fatten balb unfer 3iel enretdfjt. 31m 
SBafjnfjofSplafe fafjen toir auf ber grofcen Wipe, baft totr nodfj biel 
ju fri$ toaren. 

„2)a$ fd&abet nidEjtS," meinte ber SJater, „ba betradfjten toir 
unS einmal ben £auptbaf)nI)of* SBte brettgeftrecft unb bod& er 
ba borunS liegt!" — w ©ott td(j einmal jftljlen, totebiel ©djjritt 
er breit tft?" IDer SSater fatte ntd&tS bagegen, $% litijltt 450 
©d&rttt „Unb tote bodf» mag er fein?" „28 m." — SBtr tra* 
ten burdfj ben £auptetngang in baS $mnt be$ 33aI)n§of& 
UnjdI)Iige 9ftenfd(jen famen un$ entgegen, anbere eilten an un$ 
boriiber* SSor btn ©dfjaltern auf ber linfen unb redfjten ©eite 
ftanben biele 8eute, bie gafjrfarten lofen toottten, ©benfo grofe 
tear baS ©ebrftnge an ber ©epfidfabfertigung. 9tofenbe unb 
SDienftleute bradfjten Coffer unb $iften tyeran, urn fie aufeu* 
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geben; cmbere ttafjmen ibr SReifegepitdf in (Smpfang. $)ie bei* 
ben grofeen SRttume toaren mit ©epttdfftttdfen affcr Slrt gefiWt. 
2lud& an ben ©d&altern be$ ^oftamts im SBabnbof ging e« 
lebbaft ju. £ier faufte iemanb ^oftfarten unb greimartou 
35ort gab ein £err erne £)epefdje auf* (Sine grau neben ibm 
fd&rtcb erne ^oftfarte. 2ln bem anberen ©falter nabm ein 
SWftbdjen SBricfc in ©mpfang, 

„$ommt, toir toollen burd& ben SBartefaal III. & IV. 
Piaffe geben!" fagte ber SSater. Hte toir etntraten, batten toir 
ein lauteS ©djeUen. 3fn ber 9ftitte ftanb ein 2Jtann in Urn* 
form, ber rief Iangfatn unb Iaut: „(£infteigen in ber 9?id(jtung 
nad& ^Berlin ♦ ♦ ♦ SBafynftetg 3!" SBiele Seute toerliefeen btn 
SBartefaal. SBir folgten Ujnen. $)rauj$en auf bem Oner* 
babnfteig tyerrfdfjte ein unbefd(jreiblid(je$ ©ebrftnge. $n ber 
mittleren £alte toar eben ein 3ug angefommen. SBie bte 
Sofomottoe feudfjte unb bampfte, gerabe ate ob fie mllbe ge* 
toorben tofire Don ber Iangen SReife! SBiele SReifenbe ftrthnten 
au$ bem <3uge. ©efannte unb SSertoanbte ftanben an ber 
©d&ranfe, um bie Slnfommenben abpbolen. £)a$ toar ein 
fr8blid&e$ SBinfen, Sadden unb ©ritfcen! 

SBir aber toanbten un$ gu bem SBabnfteig, too unfere 3D?utter 
anfommen mufete. Oft fatten toir 2Jftlbe, burdfj bie 9ftenge 
binburd&gufommen. Unb liberal! frembe aftenfd&en! $)ie 
meiften batten Stle. Shir toenige fdfjlenberten fo gemiltlicb 
toie toir, bort ein ©d&uljmann mit feinem blinfenben £elm, 
bier gtoei grauen mit roten ©d&leifen auf ber ©dfjulter 1 unb 
toeiter babinten einige ©olbaten! 

Site ber SSater ftdfj eine 3eituns faufen toottte, fagte meine 
©dfjtoefter leife gu mir: „©ieb etnmal, toaS ift benn ba$ fiir 
ein Slutomat!" — „©, bu Sftafdfjffifedfjen," rief id? lad&enb, „bu 

1 SDWtfilteber ber 9ttiffionen, bie atteinretfenben 2Rftbc$en unb grauen mit 
ffiat unb £at jur ©eite fte&en. 
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benfft toolil, bartn tottren SonbonS unb ©d&ofolabe! S)a toer* 
ben SBafrtftetgfarten gelfift!" Site ber SSatcr torn, gab er unS 
30 pfennig, unb ttrir fyolten brci Garten* 

2tn bem ©ttbenbe be$ SBafjnfteigeS fonnten ttrir erft fo redjt 
btc Sftnge be$ inneren SBafjnfjofS unb ba$ ©ettrirr ber ©dfjienen 
unb ©eletfe in ben brei mftdjttgen fatten llberfcfjen* ,$a, u 
fagte mem SBater, w auf ben 18 ©eleifen fasten tttglidf) ettoa 
660 £%t ein unb au& Unb tyter," fufjr er fort, inbem er nad& 
Iinte beutete, „ftnb btc SMenftrttume ber (Sifenbatynbeamten 
unb ber SBafjnfjofSpoKjd." 

3efet tying ber ©d&affner ben $aften fttr bie gatyrfarten inn 
unb offnete bie ©d&ranfen* 2Bir burften in ben SBatynfteig I 
etntreten* Stuf ber einen ©eite ftanb ein £vlq iw Slbfa^rt 
berett. 35ie Xilren ber eingelnen SBagenabteile toaren offetu 
Seute ftiegen ein unb belegten iljre ^iftfee, 3fn einem Iangen, 
grofeen SBagen fatyen ttrir toeifegebedfte Xifd&dfjen, auf benen ©e* 
fdEjtrr ftanb, @S tear ber ©petfetoagen, Unb toeiter oben fonnte 
id& meiner ©d&toefter einen ©dfjtaftoagen jeigen, SBor bem ,3uge 
aber tytelt eine neue, tyodfjgebaute Sofomotitoe mit ganj furgem 
©d&ornftein* 2luf bem SBatynfteig ftanben 9ftfinner, grauen 
unb $inber, bie Slbfc^teb toonehtanber nafjmen* 3)ort fdfjttttelte 
ein SSater feinem ©otyne bie £anb unb gab tfjrn nod& einmal 
gute Setyren mit auf btn SBeg* £ter ftanb eine pmge grau mit 
einem fletnen rotbftdfigen $inb auf bem 2trme, ba$ forttoftljrenb 
feine bidfen Srmdfjen nadfj bem SSater auSftredfte, ber au$ bem 
genfter faty* ©erabe bor un$ fallen ttrir eine fittere 3?rau neben 
einem jungen 9ftabdjen ftetyen* SBetbe fatten Xrftnen in ben 
Stugen* JBcfcttt bid& ©ott!" fagte bie SKutter ju tyrer Softer, 
ate biefe in ein ftrauenabtetf IL Piaffe einftieg, unb fttfete fie 
nodf) einmaL Shot fefete ftdEj ber £u% in ©etoegung, Iangfam 
unb fdjtoerfttttig* 

tt ^t%t fommt bie SKuttert" rief ber SSater* £)a braufte 
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aud) fdjon ber 3ug, in bent fie fern mufete, $eran. 3efet tyiett 
er an. £)ie Jiiren flogen auf, SBie au$ etnent SBienenftodf 
ftrfimte e$ ba Ijerbor! SBatb toar ber ©aljntyof boff Don 9ften* 
fd&en. Sine ©dfjar lunger Seute fam un$ entgegen. ©te 
tauten unb fdfjerjten. 3^re SBangen toaren rot ©ctotfe 
famen fie Don einem SluSflug au$ bem ©ebirge juritdf, SBir 
brftngten un$ burdfj fie fjinburcl), unb ba ftanben toir gerabe 
toor unferer SKutter! 3)a« toar ein frofjeS SBieberfe^en! 

Sfo* „$ehnatfunbe Don granFfurt a/SK*" 

2Ba$ fann man ftatt „ba« fdfjabet nidfjts" fagen? 

SBtebiel gufe ungefftfjr finb 450 ©d&ritt? 

SBlebiel gufe ungear finb 28 9fteter? 

SBie biete SBagenflaffen fiat man auf beutfdfjen Sifen* 

batynen? 
SBtebiel pfennig foftet eine JBafyiftetgfarte? ober toietoiet 

Sent? 

3to ©eutfdjlanb barf niemanb ofjne SBatynfteigfarte ober 
gafjrfarte bie SBatynfperre burdfjfd&reiten, 

3)ie beutfdfjen Stfenbafjntoagen Ijaben getoflfyilidEj JBBagen* 
abteite, 

35ie ©dEjneffjiige fjaben Jebod) ftetS nur $)urd)gang$foagen 
mit gufammen^ttngenben 2lbtetten* 

85efd^reiben ©te 3>$ren £au})tba$nf)of ober irgenb einen 
SBafjn^of, ben ©te fennen! 

^onfugieren ©ie mit iebeSmaliger Snberung ber ^erfon, 
3a$I unb 3eit: 

3fdfj tt)iH meine ga^rfarte lofen; 

bu n>oIItcft beine ga^rfarte Iflfen uftt>*; 

bu foUft in ben SBartefaal L Piaffe ge&en; 

er follte in ben SBartefaal II. piaffe ge&en ufto. 
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45. »rief Ubet ftranffuri am Wain 

granffurt a/2R- # b. 12. XIL 1912. 
9ttein Iteber $ari! 
3fd(j Ijabe geftern £)etnen SBrtef erbalten* £)ie 2JHttetIung, 
bie £)u mir barin mad&ft, 2)u tootleft tm fommenben gritting 
mit £)einen ©tern nadfj (guropa retfen, madfjt mir grofee 
greube; ^offc idfj bodf) guberftdfjtltdfj, bag $)u midf) ^icr in 
granffurt befudfjen toirft, toenn £)u btefeS 9KaI nad& ©eutfdf)* 
lanb fommft Um gang fid&er gu fern, bag 2)u fommft, beetle 
idfj mtdfj, ©tdfj ^eute fdfjon eingulaben, $$ babe nid&t ben @in* 
brudf, bafe £)u nad& £)etner fliidljttgen 9?eife burdfj ©eutfdjlanb 
bor gtoei ^afjren unb bem Slufentbalt in SBrunnen in ber 
©djtoeig, too toir un$ bann trafen unb fo bergnilgte gerien 
mitetnanber berbradljten, bie SBorftettung Don unferem ©eutfdfj* 
lanb, bon feinen SBetoofynern unb tyrer Wet gu leben unb gu ben* 
fen befommen baft, bie £)u baben fotttefi $etne anbere ©tabt 
in £)eutfd(jlanb toirb e$ S)ir ermfiglid&en, 35ir in furger £t\t 
ein SBUb bon unferem ^eutigen beutfdjen Seben unb gugleidf) 
bon unferer beutfdfjen (gnttotdttung gu madden, toie gerabe unfer 
granffuri 3)u toeifet ja, bag unfere ©tabt mit gu ben filte* 
ften ftttbtifdfjen ©iebelungen in ©eutfd&Ianb gebflri Unter 
unferer Hltftabt unb in ber nttdfjften Umgebung ft6fet man bei 
©rabungen auf bie 9?efte rdmtfd&er $uitur, unb ein ©ang 
burdfj unfere alten ©affen unb ©fifedfjen fann J)id& toett in bie 
SSergangen^eit guriidfberfetjen, toenn audfj Ieiber fd&on bteleS 
berfatten tft, ober neueren SBauten toetdjen mufete, Sin grofee 
(Spodfjen unferer beutfd&en @efd)td(jte totrb S)id& ber Corner er* 
innern, in bem ber $atferfaat bon ben $atferfronungen ergfibft* 
SWandje fdfjiine, alte 2lrd)iteftur am 9Kain toerbe id) $)ir getgen, 
85or attem aber mufet £>u einen ©ang in$ ©oetfjebauS madden, 
Don bem td& $)tr fdfjon frityer ergttl)lt babe, $<$ toerbe £)id& 
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aud) tag ©tabetfdje $unfttnftitut fityren (SBilbcrflalcric unb 
©fufyturen), too td& midf? fdfjon gang gut gured&tfinbe unb 3)ir 
mand&eg erflftren fann* 3d& totH £)ir gar nid&t atteg aufgttfjlen, 
toag eg liter fonft nod) gu fe^cn flibt. ©elbftberftttnbitdfj toirft 
35u audf) algbalb unfere SKuftcrfc^uIc fennen ternen, bic 3)ir 
getotfe gefatten toirb, SStcIc fdfjfine, neuc ©trafeen mtt Sffent* 
tidjjen unb prtoaten ©ebttuben — td& ertottfjne tyter nur unferc 
ncuc SBtfabemte (bon 1914 ab Untberfttttt) unb bag ©endfen* 
bergifd&e SKufeum — toerben £)ir geigen, tote fidfj granffurt 
ber neuen £tit angupaffen toerftanben I)ak ^aufljttufer, SBan* 
len unb ?ftben in ber ©tabt unb bic auggebefjnten gabrif* 
anlagen in ber nftd&ften Umgebung toerben $)td(j erfennen Iaffen, 
toag bag mobeme granffurt betreibt, bag fidf) eben erft einen 
grofeen gluj$afen eingeridfjtet $at SBenn toir bann nod& 3eit 
fcaben, fafjren totr audf) einmal in ben Xaunug, 2luf ber ©aat* 
burg fjat unfer $atfer ein alteg 9WmerIager toteber aufbauen 
Iaffen, bag £)ir beutftdE) geigen toirb, auf toetdf) altent $ultur* 
boben toir ftefjen* 

3$ Ijoffe, bag eg J)id^ intereffieren toirb, bieg atteg gu fetyen 
unb fennen gu Iemen; mir toirb eg eine grofee ftrnibt fern, eg 
2)ir gu geigen, ©dfjreibe batb, toann 3)u fontmen toirft, bamit 
icfc ntid^ barauf freuen fann, 

9JUt fyerglidfjen ©ritfcen £)ein ftvtvmb 

$auL 

granffurt a/2», ift eine fefjr atte*©tabt (gg ift fdfjon bor 
$arl bent ©ro&en (768-814) gegrilnbet toorben, 2)er gran* 
fenffintg aber f)at granffurt erft grofe gemad&t 

SBegtoegen ift ber 9t8mer befannt? 
SBeldfjer beriifjntte beutfdje $)td)ter tourbe in granffurt 
a/2)?, geboren, unb toann? 
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$)er Xounug ift eln ©ebirge norbtoeftltd) unb toeftUd& Don 
granffurt a/2»* £)ag SBeltbab Megbaben j. SB, liegt am 
gufee bc« Saunug. 

Sefen ©ie ben SBrtef nodfjmalg: 

1. im plural, 

2. in ber getofifjnltdfjen Stnrebe (©te) ! 

©$reiben©ie einen ftfwtidEjen SBrief liber ^xt SBaterftabt ober 
3tyren iefeigen SBotynort! 

46. Setttfcfjlanb 

©eutfdjlanb toirb audfj bag ©eutfdfje 9?etd) genanni 35ie 
£auptftabt beg £)eutfd)en 9tad&eg ift ©erlhu 5Kad& feiner 
geograpfjtfdjen Sage ttrirb $)eutfdjlanb in jtoei £auptgebiete 
geteilt: Siorbbeutfdjlanb, nfirblidfj bom 2ttatn, unb ©ttbbeutfd!)* 
Ianb, filbtidfj toon biefem ftluffe* £)eutfd)ianb fjat im Sftorben 
toeite (Sbenen unb Saufenbe bon tiefen ©een, $m ©ttben fiat 
eg mftfeige £iiget unb giemttdfj tyofje SBerge. @g ift ein toaffer* 
reidEjeg Sanb, benn aufcer ben eben genannten ©een $at eg biele 
grofee unb fdjtffbare gliiffe, ben SRfjein, bie IDonau, bie SBefer, 
bie ©toe, bie Ober, bie 2Beid)fel, mit ungSfjtigen Sftebenfttlffen 
unb Sadden. Sdn ben gltlffen Iiegen fdfjiine unb retdfjbebMferte 
©tiibte mit lebfjaftem £anbel unb bltl^enben ©etoerben* £>ie 
SBfttber ©eutfdjlanbg finb fefjr betrttdjttid), ©tatttidje ©d&en 
unb SBudjen unb prfidEjtige fd^Ianfe Jannen finb ber ©djmudt 
biefer SBtttber, 

^otittfdf) fefct fidfj IDeutfdfjIanb, feit ber ^roffamierung beg 
2)eutfd)en $aiferreid)g gu SBerfaitteg 1871, aug fedfjgunbgtoan* 
gig ©taaten gufammen; gtoetunbgtoangig biefer ©taaten toerben 
Don giirften regiert, einer bon einem ©tattfjalter, brei finb 
freie ©tfibte unb fjaben eine republtfanifdfje SBerfaffung, ^reu* 
feen, SBaijern, ©adjfen vmi> JCBtlrttemberg ftefym unter $8nigem 
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Saben, $effen, DIbenburg, ©ad&fen*9Beimar, 2fledftenburg* 
©d&toerin, 2fte<flenburg*@treltfe toerben toon ©roj$erj8gen 
befjerrfdfjt imb tyeifcen @roj$erjogtihner, Shtfeerbem gtbt e$ 
nod& ftinf £erjogtihner unb fieben giirftentiimer. IDie 9?e* 
pubiifen ober greiftaaten finb bte ^anfcftttbtc Hamburg, SBre* 
men unb Silbedf, 3)ie (ginjetftaaten toerben Jcbcr nad& feiner 
SSerfaffung regiert ©ie ftnb felbftftnbige ©taaten, 3)a$ 
SReid&Slanb StfafcSottyringen fteljt untcr einem fatferttd&en 
©tattfjatter. $aifer ift bcr iebeSmatige $8nig Don ^reufeen. 
(5r Iiat ben Dberbefefji ttber §ttx unb gtotte unb forid&t unb 
tyanbelt im Stamen be« SReid&eS bet $rieg$erflftrungen unb 
SBiinbniffen. $eber ferperltd^ taugltd^e Junge SDeutfdEje muj$ 
©olbat toerben. 

$)te (Stnjelftaaten bereinigen fidfj gu einem SBunbe. $)ie 
SRetd&^gcfcfee, btc fllr atte Sttnber be* 9tod&e$ giltttg ftnb, ftefft 
ber SBunbeSrat unb ber 9?etd(j$tag feft* £)er $aifer ^at nidfjt 
ba$ SRed&t, etn SBeto eingulegen. $)en SBunbeSrat btlben bie 
SBertreter ber SBunbeSftaaten. (gr beftefjt au$ 58 SBertretern 
ber ©tnjelftaaten. $)er SReid&Sfanater fteljt al« SBorfifeenber an 
ber ©pifee be$ SBunbeSrateS unb totrb bom $aifer ernannt. 

2)er SReidfjStag beftefjt au« 397 Sbgeorbneten, btc in aflge* 
metnen unb bireften SBafjten mtt geljeimer Hbftimmung auf 
filnf Safyct getofttytt toerben. Sr f)at ba$ SRedfjt, ©efefee borju* 
fdjtagen unb ju befd&liefcen. 2Bftf)ier ift feber $)eutfd&e, ber 
ba$ 25. SebenSiafjr juritdfgetegt fjat. IDie 2Jtttgiieber be$ 
SRctc^^taflcd bejieljen Xagegelber fllr Jebe ©ifeung, in ber fie 
antoefenb ftnb. 

35er $aifer ift ber Oberbefefytefjaber be$ 9?eid(j$f)eer$ unb 
ber $rieg$fIotte; er emennt atte tyfiljeren SRetdjSbeamten. 2)er 
iefeige ©eutfdfje taifer ift SBityetm II., ber am 27. ^anuar 1859 
geboren tourbe. $aifer« ©eburtstag ift ein SKationatfefttag. 
S5ie beutfd&e glagge ift befanntlid& fd(jtoarg*toeifcrok 
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SBetd&eS tft Mc #auptftobt be* £)eutfd&en SReidfjeS? 
3n toeld&e gtoei £etle gerfttttt IDeutfd&lanb geograpl)if(fj? 
SBcid&er glufe btlbet bic ©renge? 
SBaS finbct man tat 9iorben 25eutfd(jtanbS unb toa$ im 

©iiben? 
©eben ©te bic grofeen gliiffe 2)eutfdE)lanb3 an, fotoie bic 

grflfeten ©tttbte unb iljrc Sage! 
SBeldfje SBttutne toad&fen IjaujrtffidEjtid) in 25eutfd&Ianb$ 

SBtttbern? 
SBic biele ^Snigreid&e flibt e$ in ©cutfdtfanb? 
3etgcn ©ic bcrcn £auptftttbte auf bcr Cartel 
SBic biete ©rofftcrgogtfitner unb giirftentfimer gibt e$? 
SBetdfjcS finb bic brci frcicn £anfeftftbte? SBo liegen fie? 
SBaS ift SifafcSotfjringen, unb bon toent ttrirb ba$ Sanb 

bertoattet? 
SBetd&e SRcdjtc fiat bcr 35eutfd^e $aifer? 
8u$ toeld&en ^crfoncn fefet fid) bcr S3unbeSrat gufammen? 

SBer ift beffen SSorfifeenber? SBetd&eS fmb bic Huf* 

gaben beS S3unbe$rat$? 
SBte fctjt fidfj bcr SRetdfjStag gufammen? 
33on toem toerben bic 9?eu$$tag$mitgiieber getotttytt? 
3n toetd&er SBeife bottgiet)t fidfj bic SBaf)l? 
SBie fjeifet bcr icfeigc $)eutfd(je $aifer, unb toic alt ift cr? 
3ft cr filter obcr {linger ate bcr ^rttftbent bcr SScrcinigten 

©taaten bon 5ftorbamerifa? 
SBic grofe ift ba$ SDeutfd&e SReidEj im S3erl)ttltni3 gu unferem 

Sanbe? 

Srgttfjlen ©ic einigeS fiber ba$ 2)eutfd(je SRetd&I 

©ic fennen bod& toofyl ba$ ?icb bcr £)eutfd(jen: „!Deutfd&fonb, 
$)eutfd&ianb, fiber atfeS"? ©ingen ©ic e$ eintnal! 
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47* Sieft «§tfmatlanb, abc! 

©eftffiltftfc 8otf«tt*tfe, urn 1853 

1. 9hm abc, bu mcin licb ^cunatfanb, 
Sicb $cimattanb, abc! 

(£3 flc^t ictjt fort gum frcmben ©tranb, 
Sicb $chnattanb, abc! 
Unb fo fina' id) bcnn mit frofjcm SDhtt, 
SBic man ftngct, tocnn man toanbern tut, 
8icb £ctmattanb, abc! 

2. SBic bu tadjft mit bcincg £immct« Stau, 
Sicb £cimattanb, abc! 

SBic bu gtlifecft mid) mit gclb unb 2fa! 
8icb £cimatlanb, abc! 
©ott tocifc, gu bir ftcfyt ftcts mcin ©inn, 
2)odj fcfet gur fttxnt gid&t'S mid) fyiu 
Sicb £cimatlanb, abc! 

3* SBcglcitcft mid», bu Iicbcr gtufe, 
8icb £cimatianb, abc! 
Sift traurig, baft id) toanbcrn mufe! 
8icb ^cimatlanb, abc! 
SSom moof'gcn ©tern am foalb'gcn £al, 
£)a gritfc' td) bid) gum tcfctcn 2JtoI: 
Sicb £cimatlanb, abc! 

«ufi. SHffel&off, 1851. 

48. $ic ®cfd)id)ic tumt SSUHcIm £ctt 

3ta $afcc 1298 ttmrbc 2Hbrcd»t L, bcr ©ofjn 9hiboIf$ Don 
£ab$burg, gum bcutfdjcn $aifcr gctottfytt. SSon bicfcm toar 
bcfannt, bag cr nur barauf auSgc^c, fcin Sanb gu crtocitcrn, bajj 
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er bic ftreUjeiten ber SSfittcr unb ©tftbte toentg adjte unb nur 
gu unterbrildfen fudfjte* 

$)a fiirdfjtete fid) feber. (£$ tratcn bic $antone bon Uri, 
©dfjtotyg unb Untertoalben gufammen unb bereinlgten fid& tm 
©d&tour gu einem SBunbe, urn cinanbcr mit 3iat unb Sat bei* 
guftetyen unb um fidfj unb bic 3^tigcn mtt £ab unb @ut gu 
berteibigen* IDeSljalb tourben fie (Sibgenoffen genannt 

3)er $aifer abcr fanbtc t^ncn tyarte unb bfifc Seute au$ fei* 
ncnt etgenen Sanbe ate 8ieid(j$b8gte, bic fie brilcftcn unb quffltetu 
©o fd&tdfte cr ben Hermann ©cfelcr unb ben fitter SBeringer 
Don Sanbenberg, ©te taten, toaS nie gubor bic 3£eid&$b8gte 
getoagt fatten, unb toottten im Sanbe felbft tootynen, Sanben* 
berg gog auf ba$ ©dfjlofc be$ $8nig$ bei ©arnen, unb ©efcler 
baute fidfj einen 3totngf)of int Sanbe Uru 

Stun tourben bic 38He erfjofjt, bic fleinften SBergeljen mit 
$erfer beftraft unb bic Sanbleutc mit ©totg unb SBerad&tung 
befjanbelt. 

2lte ©ejtfer einmal am neuen £aufe ©tauffad&erS im 2)orfe 
©teinen borbeiritt, fpradfj er fjfifjnifdfj: „$ann man's benn 
butben, bafe ba$ SBauernbotf fo fdjone £ttufer baut?" Site 
ber alte Slrnolb Don 9fteld)ti&al in Untertoatben toegen eineS 
geringen SBergefjenS gur ©trafe ein ^aar fd)8ne Ddjfen §er* 
geben foHte, rife SanbenbergS $ned(jt bie Ddjfen bom ^fluge 
toeg unb fpradj: ff S3auern fonnen ifjren ^flug felber gie^en/ 1 
(grgrimmt toegen biefer SRebe, gerfdjiug ber junge Srnolb, fein 
©ofjn, bem $ned(jte gtoei ginger, ©arum flof) er in$ ©ebirge, 
©a liefe ber Sanbenberg gur ©trafe bem alten SSater 2trnoIb$ 
beibe Hugen auSftedfjen, unb bie SBfigte unb tyre ©efetten ber* 
itbten biele ©reuel. 

Sdte nun in ben Xfitern $)emut foeinte unb £od&mut ladjte, 
fpradf) in bem S)orfe ©teinen bie 3ft<m be$ SBerner ©tauf* 
fad&er gu tfjrem Sftanne: rr S3Btc Iange mufe £)emut toetnen unb 
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Jpodjmut tod>en? ©often gremblinge £erren bicfcr Srbe unb 
(Srben unfereS @ute8 fcin? SBoju taugen bte 2)?finncr bc8 @e* 
MrgeS?" ©a ging SBemer ©tauffad(jer f<$tt>eigenb nad& bcm 
£>rte SBrunnen am SBtcrtoalbftftttcr ©ee unb fut)r liber baS 
SBaffer na<$ Uri jum SBaltljer prft in »tting&aufen, Sort 
fanb cr 2lrnolb Don 3Md)tt)al im SBerftetf, bcr Dor bcm 
®rimme SanbenbergS itber bag ©ebirge entflofyen tear. 

©te forad&en Don bcr 5ftot bc8 SanbeS unb Don ben ©reuel* 
taten bcr SBBgte, bic tynen bcr $8nig trofc i^rcr angeftammten 
9?ed>te unb gretyeiten gefanbt tyabe. 

£ierauf famen fie oft in Derabrebeten nttd&tlid&en ©tunben 
an cinem t)eimlid)en Ortc am ©ec jufammen, SHefer Ort 
lag faft mitten jtoifd^cn Uri, Untertoalben unb ©d&totjj auf 
einer fd&malen, Don Stiffen umgebenen SBiefe am gujje beg 
©eeliSbergeS, gegentlber bem $)8rfd)en SBrunnen* Sr toirb 
nod) Jefet nad) bem auSgerobeten ©eftrttw „ba$ SKtltU" ge* 
nannt; tjier toaren fie Don SKenfd&en unb 2Bot)nungen toeit ent* 
fernt SBalb brad&te ieglid(jer frolje SBotfd^aft nut, benn attem 
SSoIfe erfd(jeine ber Sob Diel leister ate ba8 fd)tnfit)ttd)e $od). 

811$ fie aber am 17, 5ftoDember 1307 in ber 9iad)t jufam* 
men! amen unb ieber Don ben breien jeljn treue (Styrenmfinner mit 
fid) auf8 Siiitli gefiityrt fyitte, er^oben bie brei tyre $finbe jum 
£immel unb fd&touren ju ©ott bem £errn, Dor bem $onige unb 
SBauern gleid) finb, „in £reue ftlr bie Sled&te be$ unfdjulbigen 
SBolfeS ju leben unb ju fterben; affeS gemetnfd&aftlid) ju toagen 
unb ju tragen; fein Unrest ju bulben, aber aud) fein Unrest 
ju tun; beS ©rafen Don £ab$burg 9tcd^t unb (gigentum ju 
e&ren unb feinem ber $ontg$D8gte libel jujufligen; aber ben 
938gten ju toetyren, baS Sanb ju Derberben," 

£)ie breijjtg anberen ljoben bie £ttnbe auf unb taten ben 
Sib, tote iene, ju ©ott unb alien $ettigen, bie gretyeit mann* 
tyaft ju betyaupten* ©ie ertofifylten bie 9ieuiaf)r$nad)t jum. 
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SBerfe, 35ann gingen ftc auSeinanber, Jeber in fcin £al gu 
fetner £ittte unb hrinterten 1 ba$ SBtety* 

©em SBogt Hermann ©efeler ttmr ntd(jt tt>of)l gumute, benn 
cr tyatte cm bofeS ©ehriffen* (£8 fdjten tym, ate toenn baS 
SBoK mutiger umtjergtnge unb trofeiger bretnfd(jaue* ©arum 
Itefe cr ben tjergogltd&en £ut bon £)fterretd(j auf cuter ©tange 
in Urt aufrtd&ten unb befall, toer toortlbergetje, folic tt)tn ©&r* 
erbtetung ertoetfen; baran tootte cr erfennen, toer filr ober gcgen 
£)fterretd) feu 

©a ging SBityelm Sell, ber ©djtifee au8 ©ttrglen, mtt fetnem 
©Btyndjen borilber; aber cr beugtc ftd& ntdji ©ofort ttmrbe er 
gum SJogte gefiltjrt, unb biefcr fpradj ergrimmt: „£rofetger 
©d&tifee, fo ftrafe ©td& ©cine eigene $unft! ©men Stpfcl lege 
td& auf ba$ £aupt ©etneS ©81)nlein$ SBaltljer, ben fdjiefee tyx* 
ab unb feltfe ntdjt!" ©te banben bag $tnb, legtcn tym einen 
Stpfct auf ba$ £aupt unb fttt)rten ben ©d&iit}en fyunbert ©d&rttte 
fcintoeg, @r gtelte — ba fd&toirrte bie ©ogenfe^ne — ba traf 
ber $fett ben »tfel 

SItte« SBoH iaud&gte freubtg* ©efeler aber fragte ben ©djttfeen: 
„3Bogu trttgft ©u nod) ben anbern $feil bet ©tr?" 2etl ant* 
toortete: „£atte ber erfte ntd&t ben Stpfcl getroffen, fonbern ba$ 
£aupt meineS $inbe$, bann ^ttttc getoife ber anbere ©ein £erg 
nid&t berfetylt." ©arttber erfdjraf ber SBogt, liefe ben ©djttfeen 
ergreifen unb i^n gu ©djtff ttad^ $ttj$nad)t ftt^rcn / tooljtn er 
felbft gu fatten gebadjte* ©od) filrdjtete ber SBogt ben 3ufam* 
menlauf be$ SBoIfe« unb futyr fd&leuntg ab, obtool)! etn ftarfer 
SBinb blte& ©er ©ee ging tyod(j, unb bie ©df)tff$leute toergag* 
ten. 3e toeiter im ©ee, befto grfifeer bie £obeSnft&e; benn ba 
ftiegen Uferberge ifif) au8 bem Slbgrunbe be$ ©etofifferS nrie 

1 (grflttrung bed 2fo«brucf«: 3n ber ©d&toetg bleibt bad $te$, bod tott&renb 
ber guten 3a$re«3ett auf ben Eergmatten toeibet, im ©inter in ben ©ttttten im 
Sale. 
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SWauern gum £itnmeL 3n fd(jtt>erer 2lngft liefe ©e&ler ban 
XeH bic fjeffeln abnetjtnen, batnit cr al8 guter ©differ baS 
5at)rgeug lenfe* 2lbcr ZtU lenfte e$ gegen M* M&k SBanb be$ 
SfcenbergeS, too cine nadtte geteplatte toentg ©d(jritte toett in 
ben ©ee tyerDortritt. ©d&ttmng unb ©prung — Xtft ftc^t auf 
ber Platte, ba$ ©d)tff treibt t)htau$ auf ben ftilrmtfdfjen ©ee, 

9hm fletterte ber (Srlflftc ben ©erg tytnauf unb floty burdfc ba$ 
Sanb ©d&tttyg. Sr bad&te in feinem beftlmmerten £ergen: 
„2Bof)tn foil td& Dor bent Borne be* ©etoalttyerrn fttefan? 
(gntrinne td) aud& feiner ©oS^ett, fo tyat er in ber £eimat tnein 
SBeib unb $inb gum ^fanbe* 2Ba$ hrirb ntd&t ©efeler gegen 
bie 2Mnigen tun, toenn Sanbenberg fd&on toegen gtoei ger* 
fd&lagener ginger femes $ned&te$ bem alten 2Md&ttyal beibe 
Shtgen auSftadft? ©oil etn$ Don beiben fallen, tnein unfd&ul* 
big SJBeib unb $tnb unb SJaterianb ober ber SBogt ©efeler, fo 
falle bu, unb gfretyett fteige nieber!" ©o bad&te Xid unb elite 
mit $fett unb ©ogen nad& ^tifenad&t unb lauerte auf tyn in ber 
$of)len ©affe btd&t beim Orte. ©a fam ber SBogt, ba fdfjtotrrte 
bie ©ogenfefyne, ba traf ber ^feil ba$ £erg be$ ©raufamen* 

S)aS gauge SBoH erfd&raf freubtg, ate eS ben Job feineS 
UnterbrttdterS Dernatjnu Die £at XtU& Derttety alien tyotjeren 
2Rut. 211$ bie Sfteuia^rSnadfjt gefommen tear, tourbe bie 
teniglid&e 83urg bei ©arnen Don ben (Sibgenoffen eingenomtnen, 
JJxffl&ntorgenS, afe Sanbenberg gur SKeffe gtng, fanten tym au$ 
Untertoalben gtoangig SKttnner entgegen unb bradfjten £ttyner, 
Sttmtner unb anbere ©aben gum SfteuiatjrSgefd&enfe* $)er 
5Sogt ^tefe fie in bie 83urg eintreten. $)a ftiefe unterm £ore 
einer Don tynen tn$ $orn. ©dfjnell gogen atte fd&arfe Sifen 
IjerDor, ftedtten fie auf tyre ©tfibe unb nat)tnen bie SBurg ein, 
toctyrenb bretfeig anbere gu $ilfe famen, bie, im ©ebttfd&e Der* 
ftedCt, getoartet fatten, Sanbenberg flot) erfdfjrodfen* ©ie aber 
fingen tyn unb ttefeen tyn unb att bie ©einigen fdjhtfren, bie 
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SBalbftfttte etotglidj gu meiben, 35ann geftatteten fie ifwt, nad> 
Sugern abgugtetjen* $emem ttmrbe ettoaS guleibe getan* 8fod> 
©efelerS <3tmngf)of tourbc etngenommen* £odj brannten bte 
greubenfeuer auf ben Slfyen. 2)te fjret^ett bradj tnit yitu\af)x 
1308 an, unb ber ©d&toetgerbunb beftetyt nod(j tyeute, 

SJertoanbeln ©ie bie birefte SKebe in bie inbirefte unb urn* 
gefet)rt! 

©ie toerben bie ©age toont SBSil^cltn XtU fpftter nod) in ber 
Piaffe in ©djtllerS SDrama fennen lernen, 

©fitter, 1759 geboren, f>at biefeS grofee greiljeitsbranta, baS 
lefete femes rffl&rtgen ©djaffenS, furg bor feinem £obe gefd)rie* 
btn; e$ erfdjien gu Sfteuiatyr 1805. 2)er SKtjtfjenfteut natye beint 
SRiitU hmrbe 1859 al« ©djitterftetn bent Snbenfen be8 SDidjterS 
gehnbmet* 

^onjugieren ©ie tnit iebeStnaligem SBedtfel ber $erfon, 
£ctfjl unb ,3ett: 

3d) toerbe t>on tym beftraft — toir toerben Don xfyxm beftraft; 
bu tourbeft bon tnir beftraft uftix — tyr tourbet t>on un$ beftraft ufto. 

(Srjtt^Icn ©ie furg, toarunt, toann unb unter toeld&en Urn* 
ftfinben bie ©ibgenoffen tyren SBunb grilnbetetu 



49. SdjiHfenHeb 

1. 9Kit bent $fett ; bent SBogen, 
2)urdj ©ebirg unb £al 
$ommt ber ©djitj} gegogen 
grity am 3Korgenftra$ t $a, la, la ♦ ♦ 




6d>ttterftetn om SBtertoalbfttttterfee 
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2. SBie tat 3fcid& her Sttftc 
JJBntfl ift bcr SBcty, 
$urd& ©cbirg unb flltif te 

£crrf<$t bcr ©dM}c frci 8a, la, la ♦ ♦ • 

3. 3ftm gc$8rt ba8 2Bcite, 
SBa8 fctn $fctl crrctdjt; 
35a« ift fcinc ©cute, 

SBaS ba frcud&t unb fleugt Sa, la, la ♦ ♦ ♦ 

gr. to. ©d&tller, 
SDicfc* Sicb ift au« ©fitters „2Bityclm XtU u (2)rama) 
unb totrb Don SBalt^er, bem ttltcftcn ©8§nd(jen XtU&, gefungen^ 
©djretben ©tc bicfcS Steb mit 3f^rcn cigenen SBortcn in $t* 
toirt)nlitf)tt tyxo\a. 
50. Sfifcftieb 

©ott«tt*tfe 

1* SJhife i 1 benn, mufe i benn junt ©tttbtcle 'nauS, 
©tttbtcle 'nau«, 

Unb bu, mcin ©d>afe, Hcibft ^icr? 
SBenn i fomm', toenn i fontnt', toenn i hneberum fomm', 
SBieberum fomm', 
$e^r' i etn, mcin ©djafe, bci bh\ 
$ann i gleic^ net atttoetl bci bit fern, 
£an i bod) mcin' grcub' an bir; 
9&tm x tomm', toenn i fomm', toenn i toieberum fomm', 
SBieberum fontm', 
$eftr i ein, mcin ©d&afe, Bci bir. 

2, SBie bu toeinft, toie bu toeinft, bafe i toanbere mufe, 

SBanbcre mufe, 

SBic totxm V %W fat tottr' toorbeu 

1 l-tcfo ©tttbtek=©tttbtktn, ©tttbtd&en; 'nau*=&tnau«; nct=nl<$t; att. 
toeil= tenner; tyxn=tyibt; au=aiu$; brau«=brau6en; en=einc; no = nun; 
merman; £rftukle=£rauben; ml-mU}. 
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©mb on brans, finb au brauS bcr SKttbcIc biel, 

SKfibcIc totel, 

Steber ©djal}, t bleib' bir treu, 

35enF bu net, toenn i en anbrc \tty, 

9lo fet tncin Steb' Corbet; 

©inb <m brans ufto. 

3, tlbcrS 3at)r, libera $at)r, toenn tnc Xx&ubtlt fd&netb't, 
£rftubele fdjnetb't, 
©telP t ^tcr mi totebrum cm; 
33m i barm, bin i bann bcin ©djafeele nod), 
©djfifeele no<$, 
©o foil bic £odjjett feuu 
libera 3at)r, ba ift mem' £tit sorbet, 
$)a g^8r i mein unb bein; 
©in i bann ufto* 

©ef>r fjftuftg toirb bteS 8ieb beim Hbfdjteb gefungen unb faft 
ftetS bei ber Slbreife toon Shnerifa nadj $)eutfdjlanb unb umge* 
fc^rt Don ber ©djiffsfapelle geftnelt 




Sbfaieb (Dampfcr 3mperator) 
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51. <$tae leidjte Stbbitiim 

— w^unge, toaS tnadtft bu ba?" 

— „2Btelriel gifd&e (aft bu fdjon flcfangcn? 1 ' 

— „2Benn i<$ bicfen (abe, auf ben td) laure, unb nod) einen, 
bairn fjabc idj jtoei" 

52. Sitter 

#ltttc$e« grftuletn: „2Bie alt btft bu, fllemer?" 
tinb: JBler 3a(re/ 

^rSulein: „Unb toeifet bu, tote alt id) bin? 14 
tinb: „9lein; Uft fonn crft bi« 40 sft^en!" 



53, ftinblidier Summer 

(Sin £err traf einen toeinenben $naben* (gr fragte if)n: 
„2Barutn toeinft bu benn, mein 3funge?" 

Unb ber ftinfittfjrige grife anttoortete: „9Keine Srilber (aben 
gerien unb td) md)t!" 

— „2Barutn (aft bu benn feine gerien?" 

— »$<$ flefa ia nod) gar nidjt in bie ©d)ule," 

54. 8fle Slettfdjett tnfiffen arbeiten 

©ie ©onne ge^t auf. ttberatt in ©tabt unb Sanb ertjeben 
fid) bie 2Wenf<$en bom Sager, 

$)ie in ber Sftadjt fo ftitten ©trafeen beleben ftdj, £aufenbe 
eilen ju it)rer Slrbeti $n ©djaren erfdjetnen bie Srbeiter in 

59 
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ben gabrifen, auf ben SBauplttfeen, in ben SBerffttttten, in bm 
©rutfereten, in ben ©efd&ftften. 

©er ^tetnermann gretft gur 21ft, ber ©djmieb gum £am* 
mer, ber £if<fjler gum £obel, ber ©dfjneiber gur Sftabel, ber 
©dfjufjmacfjer gum Seiften, ber SBauer gum glegel, ber $utfd&er 
gur ^eitfdfje, ber ©firtner gum ©paten, ber ©d&retber gur ge* 
ber, ber 9Mer gum ^infel, ber ©eletjrte gum SBudje, 

$)er Slrgt eilt jum $ranfen, ber $aufmann gum Saben, ber 
Setyrer in bie ©dfjule, ber 9ttd)ter auf ba8 ©erid&t, ber ©tabt* 
rat auf bag < 3tati)au$, ber SBeamte an feinen Soften, ber grembe 
gur Sifenbafyn, ber ©olbat auf ben gjergierplafe* 

Wit 9flenfdjen mliffen arbeiten, ber eine auf biefe, ber anbere 
auf iene SBeife, ber eine mit ber £anb, ber anbere mit bem 
$opfe, Ofjne Slrbeit gtbt e$ feme Sprung, feine $leibung, 
feine SBoIjnung, feine ©efunbtyett, feine greube, fein ©Itldt* 

55, SBtUjnttdjien 

„@inmal toerben toir nodj toad), 
£eifa! bann ift 2Betynad(j$tag!" 

©o jubelt bie $inberfdjar Dor bem f<$8nften beutfd(jen gefte* 
$)te 9Kutter bagegen regt fletfeig bie £ttnbe unb toerfdjhunbet 
ab unb gu ge&eimnteboff in bem geftgtmmer, bamit ba« Shrift* 
finb atteS toofjl toorberettet ftnbe* 

Snblid) ift ber tang erfefynte Sag gefommen* ©ogar bie 
©rofeen h)erben iefet ungebulbig; benn fie toiffen, baft au<$ Hjrer 
mand&e ttberrafdfjung toartet $)rauj$en beginnt e$ gu bam* 
mern, unb leife fatten toeidje ©djneeflotfen gur Srbe* SBefon* 
berS feterltd^ ertonen fyeute bie ©lotfen Don ben Stirmen, toetf 
aud) fie ba8 Iiebe Sfyrtftfmblein begrltjjen fotten, 

$)ie $tnber iebod) laufdjen toeniger biefen $lttngen* ©ie 
ttmrten gefpannt auf ba$ $lingeln be$ ©UbergWdfdjenS, baS fie 
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unter ben ffl3eibnad(jt8baum ruft 3fefet! $lingllngttng! Unb 
fd&on tut ftdfj btc Ztix auf. gfreubtg betradjjten fie ben feftlidfj 
firablenben £annenbaum, ober fie rid&ten i^rc ©Ittfe auf bie 
berrlidjen ©aben, bie tetfs unter bent ©aume, teilS baneben 
auSgebrettet finb. 

2)o(§ juerft mufi ba$ Sbrtftftnb ntit einem Siebe begrttfct 
toerben, unb feterlic^ frob erflmgt e8: „©titte 5ftad(jt, tyeittge 
9la<i)t." ©ann Iieft ber SBater toobl bie 2Beibnad&t$gefd&td(jte. 
(gnbltdb ftt^ren bie ©[tern bie toartenbe ©d&ar ju ben ©efd&en* 
fen. 33a finben bie $inber ntd(jt nur ©ptelfad&en alter 2lrt, 
fonbem aud) mandfjerlet niifelid(je 2)inge. SBalb b8rt man £an« 
landmen tlber feinen neuen SRobelfdfjlitten, balb umarmt @er* 
trub bie Hebe SJhttter in berjlid&em £>anf flir bie fd(j5ne, grofce 
$uppe, balb brilcft $arl bem SSater banfbar bie £anb ftlr ba$ 
trefflidje S8ud(j, ba$ er fidj fdfjon fo lange getoiinfd&t bat. 2ludfj 
SSater unb SJhttter fyabtn fid) tyre beimttd&en SBtinfdje abge* 
taufd&t unb fdfjauen fid& banfenb in$ Sluge. Stile erfreuen ftd& 
aufeerbem an Obft unb ©ebtttf , ba8 bie gute 9Kutter int 2luf* 
trage beS SbnftfinbletnS auf ieben *piafc gelegt b<*t. 

3n all biefer gfreube hrirb aber audfj ber Hrmen nidfjt ber* 
geffen. SBiffen bodj bie $mber fd&on, totebiel arnte SBrttber 
unb ©dfjtoeftern fie bftben. $)arum gibt ein iebeS gerne ettoaS 
Don feinem ttberflufe tyx, unb bie forgfante SWutter ergttnjt e$, 
urn and) in bie £tttte einer armen gamtlie ein toentg SBeib* 
nadfjtsfreube ju brtngen. 

56. StfeaRufierfefotfe 

CHtt SBirlef ait* granffittt am Wain 

S8 btlrfte t)ielleic^t bie Sefer intereffteren, etnige 3etlen Don 
einem Slmerifaner ju lefen, ber iefet (Snglifdfj an ber SDhifter* 
fd&ule in granffurt am SKain lebrt. (gr fdjreibt: 
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35ie 2ttufterfd(jule ift cin SRealgtymnafium, baQ faiftt cine 
©dfjule, an bcr bic neueren ©prad&en gelc^rt toerben, fetn 
©rtedfjtfd), toot)l aber ?atein* $)iefe ©dfjule f>at nur cttoa 
500 ©dfjiiler, i(t alfo nidfjt fo grofe toie toiele bcr High Schools 
in ben grojjen ©tttbten 2lmertfa8* ©ie t)at ein fd&8ne$, mober* 
ne$ ©ebftube, $)a$ erfte, toa8 man am ©ingangStor bemerft, 
ift ba$ toot)lbefannte ©prid&toort: „(§:$ ift nod(j fern 3Keifter bom 
£immel gefallen/ 3n ben ©ttngen fiet)t man nodfj anbere 
foldfje ^nfdjjrtften unb fdjjdne SBUber an ben SBftnben* 

2lud) ffittt un$ fofort ein lateintfdfjeS SBort an ieber XHt auf* 
2)a$ ift ber 5ftame be$ $laffengimmer8, 2Bir fefyen g. 33* bic 
3nfdfjrtft: „©efta," ba$ t)eif$t: bie fedfjfte $laffe, e$ ift aber bei 
un$ bie erfte ober unterfte Piaffe* 35enn bie ©eutfdjen jfttylen 
i^rc $laffen in umgefeljrter Sietyenfolge, unb bie oberfte Piaffe 
totrb ^rhna" (erfte Piaffe) genannt. SBenn totr in ein $laf* 
fenjimmer etntreten, fefyen toir feine Sflfibdjen, fonbern nur 
$naben, 2)te 9flfibd(jen gefyen in bie SD?ttbd(jenfdjufou (Sin 
2lmerifaner bemufet bie SKfibdfoen juerft fe^r, aber bie $naben* 
flaffen gefatten mir bod&, unb man fann auf biefe SBeife 
toielletdfjt beffer arbeiten ate in ©dfjulen, too 2)?ttbd(jen unb 
$naben in bemfelben &immtt fifeen* Ob aber btefeS ©tyftem 
beffer al$ unfere gemeinfame Srgie^ung ift, toermag idfj noc§ 
nidfjt ju beurteifou SBeibe ©ijfteme tyaben tyre ftarfen SBor* 
telle. 

$)te ©dfoule fttngt §ier frity an, hn SBinter um adfjt Utyr, im 
©ommer nodjj eine fyalbe ©tunbe frityer, alfo benft nur — um 
l>alb adfot morgens! SBfityrenb ber SBtntermonate ift e$ f)iex 
um adfot Ut)r nodfj gang bunfel, unb man mufe eleftrifdfjeS Stdjt 
in ben ©dfjulgimmern brennen, 

£)te erfte ©tunbe fttngt immer mit einem ©ebet an* ©er 
Sebrer betet ober Itt&t einen ber ©dfjiiler ein ©ebet fagen, 3W& 
£abe meine $naben ba$ SSaterunfer auf engltfdfj gele^rt, unb 
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oft toiebertyolen hrir MefeS ©ebet aftt jufammen, 3n ben beut* 
fd&en ©^ulcn fjaben bie ©filler SReligtongftunbe, 

Wail) icber ©tunbe gtbt e$ cine ^aufe toon 15 2fttnutetu Sltte 
©d&itfer unb audfj bte Sefjrer brtngen tyx grttt)ftiitf mit unb 
effen e$ tofifyrenb ber ^aufen in ben ©ttngen ober braufeen auf 
bem ©dfoutyof. 2Ber hritt, fann ftd& aud& bei ber grau be* 
©d&ulbiener$ ein ©Ia8 2ftildj faufen* 

3n Sftnertfa fltbt e$ feine ^rtnjen* 3n ber 9Jhifterfd(juIe 
bagegen tyaben h)ir jtoei attgemein beliebte ^rhtjen, nttmlicij 
$rtnj Sftd&arb unb ^rinj S^riftopt 3for SSater ift ^rinj 
grtebrtcij $arl toon $effen, bie 50hittcr bie ^rinjeffin Sftarga* 
rete Don ^reu&en, bie ©d&toefter be$ iefeigen $atfer8* Die 
$naben finb nette ttebe ^ungen unb toerben b8Eig tote bie 
anbern 3ungen befyanbelt 

3d) mBdfote gern nocij mefyr bon bent intereffanten %tbtn an 
ber 9)hifterf<ijule erjft^len, e$ toiirbe (gucij aber fjeute ju oiel 
toerben* 2flit freunbltd&en ©rltjjen au$ toeiter fjerne 
Siair ^ab^n SBeii, 

8u«tauf($le$rer 1911-1912, an ber 2Rufterf($uIe, 
granffurt am 9ftain. 

CSfu* S»a^ unb gern/ 2Rttra 1912.) 




$)ie 2ttufterfcf>ule, ftranffurt am SWain 
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57. $er afte f$rty wtb bet JBauer 

35er altc grife tear jtoar cm grofcer $8ntg; aber eternal ift 
tym bod) etn SBauer liber getoefen, 2)er ffite nfimltd(j gerabe 
(Srbfen, tote gfrtebrtdj ber ©rofte — e$ tear in ber ©egenb toon 
^otSbam — baju fam unb tbn fragte: ,,9^, toerben fie font* 
men?" — ,$a," fagte ber SBauer, „toenn fie fommen, bann 
fommen fie ntdjt; toenn fie aber ntdjt fommen, bann fommen 
fie," $)ie Slnttoort §at ber alte grtfe fi<$ aber nidjt juredjt* 
Iegen fBnnen, foDtel er fidj audj barttber ben $opf jerbrod&en 
$ai 2)er ©auer aber batte an bie Jauben gebadjt, toeldje ben 
gefttten Srbfen nadjftetten, totfyalb man biefe au<$ anf bie ber* 
fdjtebenfte SBeife gegen iene fdjiifet, unb beSfalb alfo gemeint: 
3a, toenn fie (baS fyeifet bie Sauben) fommen, bann fommen 
fie (ba« ^etfet bie (Srbfen) ntd(jt; toenn fie (ba$ ^ctfet bie £au* 
ben) aber ntdjt fommen, bann fommen fie (ba« ^eifet bie (Srb* 
fen). 

58. $ie ©rifle unb bie Smtife 

Sine ©ritte fam bei ftrenger pittite ju tyrer 5ftadjbarin, ber 
SImeife, „3frau 9iad(jbartn," fagte fie, „leibet mir bodj em 
toentg ©peife; benn i<$ bin tyungrtg unb $abe ntdjtS ju effetu" 
„£aft bu benn feinen SSorrat flir ben SBtnter gefammelt?" 
fragte bie SImeife* ,$dj ^atte ia feine 3^it," toar bie 2lnttoort 
„$etne 3ett, ftrau ©ritte? 2Ba$ ^aft bu benn im ©ommer gu 
tun getyabt?" fragte bie Slmeife toeiter* ,$dj fabe gefungen 
unb mufigtert," ertotberte bie ©rttte* „9hm gut," fagte bie 
Slmetfe, „baft bu im ©ommer gefungen unb mufijtert, fo magft 
bu im SBinter tanjen* 2Ber ntdjt arbeiten toitt, ber foil audj 
nidjt effen," 
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59. $er idttigtidie ©^a^meiftet 

(gin fflntglidfjer ©dfjafenteifter ttmrbe bet fcincm $8ntge an* 
geflagt, bafe cr bte ©djftfee be$ SRetdfjeS toeruntreue unb bic 
geraubten ©elber unb $oftbarfetten in cinem toerborgenen @e* 
toSibt mit ciner eiferncn XHx aufbetoa^re. 35er $8nig begab 
ftd^ in ben ^alaft be$ ©djafemeifterS, Uefe ftd^ bic eifemc Xttv 
jetgen unb befattf, fie ju fiffnen. Sber toie erftaunte er, al« er 
^ineintrat! @r fa^ ntdfjts ate bier leere SBttnbe, einen Ittnb* 
Itd&en Xtftf) unb einen ©trottfeffeL $uf bent 2tfd(je lag eine 
£trtenflflte nebft einent £trtenftabe unb eine #irtentafd(je, 
2)urd() ba$ genfter \a\) man auf grllne SBiefen unb toalbige 
Serge, ©er ©djafemetfter aber fprad&: „3n nteiner 3ugenb 
fyiitete idj bie ©dfjafe. 2)u, o $8ntg, gogft mtdf) an beinen £of. 
£ter in biefetn ©eh)8lbe bringe tdfj nun tfigltdft eine ©tunbe JU, 
erinnere midfj mit greuben metneS toortgen ©tanbe* unb tote* 
ber^ole bie Steber, bie id) efyemate bei meinen ©dfjafen junt Sobe 
be$ ©dfjopferS gefungen t)abe. Sldfj! bamate tear id) auf met* 
nen t)aterlt(^cti gluren bei all nteiner 2lrmut gliidttidfjer, ate 
in biefem ^alafte bei affem SReid&tume, toomtt bie ©nabe met* 
ne$ $8ntg$ mtdj llberf)«uft fiat!" 

60. IBiSmardf unb fein #unb Sultan 

(gine fo ftarfe ^erfonlidfjfeit SBiSmardt nadfj au&en $tn toar, 
fo jeigte er bod) bei mandjen ©elegenfjetten eine aufeerorbent* 
ltd&e @efiit)tetoetd($eit Siebemann fd&ttbert einen foldfjen SSor* 
faff, ben er bei einent 2lufentt)att in SSarjin mtterlebte. (g$ 
fjanbelte fidfj urn ben Xob Don SBtemardfS £unb ©ultan, 
ber auf ben gfiirften einen aufeerorbentlidfj ftarfen (gtnbrudC 
madfjte. ttber bie ©terbef jene unb bie £rauer 93t$mardt$ toirb 
erjtt^lt: 
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Stuf bent gufeboben fafe bcr giirft, ben $opf be$ (terbenben 
£unbe$ in fetnent ©dfjofc f)altenb, (gr ftiifterte tfjtn liebfofenbe 
SBorte ju unb fud&te (eine Srftnen t>or un$ ju berbergen* SBalb 
barauf (tarb ber £unb, bet %ax\t erfiob fidfj unb fling auf (ein 
^tanner, font an biefent Slbenb audfj nur auf furje 3eit tote* 
ber, um ©utenadfjt ju fagen, £olftetn, ber bor bent ©d&lafen* 
gefjen nodfj bei ntir toar, fafetc bie Situation rid&tig in bte 
SBorte jufamnten: „$)er giirft fiat einen greunb berloren unb 
fiifllt fidfj beretnfantt." SBhn nftdfjften SJiorgen toar e$, ate ob 
toir un$ in einent £rauerf)aufe befttnben* (S3 tourbe nur mit 
berfjaltener ©ttatnte gefprodfjen* $)er glirft fiatte ntd&t ge= 
fdfjlafen; tf)n quftlte unauff)8rlidfj ber ©ebanfe, bag er ben $unb 
furg bor feinent lobe nodfj gejiidfjtigt ^attc* ©bgleidfj bie fjeute 
ntorgen borgenomntene Obbuftion ergeben fiatte, bag ©ultan 
an einent $er$fdfjlage geftorben fei, mad&te er fidfj tanner toteber 
felbftquttlerifdfje SBortoilrfe. Watf) bent grttyftiitf ftiegen toir ju 
^ferbe, ber %tix\t toar einfitbtg, er fudfjte bie SBege auf, too fein 
Ueber, alter $unb ifw julefet begteitei ©o trabten toir lange 
int firiftnenben SRegen bortofirts, 

61. SBrief iiber bie ffifjeinlanbe 

ftranffurt a/2)?, 
3?m 5Robember 1912. 
Sieber $urt! 
SBot einigen £agen bin td& bon nteiner SReife an ben W)dn 
jurtttfgefefirt unb bin nod& ganj erfiitft Don ben btelen tnteref* 
fanten (Sinbrtttfen, bie td& in ben SRfyetnlanben getoonnen §abe* 
$6) fiabe oft an ©eine £eimat, ben Often unfereS SBaterlanbeS, 
gebad&t unb babei einen SBergleidfj jtoifdfjen biefen beiben ©egen* 
ben gejogen. $n ben folgenben 3eilen toitt td& berfud&en, $)tr 
eine Heine SBefd&reibung Don \>tn SRfjetnlanben ju geben. 
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35er Ianbfd&aftttd) fdjfinfte £ett be* 9tyein$ ift bie ©tredfe 
9Katn^f oblcng, ba titer ba$ £al be$ gluffeS burdfj bie gan$ btd&t 
^erantretenben SBerge be$ £aunu$ unb $un$rttdf auf ba$ glufc 
belt unb etnen fleinen ©tretfen 2anbe$ ju beffen beiben ©etten 
befd&rttnft totrb* ©anj unbergletdfjttd& fd&8n finb bie £aunu$* 
tottlber auf ber fiftlid&en ©eite be$ ©tromeS* Der dtytin ift 
Don Sftanntyetm bt$ jur 9Kilnbung in bie Sftorbfee fd&tffbar, {e* 
bodf) flibt e$ nodfj etntge „geftt$rli$e lf ©teffen, too ©tetnbWtfe 
au$ ben gluten i)erau$ragen, toie beim finger Sodfj," am gu{$ 
be$ SftiebertoatbS, 

35te getoaltige SBebeutung biefeS grofeen SBaffertoegeS filr 
£anbel unb ^tibuftrie toirb $)tr tool)! f)tnlfinglid() befannt feuu 
©ie ift and) ber ©runb $u ben manntgfadfjen gefjben ber gttr* 
ften unb Jperren getoorben, bie bort trgenbtoeld&en SBefife Ijatten, 
9iod& fjeute Mttfen bie 9tuinen biefer £errenfifee auf ben fdjflnen 
©trom fiernteber, ber nur ber SBeftfe ernes grofcen, mfid&tigen 
©taateS toerben foffte, ber in feiner maieftfitifdfjen ©rflfce atte 
bie fleinen £erren unb ^errd^en berad&tete, fidfj nur einem ge* 
einigten Deutfdfjlanb ebenbttrtig fiil>lte. Unb toafirtidfj, toetdfje 
©d&Sfce bringt ba$ 9?i)etnlanb i)ertoor! $$ fc{)c S)i($ fd&on 
fd&munjetn bei bem ©ebanfen an ein guteS ©IftSd&en eblen 
9tf)eintoetn$, benn baran benft man bodfj untotttfttrttdf) bei bem 
9iamen 9if)ein. ©ie SBetnberge an ben 8lbi)8ngen be$ £aunu8 
fyaben ja audi) bie benfbar befte Sage, ba fie ben ganjen Sag ber 
©onne auSgefefet finb* 2tuf ben £8l)en be$ anberen UferS unb 
btn Stbljftngen finbet man aud& ©etreibefetber, aber im affge* 
meirien erft in ber ©egenb Don $obteng nadfj ber (Sbene gu* 
2)a$ 9?f)etntal berbrettert fidfj Don $obteng ab, ber ©ebtrgg* 
d&arafter mad&t mefjr unb mefir ber (gbene ^tafe, unb gletd&jei* 
tig tritt ein anberer ©dfjlag in ber SBeboWerung auf* $)er 
SRfatnlttnber au$ bem gebirgigen £etl ber ^robinj liebt feinc 
©d&otte, ift banfbar fllr ba$, toaS fie tym bringt, unb bejeigt 
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biefc $)anfbarfeit burd) ein offeneS, frofjlid&eS, gaftttdfjeS SBefetu 
35tefe Seute bet etnem tyrer grofcen SJolf^fefte, tote bent (grnte* 
feft, beobadfjten gu biirfen, tft ein totrfltc^ fargerfreuenbeS 33er* 
gnitgen. (SttoaS berfd&ieben batoon (inb bie SBetoofjner be« 
ebenen StyeinlanbeS* Slud) fie ffinnen ben gemetnfamen ©inn 
gut gt8^li(^feit ntd&t toerleugnen; abet $ier $at bie fd&toere Sir* 
belt auf tnbuftrietten ©ebteten tyren ©tempet aufgebrtttft 
35urd) bie gange norbbeutfdje £tefebene ge^t ja eine ernftere 
SebenSauffaffung, bie audi) auf bie fonft fo frSpdjen 9tyetn* 
Ittnber tyren letfen ©fatten tt)trft. (S3 ift ba$ aud& ntd&t gu 
bertounbern, toenn man an bie riefigen ^nbuftrtegentren benft, 
too Jaufenbe unb Slbertaufenbe tagauS, tagein tyr Seben in bm 
bttfteren, raud&tgen gabrifgebffuben gubringen; toenn man fer* 
net an bie btelen SBergleute benft, bie bort unten bei iebem 
^ammerfdfjlag tyr Seben aufs ©piel fefeen, Unb bodfj f)at bie* 
fe$ 2anb £unberttaufenbe au$ anbern ©egenben be$ 9?eid&e$ 
burd) bie SluSftd&t auf SRetd&tum unb ©etoinn an fidfj gegogen* 
SBornefrnltdf) finb e$ Dftbeutfd&e au$ ben ©rengprobingen, bie 
\fyc ©tildf Sanb aufgegeben $aben, um nun enttoeber (Sifen unb 
$o#e ber (Srbe gu entretfeen, ober tyren SebenSuntertyalt in in* 
buftrietten SBetrteben gu fud&en* 

3fnfolge ber riefigen 3utoanberung §aben ftdj gro&e ©tfibte 
enttotdfelt 9Kan unterfdjetbet toofyl am Styetn ^iftotrtfd^e unb 
inbuftriette ©tfibte, Je nadfj tyrer ©rtinbung* £u ben erfteren 
ge^firen 2Mng, SBieSbaben, SBtngen, $obleng, SBonn, $8ln, 
aud& Dllffelborf ; gu ben tefeteren $refelb, (Slberfelb4Barmen unb 
bie ttbrigen ^nbuftrtegentren* — 2ttaing ift ate alte SBifd&ofS* 
ftabt mit fd^finem Dom befannt SBteSbaben ift ate SBeltbab 
toeit unb breit berffl&mt SBingen, an ber 9Kilnbung ber 5ftaf)e 
in ben 9?f>ein, liegt gegentlber bent SftattonalbenfmaL $oblenj 
nimmt ban! feiner ^erborragenben Sage am iJufammenflujj 
Don SWofel unb 9tyein eine gtlnftige ©tettung ein, ift au&erbem 




gainer $)om 
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©ife ber ^roDingialbeftfrben. SBonn ift burdfj feine UniDerfi* 
tfit |)inl8ngtid) befannt SDtc grfijjte ©tabt am 9tyetn ift bic 
geftung $oln mit bcm ^erDorragenbften ©d&auftttd! beutfdfjer 
SBaufunft, bent getoatttgen $)om* 3u ben fdjfinften beutfd&en 
©tttbten ge&Brt ©iiffeiborf, bie 2Ka!er* unb $ttnftterftabt. 
$refelber ©eibentoaren trifft man in alien SDScIttctlcn, ebenfo 
bie berffl&mten d&emtfd&en (grgeugntffe Don <g:lberfelb=93armen, 

©o fflnnte i$ £>ir nod) Dtel Don btefem fernbeutfd&en 3Solf 
unb 2anb ergfifjlen, 3$ gebenfe mit $of>er greube bet fdjflnen 
<3*tten, bie td& bort gugebradfjt $abe, unb bie ^offentltdfj redfjt 
lefjrreidfj fiir mid^ getoefen finb* 

SBiettetd&t tt)irb e$ £>tr audf) einmal Dergfinnt, biefem fdfjfine 
Sanb gu befud&en, unb bann erinnerft £>u £>id& mfigltdjertoeife 
aud& meiner SBorte barttber* 

SKit beften 2Bihtfdf)en fiir £)id) unb bie lieben SDetnen grttfet 
gud& atle IjergUdfj 

$)ein treuer gteutib 

£an«* 

62. ©in ©pasiergang unier ben Sinben in Serlin 

2Ber aud& nur einen eingigen Jag in SBerlin getoefen ift, f)at 
bie ©trafee „Unter ben gtnben" gefefcn, benn bort ift bet 9JHt* 
ielpunft be$ gangen SBerliner 8eben$, toenn audfj ntd&t gerabe 
ber 2tttttelpunft be$ gefd&ftftltd&en SBerfefirS, SDtefe ©trafee fiat 
$ren Sftamen Don Diet SReifyen alter Sinben, bie fie gleid&fam in 
fiinf nebeneinanberlaufenbe ©trafeen teilen; fie gef)t Dom SBran* 
benburger Xox gerabe auf ba$ ^fintgltd&e ©d&lofe gu, einen SBeg 
Don ettoa gtoangig 2ftinuten* 

£aben tote einen ©pagtergang unter ben mttdjtigen SBttumen 
be$ £tergarten$ gemadfjt, ber fonft Dor ben £oren SBerlinS lag, 
iefet aber gang Don einem £fiufermeer umfd&loffen ift, unb toen* 
btn un$ ben Sinben gu, bann gelangen tote gunfidfjft an ba$ 
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SBranbenburger Tot, ehten adfjtgig gufe fjofjen ©Sutenbau tnit 
fllnf SDurd&gftngen nebenetnanber* Den girft be$ SorbaueS 
front ba$ in $upfer getrtebene, liber fedjS SJieter f)o$e SBier* 
gefoann ber ©tegeSgfltttn SBiftoria, SBtr fd&retten gtotfd&en 
©fiuten burd) einen ber fllnf Jortoege nnb gelangen auf ben 
^arifer ^lafe, ben prad&tbotte ©ebttube umgeben; bor un$ ber* 
engt ftdf) biefer ^tafe gu ber ©trafce Unter ben ginben, bie aber 
tmmerfjtn nodfj betnafie fjunbert ©djritte brett ift* SBie em 
©trom toogen bafelbft 3Kenfd^en auf unb ab, $aufleute unb 
Dfftgiere, bornefime £)amen, $tnber, Strbeiter, ©pagtergftnger, 
SBrieftrftger, ©dfjufeleute; auf ben gafyrtoegen neben un$ rotten 
®ro[d&fen, Automobile unb feine $utfdfjen, £oftoagen, ©e* 
fdfjftftsfutyrtoerfe, gafjrrttber, SBierfarren unb £unbetoagen* 

SBefonberS leb^aft ge^)t e$ ba fjer, too bie griebrtd&ftrafce bie 
SHnben burd&fdfjneibet; bort ift ba$ ©ebrfinge fo btd&t, bag tote 
eine gauge SBeile toarten miiffen, bt$ in ber enblofen Sftetye bon 
gufctoerfen eine ClldCe entfte^t, burdfj bie toir fdfjnett auf bie 
anbere ©ette ber ©trafee fdfjiilpfen, 2Jtttten tm ©etoiif)! fcfilt 
bon frttf) bis fpftt ein ©d&ufemann tyodfj gu SRofc, bamit er gletdfj 
gur £anb fei, toenn ein Unfaff ober eine Ungef)8rtgfett borfom* 
men fotttc* ©tfingenbe $affeef}ttufer unb gfiben mit ftimmern* 
ben ©d&mudtfadfjen, mit ©emftlben unb ^upferfttd&en, mit 
blttfjenben SBIumen, mit feltenen grlid&ten unb Secfereien gtetyen 
unfere begefjrltdfjen SBItdEe auf ftdfj. 

2Bo bie Sinbenbttume auff)8ren, ftef)t ba$ einfadje unb bod) 
grofeartige (grgbenfmal griebrtdf)$ be$ ©rofeen, bon SRaudfjS 
9ftetfterf)anb mobetttert, beina^e f)au$f)od(i* £)ben rettet, libera 
lebenSgrofe, ber alte grife, im $r8nung$mantel, ben breiedtigen 
Jput auf bem £aupt, ben ^rttcfftodC gur ©cite. Sin bem f)of)en 
©ocfel fprengen au$ ben bier (SdCen bier JKeiter: ^ring ^einric§ 
unb £ergog gerbinanb bon SBraunfd&toetg, 3ieten unb ©etyb* 
life; bie glfid&en finb mit lebenSbotfen ©ruppen bon $elben unb 
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Derbienten 9Kftnnern au$ bcr ,3eit be$ grofcen $flnig« angefttflt, 
gang unten prangen lange JWct^cn Don Stamen, bcrcn Stager 
baburdfj au$gegetd&net toerben foffen, 

9?ed&t$ Don btefem Denfmal tft baS einftige 2Bof>nljau$ $at* 
fer SBtffjelmS L, ein gang einfad&er, aber in eblen gormen ge* 
Ijattener 93au; bort an bem ©dffenfter gur ebenen (grbe &at ber 
alte $aifer bis furg Dor feinem Snbe gearbeitet unb ieben 9fttt* 
tag bie SBad&e begrttfet, bie mit flingenbem ©ptel tyter Dorllber 
gur na^en Jpcmpttoadfje gog* 

SBon f)ier bt$ gum $8ntglid)en ©djtoffe (tnb feme Sttben, ttber* 
fympt feme biirgerlidfjen 9Bof)nl)ftufer mefjr, nur ^alftfte fyofcr 
£errfdf)aften ober riefige Sffentltd&e ©ebftube, bie ^alftften glet* 
djen; bie ^toifdfjenrftume gtoifdjen tfynen (inb fefjr toett, mit 
£)enfmftlern, SRafenplttfcen, SBlumenbeeten ober alien, fdjatti* 
gen SBftumen befefet, ©a liegt bie $8ntgltdf)e SBibltotyef, bie 
UniDerfttftt, ba$ OpernfjauS, ber ^alaft, ben $aifer griebridfj 
betoofwte, bie Jpaupttoadje, bie SRutymeS^atte, too ©tegeStoaffen 
unb ga^nen, ©emftlbe unb (Srinnerungen afler Jlrt ba$ 2tn* 
benfen an btn 9hif)m be$ £eere$ toad($atten* 

2Bir ttberfd&reiten auf ber breiten ©d&loprlidfe einen 2lrm 
ber ©pree unb finb auf einer 3nfel; red&ts Don unS er^ebt fidfj 
ber SRiefenbau be$ 9?efibengfd()loffe$ unb Dor beffen toeftltd&em 
portal, mit bem SRttdten gegen bie ©pree ftefjenb, ba$ iiberauS 
grofeartige, ftgurenretd&e £)enfmat fiir $atfer SBttyelm L, Don 
bem SBilbfjauer SBegaS erfonnen* S)er mit SBttumen befefete 
grofce ^lafc Dor un$ unb un$ gur Sinfen ^etfet guftgarten unb 
tear bereinft ber ©d&Iofcgarten, bis ber ©otbatenfontg grtebrtdf) 
SBttyetm L tyn gum (Sf ergierplafe umgeftaltete, au$ bem fptt* 
ter ein fiffentltdfjer ^lafe tourbe* ^nmitten be$ SuftgartenS 
ftefjt ba$ grofee JReiterbilb griebrid) SBttyelmS III., unb gang 
nadfj Iinft f)in bilbet bie tange, Don ad&tgetyn ©Men getragene, 
auf $of)tx greitreppe ftdfj ertyebenbe SBortyatte be$ 9Kufeum$ btn 
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Stbfdfjtnfe, SBo bcr alte, ettoaS biirftige $)om geftanben fatte, 
erfabt fid& jefet cm ftolger, fnppelgefrfinter ncucr $)om, ben 
$atfer SBilfafet IL fat banen laffen, 

$)er filtefte Stett be$ ©d&loffe$ ift bic^t an bent anbcrn 2trm 
bcr ©pree gelegen unb fief)t fdfjtoarg unb bllfter an$, red&t tote 
cine altc SRttterbnrg: fat bodf) $nrfiirft griebridf) IL, genannt 
bcr ©fengafa, icne Surg nm 1440 ate ^toingbnrg gebaut, 
totber ben SBttten ber Serliner, nm bie ©tabt nnter fein $od) 
gn gttringen; fantgntage ift e$ abet bcr ©tolg nnb btc (gtyre 93er* 
ItnS, bie 9?efibeng bcr prenfcifdfjen $8nige nnb bentfd&en $atfer 
gn [cm, benn btefem Umftanb bornetmtltdj fat SBcrltn feme 
©rfifee nnb fetnen Shtfat gn banfen. 

83* $er Sfrmiunftto 

3* ©riefform 

$anan a/2R., am 23, 10. 12, 
Steber grennb! 

9hm fattc id) enbttdj cin paar 9Ktnnten ttbrtg, nm SDeinen 
SBrief gn beanttoorten, SBcnn !Dn toiifcteft, hue idfj mit &rbet* 
ten tiberfanft bin! $$ benfe mir oft, toenn td& Sente treffe, bie 
Diet frcie «3eit faben: ©fttteft SDn'S bod& and& einmal fo flnt! 

£>n mfidfjteft nnn flernc ttriffen, ttrie toeit bie nmfdfjreibenbe 
$oninnfttoform mit „tt>itrbe" gnlttffig ift, @S befte^t ein 
$ampf gttrifdfjen ben etnfad&en gormen ttrie td& ffinbe, fttfa, goffe, 
ftlinbe nftt). nnb ben nmfdfjretbenben SBttbnngen mit „tottrbe/ 
SBer, tone SDn, btel in bentfdjen 3ettnngen lieft, finbet balb, ba$ 
ba& „tt>ttrbe" iiberttnufart. Unfere ©pradfaeletyrten benfen in 
bicfer ©adfje berfd&teben; toa$ bie einen ate gnlftffig begeidfjneit, 
nennen anbere cinen Unfng. $m attgemeinen ridfjte £>tdj nad& 
folflcnber SRegel: SBcrmeibc bie Umfdfjreibnng mit „tt>iirbe" in 
Uiebenfftfeen, befonberS nad& bem SBtnbetoort „toenn." 9Jton 
lann toofyt fagen, bafe bicfe 9?egel bm ©pracfaebrand& ber beftcn 
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beutfd&en ©dfjrtftftetter ttrieberfltbt. 35te nidfjt umfd&reibenben 
gormen finb jubem ffanflfd&oner* SBergletd&e g, 93, 9ftatt^ 13, 
26: 2Ba$ fjttlfe e$ bcm 9ftenfd()en, fo cr bie ganje SDScIt getofinne 
imb nftfjme bodfj ©d&aben an fritter ©eele? Unb tone ^ftfjttdf) 
flttnge ^(alttt 23, 4: Unb ob id) fd&on toanbern ttrtirbe im fin* 
ftcrn £al, anftatt: Unb ob tdj fd&on toanberte im fmftern £at, 
fttrd&te id^ fein Ungliicf ufto* £)ber au$ bcm Sicbc toon bcr 
©lodfe: O baft fie etoig grttnen bltebe, btc fdf)8ne 3ett ber fun* 
gen giebe! O bafe fie ettng grlinen bletben ttrtirbe, nein, ba8 
toftre einfadfj unertrttgUdj* Ellfo, e$ Iebe ber alte, etnfadfje unb 
flangfd&fine $oniunftto! 

2Kit ben beften ©rttfeen 

Dein greunb W. 9t. 

(Dr. grtebrttf Stftfner.) 



64. (Jitie S)anlfagimg 

Jfy if j>s a y y ^^ 



s *j r MM * f***" ' 





<4^n^m{/^Aa€i/. 




74 FIRST GERMAN READER 

65. (Jin ffiimbfdjreftett 

3tox <3wftanbc bcr 9Jefottt>aIe$ceng nad& liingerer (Srfranftmfl 
bermag tdfj letber nid&t, tt)ic tdfj e$ gern tooffte, alien benen, bit 
mtr fo triele greunbUd&fetten tofttyrenb metneS ElufentljaltS in 
Elmertfa ertotefen $aben, ju bicfer feftlidfjen 3^t be$ 3af)re$ 
einige ^etten ju fd&reiben* 3d} mufe midfj ba^er bamit begnit* 
gen, auf btefem SBege meinen ^erjlid&en $)<mf auSjufored&en* 
eSugletdf) feten ©ie toerftd&ert, bafe td(i oft unb gerne 3tyrer otter 
gebenfe, unb baft mir bie in 2tmerifa toerbrad&ten SKonate eine 
angenefjme ©rinnerung fiir mem ganjeS Seben fein toerben, 

2JUt beften ©itttftoiinfdjen fiir ba$ neue Safyv, ba$ Stynen 
affen redfjt biel ©uteS — insbefonbere ftcte ©efunbtyeit unb £u* 
fricben^cit — bringen mflge, gritfet freunbttd&ft 

3tyr ergebener 

2Kaj SBalter, 

granffurt a, 2ft v im ©ejember 1912 
2Kufterfd&uie 
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66. 2>tt, bit liegft nth ittt «crjtn (©telje § 16) 



row*. 



SoOftlleb. 
5ttr 4ft tern. &<ttUtr$or gef. ft. $. flBdganb* 



^ 



^ 



2EE$ 



=£ 



1. 3>u, 

2. ©o, 

3. $0$, 

4. Unb, 



bu 
fo, 
bodfr 
unb 



tnir im $er - gen, bu, 

toie id& bidfr lie « be, fo, 

barf i$ bit trau - en, Mr, 

toenn in ber ger * tie tnir, 



bu 

fo 
Mr 
tnir 



tufoiFoif f fif fif » i f 



pi^g 



J >u j 



liegft tnir itn ©inn; bu, bu 

lie • be au$ tnU$! 5)ie, bie 

mit let$<tetn ©inn? 3)u, bu 

bein ©tlb er - fdjetnt, bann, bann 



tnad&ft tnir 
gart . Iic$ . 
fannft auf 
totinfat' 14 

?1 



del 

ften 

tnidfr 

fo 
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©djtner * gen, toeigt nU$t, tote gut 14 

Erie * be fufj * Ie id& ein * gig 

6au * en, toeifet }a, toie gut i$ 

ger » ne, bag un* bie 8ie * be 



Mr bin; 
fur m, 

bir bin; 
ber » eint; 
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iN'i^iU' ii 



~3r 

la, fa, {a, toei&tnid&t,toie out td& btr bta* 

}a, }a, }a, fill) * le id& etn * jig flit btdj. 

}a, Jo, Jo, toetjjt jo, tote gut id) Mr bin. 

fa, la, {a, bag un* bie £te 'be ber * eint. 

**- 
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67. 



$ie ©mm' ettoat^t (©ie&e § 22) 



i 



9. 9. ffiolf, 1784-1828. 
SRfl&lfl. 



Aad SRarla toon ffieber, 1786-1826* 
«u« ^reaiofa." 



3 



3E 



1. $)ic @onn' er * toad&t, mit Uj * rer $rad&t cr - 

2. 2Rtt ©ing unb ©ang, bie fficlt ent * fongl SBir 
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flint fie bie ©er - ge, baft XfaL © 3Ror * gen » Iuf t, o 
f ra * gen too * Ijer ni($t, too*ljlit? <5ft treibt unft fort toon 
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P-l- ( H i J rr^^gH 



©al - be**buft, o got * be - tier ©on * nen-ftraftf. 
Ort 311 £5rt, mit frei * em unb frflfc * U - $em ©inn. 
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68. 



$er Ctttbenbautn (©iefce § 25) 



©ID). SWtttter, 1822. 
einfa<$ unb imtifl. 



franj ©Hubert, 1827. 






1. Km ©run » nen Dor bent £o - re, ba ftefjt eta Sin * ben - 

2. 34 mu&t' au$ &eu»te toan-bcm Dor - bei in tic -fcr 

3. £)ie fal - ten ©in* be blic - fen mir grab' in* 8n»ge • 
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frj-fd: ttm j-jij, ;fl ; 



bount; 14 trttumt in fei*nem©djat*ten fo man * (Jen f ii * 6en 
9tod&t, ba fab' id& nod& lm $)un*Fel bic Hu * gen ju * ge* 
fi$t, ber $ut flog mir oom flop * f e, i$ toen • be » te mid& 
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frfjyU.m i flH i H^'i 



£roum; id& fd&nitt in fci * nc Attn * be fo man » d&eS lie » be 
madjt. Unb fei * ne BtoeUge raufa>ten, ate tie - fen fie mlr 
nid&t 9htn bin id& man»a> ©tun* be enfcfernt Don Je-nem 



m 
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fi fUf i ff-nrfrri 



; ; i flJ - J 
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f=t 



©ort, e* god in greub' unb Set • be gu 

gu: &omm $er gu mir, ©e • fei ■» Ie, fcier 

Ort, unb int * met $dr' W* rau»fd&en: bu 



ts^Jtf H i \ irf .f 



I frPffJ 



f^ 



Jl^H I 



g—spi 



r 

ifcm mi4im*mer fort, gu i$m mid& im-mer fort, 

flnb'jl bu bei - ne Shif! #er flnb'ft bu bei * ne Hu^! 

fan * beftfflu-fc bort! bu fan • beft 9tu*$e bort! 
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69. 



$<t£ serirniftette 9KtigIrin (©tefce § SO) 



9. ». ©cfenbmrff, 1810. 



8. ©hut, 18U. 

Xiti .fcrlf* o«fungen M Mm $xtnrlc&« u. 9N& 



^ fflflJjl^-^^^ 



T 

1. 3fn et * nem fu(*Ien ©rim » be 

2. ©ie (at mir £reu'oer*fpro *<(en, 

3. 3((m8((t' al«@piel*mannrei * fen 

4. 34 mfld&t' al* ffiei-ter flic * gen 

5. $6V u( ba« SHu(i*rab ae * (en 



r 

ba ge(t 
gab mir 
toett in 
too(I in 



ein 

etn'n 

bie 

bie 



i(( toei& nid&t, 



2Ru(*Ien 
SRing ba • 
©elt (in - 
blut'-ge 
toad i<( 



fet 



nf l ^^Tif ff p f ; 



Sfg 



sz: 



fi^mtni^i jij jw 



^E 



rab, mein 8teb * ((en ift ber - fd&h>un*ben, bad bort ge - too( * net 
bet, fte (at bie Xreu' ge* bro * $en, ba* 9Hng*Iein fprang ent » 
and, imb ftn » gen met * ne ©ei * fen, unb ge(n Don $au* gu 
©d&lad&t, urn ftil * Ie gcu * er lie » gen int gelb bei bunf * ler 
toitt — id& mdd&t' am Ueb*ften fter » ben, ba toaYGauf ein • mal 
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i 



n-r 
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(at, mein 8ieb*<(en ift t>er>f4imin*ben, bad bort ge*h>o(*net (at. 
jtoei, fie (at bie £reu' ge * bro * d&en, bad SRinglein f prang ent-gtoei, 
£au«, unb fin - gen mei * ne SESei * fen, unb ge(n bon $au* ju $au*. 
9tod&t, urn ftil - Ie geu * er He - gen im gelb bei bunf* ler 9ia$t. 
fria, i(( mdajf am Iieb-ften fter - ben, ba toaY« auf ein * mal ftiBL 
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70. 



©efuitben (©tcf)c § S3) 



, ©. to. @octfe, 1740-1832. 
®efenb. 



m 



i 



f 



«olf«tofife. 
fcttr 4ft. oem. ©c&ttlert&or gef. to. $. SBcigonb. 



rT7^» « *=* 



pa 



1. 34 ging im 

2. 3m@4at*ten 

3. 34 tooUt' eft 

4. 34 grub'ft mit 

5. Unbpflanjt eft 



©a! * be fo fttr mi* bin, 
fab 14 einSBIum*4enftefm, 
bre - 4*n, ba fagt' eft fein: 
al - len ben ©ttrj*letn auft, 
toie * ber am ftil * len Ort; 



V tfCNt 



^W 



14 ging im 
im ©4at* ten 
34 tooUt' eft 
i4 grub 'ft mit 
unb pflanjt eft 



t> u u 



FF^f 



fM^I 



t rr f ^tn 
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©al*be fo furmi4 b*u, unbni4tft|u fu* 4en, unbni4tftgu 
fab i4 etn $Blum*4eu ftebn, toie©ter*ne leu4*tenb, tote@ter*ne 
bre*4*n, ba fagt'eft fein: „©oU i4 gum SBel* fen, foil i4 gum 
al»Ien ben 2Burj*lein auft, jum©ar*ten trug i4'ft, gum ©ar*ten 
toie* ber am ftil* len Ort; nungtoelgteft im *jner, nun gtoeigt eft 
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©inn, 
f4on, 
fein? 
$auft, 
fort, 

J3^ 



fu * 4«i, 
Ieu4*tenb, 
SBel*fen 
trug i4'ft 



baft toar mein 
toie dug * (ein 
ge < bro * 4en 
am bub * f4en 



im * mer unb bltibt fo 



^E 



J— I 



«e£ 



baft toar mein ©inn. 
toie &ug*lein f4on. 
ge * bro * 4en fein?" 
am bub*f4en $auft. 
unb bltibt fo fort. 
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71. 2)u ttift tttie eine ©lume. A. (<Stefc§37) 

«clati4 ©cine, 1797-1868. _ ftofact ettnmaui, 181O-18S0. 

> Sangf anu 



n » ft ttrntfanu 8 ^ 



$)u toft toieei • ne$fo*me f o fcolb unb fd&fin unb 
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^^ 
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rein; i<$ fcfcau bid) an, unb ©ef>*mut f<$ki<$t mtr in* $erj &in • 



jt ^^/ i jjj^jrwJ J rij.jt* 



*=& 



ein. SJKt ift, ale 06 id) ble $an . bt auf«$auptbirle • am 

3 



yg*j**l ," » p .MJM^y-jl jMa 



f ouV, fetenb, bag ©ott bi<$ er*$al*te f o rein unb fd?8n unb fcolb. 



$>u Mfttote ettte 8fome* B. 



SanQfatn, innlg. 

4 



&tana Stfot, 1811-1886. 



^g-i'^u efr J i fJU'JuJ ^ 



im 



3)u bift toie ei - ne SBIu * me fo $olb unb 
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f<$fln unb rein. 



34 fdjau bt$ an, unb 2Be& * mut f^Ietc^t 
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# — ^ 



S?— * 



mir in* $erj bin* ein. 



SWir ift, al* ob id& bic #ttn- 
1-1 



S 



£=£*=* 
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SZZE 



be auf* $aupt bir le * gen fottt% 



I^UW jVJ Jj J^ 



be» tenb, bafi bto& 
3 
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t==t 



#--^ 



©ott er • bal » te fo rein unb fd&fln unb bolb. 



72. 



£reue fiiebe (©tefa § 42) 



04 tote #'* m&glidj bamt 

Staring. Qolfetteb. fcrtebr. fcttta, 1827. 

3nnig, betMfit ^ , | ^ K 



3itmg, oobcbi. K . I k IS fs 



1. H& toieift'* mag*IU$ bann, bag left bid& Iaf * f en torni! 

2. ©lau ift ein SBltt * me * fetn, ba* bei&t SBer * gife * nidjtnnein; 

3. 2BaV i* ein SB6 - ge - lein, toollt' 14 balb bet bir fein, 
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£M 



-£ 



HHiS 



ft J „j Jli £ f l,^ £pf 



$ab f bidj bon $er - gen tieb, ba* glau * be mir! 
Me* ©Hint* lent leg' an* ©erg unb benf an midjl 
fd&eut' galf unb $a * bu$t nid&t, flfig' f*ieH gu Mr. 
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5Du ^aft ba« $er*je mein fo oanj ge * nom*men cin, 
©tirbtSBlum' unb $off*nung gleid&, tolr finb an 8ie»be retdj; 
@aW ntidj ctn 3& -get tot, ftef i<$ in bei » nen ©<$o&; 
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|| 



bag td& fcin' an * bre lieb al* bid& al * kin. 
bcnn blc fttrbt nic bei tnir, ba* glau * be mir. 
fttftft bu midj trau - rig an, aern ftttrb' i<$ bann. 
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73. 



2iei #ttatatlattb, abe! (©td&e § 47) 



8110. Siffelftoff, 1851. 
3m ©anbetfarttt 



©otWUeb. 
$ttr 4ft gem. ©<$ttIerd&or fief. to. $. ©efoanb. 






1. 9hma * be, bu mein lieb $ei*maManb! ?ieb $ei*maManb a * 

2. ©iebufed&ft mit bei*ne* $hn*mels SBfou, lieb $ei*Tnat*Ianba - 

3. ©e » glei *teft mid&, bu lie - ber glufe, lieb $et*maManb a * 
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fl*j, iiuniu-.ifmm 



TJ 

be! <S* ge&t jefctfort jumfrem*ben©tranb,Heb $et*maManb,a* 

be! ©ie bu griU&eft mtd& ntit gclb unb «u! Steb $ei*mat*lanb, a* 
bet ©ift trau*rig,ba& i<$ toan*benimu6! Sub ^*mat*ldnb, a* 
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a- be! 



tf'U J'VU J i 1 ^ 



N^P 



T 



be! 
be! 
be! 



Unb fo ftng' i$ benn ntit fro - ljem 9Jhit, n>te man 
©ott toei&, ju bit fte&t ftet«metn@inn, bod) 
JBom moof'*gen ©tetn am toa(b'*aen £al, ba 



ey'^fi |i J nm 

a- be! 
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fin* get, toennman ttKm*bern tut. Sleb $et*maManb, a - be! 
Jefct jur gcr * ne giefct'0 mtd& fcta. 8teb $et*mat4anb, a - be! 
gritfe' idj bi$ gum Iefe * ten * mal. Sieb $ei*mat*lanb, a - be l. 
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74. 



2>er @<$M? (©iefc § 49) 



edftttfeenlfeb au« JBUfelm ZtVL* 
&r. ». ©*tlkr, 1759-1805. 
&6*aft 

5 ™# 



8. *. ffiebet, 1766-1821. 
fcttr 4ft o«n. ewtlerdftor oef. ». $. ffidflanb. 



fcj I' l J^U '^ 



1. 97at bent $feil, bent 

2. fflBie Im 9teid& ber 

3. 3im fie * f)6rt ba* 



S5o ' gen, burd) ®e * Mrg unb £al 
Siif * te St* - nifi 1ft ber ©etf>, 
©et * te, toaft fein $feil er * reu$t; 



kill if f i rf ; i rp N# 



kf,H n ; |J : J: | f^|^l 



fontntt ber ©d)itfc fie * go * gen frll& ant 9flor*aen * ftra&l. 
bur* ©e-birfi unb flluf • te fcerrfat ber ©d&ut-je fret. 
ba« ift fei * ne 8eu •* te, toa* ba freudjtunbfleufit. 
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75. 



8ttfd>teb (@ie$e § 50) 



Ottaik. 



©tftoftb. SotteOeb. 



pt'$ j i n^ rW f / j 



1. 2Jht& i benn, mug i benn gum ©tab * tc - Ic 'nau«, 

2. SBie bu toetnft, tote bu toetnft, bag i toan * be - re mug, 

3. ft * ber* 3a&r, ilber* 3a&r,toenn me £rttu * bt* It fd&netb't, 



wis SiHT! ff i T {[ f 



d iJmfo i ; J^M^t 
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©tab - te * le 'nau«, unb bu, metn ©c&afc, blctbft titer! Stain i 
toan* be* re mufj, tote toenn b' Steb' Jefct to&V bor * bet. ©tab au 
£rttu*be*Ief($netb't,ftea'i &ter mt tote*brum etn; bin i 
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$rt-*n ft\t±tt3u=& 



M 



fomtn', toenn i f otnm', toenn i arte « be»rutnfomm', tote > be* rum 
brau«, ftnb au brau« ber 2Htt » be » le oiel, SWtt • be • k 

bann, bin i batm bein @<&ttt . je « Ie nodj, ©djttt . je . Ie 



rn Hie yyr \i \\\ 



*2$r 
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fomm', febr' i eta, metn ©djafc,bri bir. ftatm i flleUfc nit all • toeil 
Btel, fte«ber©<$af}, i bleib' bir treu. ®enf bu net, toeim i en 
nodj, fo foil bie $o<b>jeit fern. fl«ber«3a(jr, ba ift metn' 
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bet bir fein, ban i bodj mei' greuban bir! SBenntfontm', toenn i 
an*bre feb', no fei tnein $Heb' bor*bei; ftnb au brau«, finb au 
3«t bor * bet, ba g'bor I mein unb bein; bin i bann, bin i 
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fontnt', toenn I fontnt', toenn i 
bran*, finb au brau* ber 
bann, bin i bann bein 



toie • bcr « nm fontnt', 
2Ra * be - Ie bid, 
gc * Ie nod&, 
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toie* be »rnnt fontnt', fe&r' i ein mein @<$afc bet Mr, 

2fltt * be » le k>iel, lie - ber ©d&afc, i bleib' bit treu. 

©djat • je • le noc$, fo foH bie $<x$ • jeit feim 
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76. 



$er aBanbetet 



Ponrab potter, 1825 (1801-1851). 
ColKUeb. 



©offetoetfe* 



^ i i J ^ JJ i j , f pfjpj 



(Sin ©ttttufj-djen ant 
©o lieb ' Ii * dje 
$>a fle^t er ein 



$u * te, ben ©tab 
Qtu * men ant 2Be . 
$an* - d&en, ant 



(Sin freunb * Ii * $e6 9D?ttb * $en, bad 



8el 
re 



in 
0e 
fen 
bet 



$)a fte&t er ant ©ra » be unb fdjau * et 
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^ 
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M J j ij: n U £p f 



$anb, gc^t raft * lot cin Stan 'brer Don San - be gu 

fte&'n, mug lei « ber ber ©an* brer Dor • it * ber boa) 

bout, Don fa)at* tt'gen SBttu-men fo &err » 114 6* * 

an: „©ei fcerj • lia) toiff • fom • men, bu ttxm • bern * ber 

riid; nidjt* &at er ge * nof - fen 00m tr * bl * fa)en 



tflr 1 f l f : \ F 



^ 



» 



j . j. jj i j. ;j i j J - j 



2 



f=f 



i—r 



r=f 



8anb. 
fie&'n; 
laubt: 
STCannr 
©lu& 



S^ 



(Sr jie&t Die 

fie bllif) * ten 

$)a fftmf 6 tt>m 

©ie fte&t t&m 

Unb ftat er 

J. 



le ©tra * gen, 
f (err * lia), 
ge * fal * Ien, 
in* Hu * ge, 
Doff ' en - bet 



er 
fie 
ba 
er 
bie 



fie^t man • (Jen 
toinf * ten i&m 
fe&nt er fia) 
brticft tyr bie 
ir * bi - faje 



r f f i f r f i f f ^ 



n fl i HJi ^ ji^^ i 



f T~T g 



Ort: 
*»; 

$anb; 



boa) fort mug er 

boa) fort mug er 

bod) fort mug er 

boa) fort mug er 
tritt er 



toie * ber, mug 
toie » ber, mug 
toie * ber, mug 
toie • ber ins 



toei • 
toei - 
toei 1 
frem 



ter 
ter 



fort! 

gie&'n. 
ter gie&'n. 
be Sanb. 



an » be • re ©an*ber*fa)aft an. 
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77. 



1797-1874. 
SKflfelfl unb innfe. 



3d) *><*&' ntidj etgeben 



9ta$ ber ffidfe: Jffilr bitten sefonet 

eta ftsttiUfet $au«." 

gttr 4ft @<&ttler<&or gef. o. $. SBdganfa. 



^^ 



SE 



^ 



f 



?f 



1* 34 fcb' mi4 er * ge • (en mit $erj unb mit $anb, 

2. SKein $erj ift ent » glom - men, bit treu ju » ge * ttKmbt, 

3. ©iff f>al - ten unb gfou * ben an ©ottfrommunb fret, 

4. 94 ®ott, tu er • fce » ben mcin Jung $er * gen* »btat 

5. Safe Kraft mta) er * toer * ben in #erj unb in $anb, 



i^i 



i 



3E 



P f Mf ff l f * \ 



Mlj J J JhJ J : ! ■ fl\ J | J»I 



Mr Sanb boffSieb unb Se - ben, mein beut * We* ©a * ter * Ianb, 
bu Sanb bergrei'nunbgrom'men, bu berr * Itay $er*mann**Ianb 
totff, SBa * ter*Ianb, bir blei * ben auf e * 
ju fri*f($em, freub'*gen 8e » ben, gu fret « 



hrig feft unb treu! 
em,from*men SJhtt! 



gu M * ben unb gu fter * ben fitr* beiP * ge SBa * ter • Ianb! 



kf l f f f fIF TT i f Pff l fxl 



k f, v i J J j Ji-J jJ i Jnni.Ni 



n 



bir Sanb Doll 8ieb unb 8e • ben, mein beut * fd&e* ©a * ter • Ianb. 
bu ?anb bergrei'nunb grom-men, bu fcerr »Iiay$er*mann*»Ianb! 
toiH, SBa » ter4anb, bir blei * ben auf e » 
ju frM4em,freub'*gen 8e » ben, ju frei« 
ju le ' ben unb ju fter * ben flirt jeiP . 

J f- J 



frig feft unb treu! 
em, from*men 9Wut! 
* ge 5Bai» ter * fanbl 



Mf^ifir H 
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78. 

$einrl<* Seine, 1797-1850. 



fcefl* HRenbeWf ofrn-Cart&olbtt, 
1809-1847. 



tf %^; ; i;n i . r ^^ 



1. £ei * fe jiefct bur<$mein ®e*mtit Heb * It * djeS ©e - flta * te; 

2. £UnglKn»au« bi* an ba*$au6, too bie SBlu*Tnenforie*6en; 



^f=g 



£=£: 



f gf f- 



m 



»4 cccciccr i ccc 



J 1 O 1 J.: 



^tojiuju;»^^i 



flin-gc, flri*ne3grflMing$*Kcb, Fling btn*au« in* ffiei * tel 
toetmbu ci - nc SRo * fc fd&auft, fag, tdj toff fie grtt * gen. 



fad^Frt i firff i fi 



^t h [ w 



i 



^H 



7». 

9ta<$ $erm. to. $ermann6tftal, 
1799-1875. 



$ie $ehnat 



pupp 



»r. ©tAAier, 1811-1894. 
Hu« w ftrif($ oefungen" toon $einri<$6 u. $fuf<$. 



i 



in 



t *■!}**■ t*v f 



3E 



1. SScim idj ben8Ban*brer fra * ge: 

2. ©enn id) ben8Ban*brer fra * ge: 

3. SBenn t$ ben28an*brer fra * ge: 



Mo fommftbu $er? M 
„2Bo jiebft bu ^in?" 
JtBo blU^t beta ©fluff" 



Se 



4. Unb foenn tr mldj nun fra • get: „©a« brudt bid) fdjtoer?" 



^ f '^ M^fp g 
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liPTu i iif r 'ij ^m 



„53on $au • fe, Don $au • fe," fpric$t er 

^adfr $au * fe, na$ $au * fe," forld&t er 

JS&vx #au * fe, im $au 

„3$ fann nid^t nadj $au 



fc- ferity er 
fe, fcb Fei 



unb feuf'get fd&toer; 

nut fro * ljem ©inn; 

mtt faufctem ©lief; 

ne $ei * mat mefyr; 



m 



pj> 



frf l Mf T i ft 



*=K 



r/ju j rtou, n \'<i*\\ 



„oon #au * fc, Don $au - fe,"fpri($t er 

„nad&#au - fe, nad& #au - fe," fpridgt er 

,im #au * fe, im #au * fc," fpridgt er 

id) fann nic$t na($ #au * fe, fab' fei 



-<2- 



®FS 



i 



■£ 



unb feuf * get fd&toer. 
mit fro* bent ©inn. 
mit feucMcm 33Iicf. 
ne $ei»mat me^r. 1 * 



^ 



m 



fe^Jt 



80. 



SRotgeir muff i$ fort turn Ijier 



9ta<$ ban ttolfttiebc, urn 1690 betomrt. 
Hu* w 0>« &itaben ffiunber^orn," 1808. 
San«fam. 



8ft. ©liefer, 1789-1860. 



^VH W ; J i ; +fl*+-^i 



1. 9Wor*aenmu6 id& fort toon bier unb mug 8b • fd&ieb nefcnten; 

2. ffienn itoei gu * te grain* be ftnb, bie ein • an * ber fen*nen, 

3. #uf*fet Mr ctn ?uf*te*letn ffian*8en, SDhmbunb $ttn*be, 

1WJ 



ta6, rfM ffft^^ ^ 
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te:ttt \ t:UTll$ im 



o, bu al - ler*fd&5n- fte &itt, <Sd&ei»ben, bat bringt ©ra»meiu 

©onn' unb 2Ronb be * toe * gen fi$, e » $e fie fid& tren-nen. 

ben * It, bafs e* ©euf - ger fci'n, bte t($ ju bir fen • be: 



r T r f i rf f TT f rifiE l 



Si 



ssr 



^'u;j i j;jjTft /Jifc/ 



$>a td& bi($ fo treu gcliebt, 11 * ber at * Ie 2Ra * fjen, 
SBie * Diet gr5*6er ift ber ©djtnerj, toenn ein treu ge * Iieb*te« $erg 
£au * f enb f djuf i# tttg * Rc$ au«, bie bo toe * Jen urn bein $au«, 



B> I: f f j | E' S f* P ^£ 



fejjjfe 



■ frU^^iflf i^a 



fott td& bic$ ber * laf * fen? ©ott ld& btd& ber * laf * fen? 

in bie grem-be gie * Jet! 3n biegrem-be jie$*et! 

toeil tc$ bein ge - ben * fe, toetl ta) bein ge - ben * !e* 



EM & e I'M- f I p- b E F 1 ^ 



ABSTRACT OF GERMAN GRAMMAR 

£ormen(e^re 

2lHe ffidrter, bie fmtjugieri toerben Wnnen, fceifeen JBeria (3ett* 
todrter). 

Slle SB5rter, bie beffinieri toerben Wnnen, fctfcen Nomina. <g$ 
gibt mefcrere 8rten bcr Nomina: 

a. ©ubfiantiba (^auptodrter. ®roj$ fdjreiben!) 

J. ^ronotntna (giirtodrter) 

c. Jlrtifel, befthntnt unb unbcftitntnt 

d. abjefttoa 

*. Stutneralia (3^ta)5rter)* 

SB5rter, bie nidjt flefttert toerben fdtmen, finb: 

a. Sbberbia 

b. ^rttpofitionen 

c. Aott|un!tionen 

d. Qnterieftionen, 

I. $ie Sefftnatiim 

A. & gibt 3 ®enero (®efd)ted)ter): 2Ka$ruttnutn (mftnnlid)), 
tJeminimum (toctbltd^) unb Stteutrum (fttdjlidj). 

B. 6« gibt 2 9h«neri C3al)ten): ©influfor (Smja&I) unb plural 
(2Kel)rgal)l), 

C. 6« gibt 4 $afu$ (SttHe): Sttominatto, ©enitto, 5Datto unb 
»Hufatto. 

SKan unterfd&eibet 2 Srten ber ©ubftantitM$)efHnation: bie 
ftarfe unb bie fdjtoad&e ©eflination. 

@S gibt audj eine fogenannte fiemifdjte ©eflinatton. grentb* 
tttfrter unb ©gennamen finb befonberS gu berttdtfidjtigen, 

94 
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$T91t01ttiSft 

1. $erfonatyronontina (baju SRefleftopronomen) 

2. ^offefftopronomina 

3. SJemonftrattopronomina 

4. 9Matibpronomtna 

5. ^nterrogattopronorntna 

6. ^nbeflnttproitomtna. 

^eflination bet gbiefttoe 

3ebe« attributtoe abjeftto fonn ftarf unb fdjtoad) befliniert tott* 
ben. £a« ate $rttbifat gebraud&te abjeftid tft ffcftonSio*. 

ftomjuirattira (Stelgeruiig) bed 9lbieftiM 

a. $ofitto 
6. $omi>aratto 
c. ©uperlatto, 
Qualitative ?lbt>erbien f dnnen aud) f ompariert (gefteigert) toerben* 

SettinatiMi bet SRumeralla Oafttofrter) 

!Die Satytodrter gerfatten in $arbinalia unb Drbinalia. Severe 
toerben ttrie bie abjefttoe befliniert. 

Wit ed&ten ^rttpofittonen regieren ben 2)atto ober ben Sffufatto* 
Unedjte $rttpoftttonen fcaben ben ®emtto bet fid). 



n. 2)ie Stmtjugatimi 

^4. 63 gibt 3 ^erfonen (erfte $erfon ufto.)- 
5. <g$ gibt 2 humeri C3al)len): Singular (Sinjaljl) unb 
plural (2ttefaa#) (ift ie ein SrtumeruS), 
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C. (g$ flibt 6 £empora (Sriten): 

$rttfen« (ift ein £em}m*) 

3mpcrfcft 

guturum (L) 

^Jerfcft 

^luSquamperfeft 

guturum IL 

D. (£s flibt 2 ®encra berbi (iJuftanbSformcn): 

»ftto (tft cm ®enu3 toerbi) unb 

E. (S3 flibt 3 2Kobi (auSfafleformcn): 

3nbifotb (ift cin 2ttobuS) 

$onpmftto 

3mj>eratto; fottrie nodj bie infintten Scrbolformen: 

3fnftnttit) unb 

^ortiiipium (beS $rttfen« unb beS $erfeft$). 

9Kan unterfdjeibet $tt)ei Hrten ber JEonjuflatum: bic ftarlc unb bic 
fdjtoadje $oniuflation. @S flibt olfo ftorfc unb fd&toadje 93erbeiu 

S3 flibt aud) eine foflenannte flemtfdjte Aonpiflation. 

SWan unterfdjeibet audj jfompofita ($ufammenflefefete Serben) 
mit Sorfilben, bic bom SScrb tcife untrennbar, teite trcnnborfinb. 

@S flibt fcrncr §Uf$berben, fotoic mobalc $Uf«berben, reffcfi&e 
unb unperf5nlid&e 33erben. 

Wovtbxlbnn^sUltvc 

8uf jtoeierlet SBcifc toerben auS ben ©tttmmen neue 2B5rter 9c* 
biibet: 

1. ©urd) SBerttnberunfl bcr SBoIale in ben ©tammftlben; 
2* $)urdj Grtoeiterunfl ber ©tammfilben: 

a. burdj ©uffijre 

ft. burd) ^rttfae. 
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aufeer ben mit ©uffaen unb $rttft|en gebtlbeten 8B5rtcm fltbt 
e$ audj ifafammenfefeungen Don felbftttnbigen SBdrtern OBeftim* 
iramgStoort unb ©runbtoort). 



5atjtet?te 
I. 2>er einfadtfe ©afc 

3eber ©afc entftllt ein ©ubjeft unb em ^rttbifat. 
9tod& bent 3n§alt teilt man bie ©ttfee ein in: 

1. »u$fagefttfce 

2. gragefttfce 

3. SegefrungSfttfce (33efcf)I unb ffiunfd)). 

Snierpinttttott 

9fodj SfaSfagef&tsen fte&t ein $unf t, nad) Sragefttfeen *ta Stage* 
jetdjen, nadj 93ege$rung$fttften ein au$rufungS$eidjen. 

SSor birefter JRebe fte&t getort&nfidj ein Doppelpunft. 2nfang 
unb (Enbe ber bireften Stebe toerben burd) wanftt&rungSftrid&e 11 ge* 
lettnjeid&net. 

(Srgftnjwtg bed SerbumS 

®a$ JBerbum fornt ergttnjt toerben: 

1. burd) ein Dbjeft 

2. burc$ cine abberbiale SBeftimmwtfl, 

<E$ gtbt abberbtale Sefthnmungen: 

a. beS DrteS (Iofal) *. beS ®runbe« (faufal) 

b. ber art (mobal) /. be« £totdi (final) 

c. ber 3*it (temporal) g. ber JJolge (fonfefutto) 

rf. beS SWittetS (inftrumentaQ h. ber ©nrttumung (fonsefFtb)* 

3)aju fommen bie ^ronominatSbtoerbien (toomit, tt>oju ufto.; 
bamit, bagu ufto.). 
(Nomina Wnnen burd) attribute ergttn$t toerben*) 
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n. $er gufammettgefefcte Safe 

9Wan unterfd&etbet #aui>tfttfce unb 5ttebenf%* 

S)ic ©% ftnb entoeber loorbmiert (betgeorbnet), obcr bcr cine 
tft bem anbeni fuborbtmert (untergeorbnet). 

(£$ gtbt bo^cr foorbinierenbe unb fuborbinierenbe Jfonfunfttonen. 

9tebenfttfce toerben bom $auptfa$e fiets burd) cln $omtna ge* 
trennt. 

8uf ba$ £empu$ beS tfonfrnf ttos ift bef onber* in ber mbtreften 
SRcbe ju adjten. 

SBortftcOung 

g$ gtbt fax 2)eutfd)en brct »rten bcr 2Bortfteflung (SBortfoIge): 

1. Kegeltnttfetge SBortfoIgc (normafe) 

2. Sntoerfton 

3. SDic SBortfolge tm SKebenfafc* 



GRAMMATICAL TABLES 

I. Declension of the Definite Article: 
$)er-words. 

II. Declension of the Indefinite Article: 
©in-words. 

III. Declension of the Personal Pronouns. 

IV. Declension of the Interrogative Pronouns. 
V. Declension of the Relative Pronouns. 

VI. Declension of Nouns: 

A. Weak. 

B. Strong. 

C. Mixed. 

VII. Declension of Adjectives: 

A. Strong. 

B. Weak (and Mixed). 

VIII. Comparison of Adjectives and Adverbs. 

IX. Numerals. 

X. Prepositions. 

XI. Conjunctions. 

XII. Conjugation of Auxiliaries of Tense: tydm, fetn» 
toerben. 

XIII. Conjugation of Modal Auxiliaries. 

XIV. Conjugation of Weak Verbs: Active and Passive. 
XV. Conjugation of Reflexive Verbs. 

XVI. Irregular Weak Verbs. 

XVII. Compound Verbs: Inseparable, Separable (Varia- 
ble). 
XVIII. Conjugation of Strong Verbs and List of Strong 
Verbs. 

99 



IOO FIRST GERMAN READER 

L Declension of the Definite Article. 





Singular 




Plurc 


MASCULINE 


FEMININE 


NEUTER 




Norn. ber 


bie 


bad 


bie 


Gen. be$ 


ber 


bed 


ber 


Dal. bent 


bet 


bent 


ben 


Ace. ben 


bie 


bad 


bie 



$er-woM)s 

Like ber, bie, bad are declined: 

biefer, biefe, biefed; foldjer, fold&e, folded; mondjer, ntandje, tnandje*; 
letter, Jene, JeneS; toeldjer, toeld&e, toeldjeS; Jeber, {ebe, }ebe« 

(Plural: aOe). 



n. Declension of the Indefinite Article. 

Singular 



Plural 



MASCULINE 


FEMININE NEUTER 






Nom. eta 


etne eta 




(etnifle) 


Gen. etne$ 


enter etne* 




(einifler) 


Dal. einem 


etner einem 




(eintgen) 


Ace. einen 


etne eta 

QHtt-WORDS 




(etnifle) 


Like eta, etae, 


eta are declined: 






fete, fctne, fctn 


nteta, metne, ntein 


unfer, 


unf(e)re, unfer 




beta, betne, beta 


euer, eure, euer 




f feta, feme, fein 


tljr, t&re, t^r 




] ife t&re, tfr 


(3*r, 3&re, »^r) 




I fein, fetne, feta 
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m. Declension of the Personal Pronouns. 

Singular 
ist Person 2d Person 3d Person 

MASCULINE FEMININE NEUTER 



Norn, tdj 


bu 


cr 




fie e* 


Gen. tneiner 


bettiet 


fetner 


Hirer fetner 


Dot. tnir 


bit 


t&tn 




i&r ifjm 


Ace. mid) 


bi$ 

Plural 


tfot 




fie e« 


ist Person 


2d Person 




3d Person 


Norn. totr 


i&r 




fte 


(<Ste) 


Gen. unfer 


euer 




Hirer 


O&rer) 


Dot. un» 


eudtf 




i&nen 


(3tynen) 


Ace. un$ 


eudj 




fie 


(<Sie) 



IV. Declension of the Interrogative Pronouns. 



Norn, toer toa$ 




Gen. toeffen — 




Dot. toem — 




Ace. toen toaS 




V. Declension of the Relative Pronouns. 




Singular 


Plural 


MASCULINE FEMININE NEUTER 




N. ber, toeWjer bte, toeldjc baS, toeldjeS 


bte, toeWje 


G. beffen beten beffen 


ber en 


Z>. bem, toeldjem ber, toeldjer bent, toeld&em 


benen, toeld&en 


A. ben, toeWjen bte, toeWje bad, toeld&eS 


bte, toeldje 



102 



FIRST GERMAN READER 



VI. Declension of Nouns. 1 





A. WEAK: the -■ declension. 


Nom. 
Gen. 
Dai. 
Ace. 


Singula: 
Me grcm, Me Secretin 
ber grau, ber Secretin 
ber gran, ber Sefcrerin 
bie gran, bie Seteerin 




Plural 


Nom. 
Gen. 
Dai. 
Ace. 


bie grauen, bie SefcrerUmen 
ber granen, ber Se^rerinnen 
ben granen, ben Seljrerinnen 
bie granen, bie Se^rerinnen 



(No Umlaut in Plural.) 

r 

ber $nabe, ber SWenfdj 
bed Anabeit, bed 9Kenfdjett 
bem Anaben, bem SKenfdjen 
ben Anaben, ben 2Renfd&en 



bie Jhtaben, bie SWenfd&en 
ber &naben, ber STOenfdjen 
ben Anaben, ben 2Renfd&en 
bie Anaben, bie SMenjcfjen 



B. STRONG 

Fqlst Class: the No-ending class. 

Singular 



Nom. 
Gen. 
Dai. 
Ace. 


ber Cater, ber $oge( 
bed Sater*, be« Sogel* 
bem SBater, bem Sogel 
ben SBater, ben JBogel 


bie Hotter, bie Softer 
ber SHutter, ber Jotter 
ber SHutter, ber goiter 
bie SHutter, bie Xocftter 

Plural 


t«*9Rab4et 
be*SRob4en* 
bem SRabdfct. 
ba«aMxfcn 


Nom. 
Gen. 
Dot. 
Ace. 


bie Cater, bie Cdgel 
ber ©ttter, ber Cfigel 
ben Cittern, ben Cfigetn 
bie Cttter, bie Cfigel 


bie ^iittcr, bie S*$ter 
ber 2Rutter, ber Stouter 
ben SKuttent, ben Sfld&tern 
bie 3Ktltter, bie Stouter 


MeSWaMfren 
ber2Rab<$en 
benSWabd&en 
bie9Rab<$en 




Second Class: the -e class. 




Nom, 
Gen. 
Dal. 
Ace. 


Singular 

. bet c3at)n, ber Xag bie $anb 

bed Banned, bed £age* ber #anb 

bem «8a^n(e), bem lag(e) ber #anb 

ben Safyn, ben lag bie #anb 


bad^ate 
bed 3ai)re3 
bem 3abr(e) 
bad date 



1 Nouns are to be found in the vocabulary. 
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Plural 






Nam. 

Gen. 

Dai. 

Ace. 


bie Sltyne, bie lagc 
ber Softie, ber £age 
ben Batten, ben £agat 
bie Sfynt, bie Sage 


bie $Snbt 
ber #ttnbe 
ben £ttnben 
bie $ttnbe 


bie Safte 
ber 3afte 
ben 3a^ren 
bie 3a&re 



TmsD Class: the -er class (always Umlaut in Plural). 
Singular 

Nam. bad Slid) ber Sftann 

Gen. bed Sud&eS bed SWanncS 

Dal. bem SJudfKe) bem 2Wann(e) 

Ace. bad S8ud& ben 2Rann 

Plural 

Nam. bie 8fid&er bie 2Kttnner 

Gen. ber Silver ber banner 

Dal. ben 93ii<ftnt ben Sftiinnent 

Ace. bie Silver bie 2Rttnner 

C. MIXED DECLENSION 

Singular 

Nam. ber ©taat bad Huge, bad Oft: 

Gen. bed ©taateg bed SfogeS, bed D&re* 

Da/. bem ©taat(e) bem Jluge, bem Dft(e) 

Ace. ben ©taat bad 8uge, bad Oft; 

Plural 

Norn, bie ©taatat bie augen, bie O&rett 

Gen. ber ©taaten ber Sugen, ber Often 

Da*, ben ©taaten ben Jlugen, ben Ofcren 

Ace. bie ©taaten bie Jlugen, bie Often 
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VII. Declension of Adjectives. 

A. STRONG (like the definite article). 







Singular 






Norn. 


Heber SBater 


Hebe grau 


Hebe* flinb 


Gen. 


Hebe* (-en) Staters Heber grau 


Hebe* (-en) flinbe* 


Dal. 


Hebem Stater 


Heber grau 


Hebent ftinb(e) 


Ace. 


liebcn Stater 


Hebe grau 
Plural 


Hebe* flinb 


Norn. 


Hebe JBttter < 


Hebe grauen 


Hebe tinber 


Gen. 


Ueber Stater 


Heber grauen 


Heber $inber 


Dal. 


Heben Statern 


Heben grauen 


Heben $tnbern 


Ace. 


Hebe Stater 


Itebe grauen 


Hebe fltnber 




B. 


WEAK (and MIXED) 
Singular 




Norn. 


bet Uebe Cater 


Me Hebe grau 


baS Hebe «lnb 




ein Heber Cater 


etne Hebe grau 


ein Hebe* ftinb 


Gen. 


be* Heben Cater* 


ber Heben grau 


bed Iteben Jlinbe* 




eine* Heben Caters 


einer Heben grau 


eine« Heben flinbe* 


Dai. 


bent Heben Cater 


ber Heben grau 


bent Heben ftinb(e) 




einent Heben Cater 


einer Heben grau 


einent Heben flinb(e) 


Ace. 


ben Heben Cater 


Me Hebe grau 


bad Hebe ftinb 




einen Heben Cater 


eine Hebe grau 
Plural 


ein Hebe* £inb 




Norn. 


^ is 






Gen. 


(Wncr) 1 tf inber 






Dai. 






Ace. 


Me Heben 
(feine) 


' Cater 
graueu 
> fltnber 
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Like ber littt SBater, etc., are declined: 

ber{entge biefcntgc ba$iemge 

berfelbe btefelbe baSfelbe 

bcr tncin(ifl)c btc mcin(ij)c baS mem(t8)e 



biejentgen 

btefelben 

bic metn(ig)en, etc. 



VIII. Comparison of Adjectives and Adverbs. 

Adjective Adverb 



POSI- 
TIVE 

retd) 

arm 

felt 

fur* 

(jut 

bid 



COMPARA- 
TIVE 

reiser 

irmer 

filter 

filler 

bcffcr 

(me§r) 



SUPERLATIVE 

ber reidfofte 
ber ttrmfte 
ber fttltcfte 
ber fUraefte 
ber befte 
ber metfte 



POSI- 
TIVE 

reidj 

arm 

fait 

fur* 

Gut 

riel 



COMPARA- 
TIVE 

retdjer 

firmer 

fttlter 

fttrjer 

beffer 

me&r 



SUPERLATIVE 

am retdfofteit 
am ttrmften 
am fttlteften 
am fiirjeften 
am beften 
am meiften 



Adjectives in the comparative or superlative are declined in the same 
manner as adjectives in the positive degree. 

For the English predicate superlative without the, German uses the 
ant-form. 



IX. Numerals. 



1 emS 

2 jtoet 

3 brei 

4 bier 

5 ftaf 

6 fed&3 

7 fieben 

8 ad)t 

9 neun 
10 aefa 



11 
12 



13 



elf 

jtoBlf 

brei$e$n 

14 uterae^n 

15 fttnfeefoi 

16 fediae^n 

17 fieijeljn 

18 adjt$etyn 

19 neunje^n 

20 jtoanjtfi 



Cardinals 

30 breifftg 

40 bterjtfl 

50 fiiitfetg 

60 fedfotg 

70 fteigig 

80 ac^tgig 

90 neungig 

100 f)unbcrt 

999 neimljimbert newmnbneimgig 

1000 taufenb 
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Ordinals 



ist, ber crfte 


nth, ber elfte 


2d, ber alette 


19th, ber neunje^nte 


3d, ber brittc 


20th, ber amangtgfte 


4th, ber oterte 


21st, ber einunb$tt>an$igfte 


5th, ber fttnfte 


30th, ber bretfetflfte 


6th, ber fedjfte 


40th, ber bicrgigftc 


7th, ber fteb(en)te 


100th, ber bunbertfte 


8th, ber adjte 


101st, ber fcunberterfte 


9th, ber neimte 


200th, ber gtoei^unbertfte 


10th, ber je&nte 


1000th, ber toufenbfte 


X. Prepositions. 




WITH THE WITH THE 


WITH DATIVE WITH THE 


DATIVE ACCUSATIVE 


OR ACCUSATIVE GENITIVE 


tnit burd) 


an totitjrenb 


nadj filr 


auf toegen 


bet ot)ne 


Winter trot} 


don gegen 


neben (an)ftatt 


gu urn 


in 


au$ 


liber 


feit 


unter 


aufjer 


bor 




jttnfdjen 


E.g. 3dj fiebe an bem genfter, aber td) gebe on ba$ genfter. 


XI. Conjunctions. 






Coordinating 


unb 


aber fonbern 


ober 


benn (aQetn) 



E.g. SBtr liefen auf bie ©trafee, benn unfer geljrer batte e* be* 
foblen. 
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The other conjunctions are subordinating 

E.g. SBtr Hefen auf bie ©trafie, toeil unfer Setter e* befofclen 
Ijatte. 

Cf. SBtr Hefen auf bie ©trafce, Me nod) gang ttag toar. 
Subordinating 



0(9 


bag 


06 


tottfjrenb 


(bebor) e&e 


fo bag 


aid 06 


toeil 


bid 


ittbem 


obatetd), obtoofcl 


toenn 


ba 


na<$bem 


feit, feitbem 


tDenngleid) 


bamit 




fobalb ate 


tote 
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XVI. Irregular Weak Verbs. 




INFINITIVE 


PRETERIT 


PAST PARTICIPLE 


brennen 


brcmnte 


gebratmt 


rennen 


rannte 


iffc gerannt 


fetmen 


fanntc 


gefannt 


nennen 


nanntc 


genannt 


fenben 


fanbte 


gefanbt 


toenben 


toanbte 


getoanbt 


bringen 


brad&te 


gebrad&t 


benfen 


bad&te 


gebad&t 


totffen (td& tod® 


toufete 


gctoufet 



Note: Nennen €He ben alten 2flann? 

<Rein, i$ (ease Ujn nt($t, abcr 14 toeift, too et toofat 



XVII. Compound Verbs. 

I. Inseparable 

Verbs compounded with one of the six unaccented prefixes: 

be- cnt- cr- 
ge- toer- gcr- 

are conjugated like the simple verbs. But the past participle 
is without the augment ge-% 
Cf. Verbs in -ieren (marjajieren, tnarfd&terte, tnarfefytert). 

Note: tat- becomes emjH in: empfattgen, cmtfe&kn, empflnben. 

n. Separable 
The prefix is a part of speech and is accented. 

Present — t<$ tnad&e btc £ilr $u. 
Preterit — bu mad&teft bie Itir ivu 
Future — cr tturb bic Itlr jumadjem 



GRAMMATICAL TABLES 123 

Perfect — toir fcaben Me Iflren aueemad&t. 
Pluperfect — ifcr battet bie Iftrcn guftemad&t. 
Perf. Cond. — fie ttrilrben bie liiren jugemad&t fcben. 
Jfafc; 8(6 i$ bie Zflr gmmutte, ging cr fort. 

m. Variable 

The particles: 

butti), *btt, unttt, 
utn unb ttrieber 

are either separable, accented, or inseparable, unaccented. 

E.g. 



SEPARABLE INSEPARABLE 

iiberfefcen ) . . iiberfefcen ' 

^ to set over . lt 17* 

liberate 



fefcte liber 
iibergefefct 



(literal meaning) ^^ 



to translate 
{figurative meaning) 
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List of Strong Verbs 



Infinitive 


Pketerit 


Past Participle 


forfeit, bake (btttft) 


bitf, batfte 


gebadfen 


befcblcn, command (befu&lt) 


befall 


befo&fen 


ftegiinteit, begin 


begann 


begonnen 


fteifteit, bite 


bifc 


gebiffen 


Megeit, bend 


bog 


gebogen 


ftieteit, offer 


bdt 


gcbotcn 


Mnben, bind 


banb 


gebunben 


bitten, beg 


bat 


gebeten 


Mafett, blow (blttft) 


blted 


gcblafen 


bleiben, remain 


blieb 


ift gebliebett 


brute*, roast (brat) 


brtct 


gebraten 


brS*eit, break (brld&t) 


br&4 


gebrdd&en 


fringes, press 


brang 


fft gebrungett 


emtfcb'len, recommend (emp* 






fleWt) 


empfafcl 


empfo&Icn 


erfdpetfen, become frightened 






(erfd&rttft) 


erfd&rfif 


fft erfdprotfen 


effen, eat (tfet) 


56 


gegcffcn 


fafren, drive (ftt^rt) 


Mr 


tft gefa&ren 


fatten, fall (fftttt) 


Pel 


fft gefatten 


fangen, catch (fttngt) 


ftng 


gefangen 


feflten, fight (fUftt) 


Mt 


gefod&ten 


ftnben, find 


fanb 


gefunben 


fliegen, fly 


Pg 


tft gcflogen 


fliebett, flee 


W 


tft geflo&en 


fttegen, flow 


m 


ift gefloffen 


freffen, eat (of animals) (fri&t) 


m 


gefreffen 


frieren, freeze 


fror 


gefrorcn 


gebaren, give birth to (gebiert) 


gebSr 


geboren 


geben, give (gibt) 


g&b 


gcgeben 


geljen, go 


fiing 


ift gegangen 


gelingeit / succeed (eS gellngt mir) 


t§ gefang 


e$ ift gelungen 


getten, be worth (gilt) 


gait 


gcgolten 


genefen, recover 


genfi* 


ift genefen 


geniefien, enjoy 


gen5& 


gcnoffen 


geffleften, happen (gefd&ie&t) 


gef*a& 


ift gefd&e$en 


gettinnen, gain 


geiDann 


getoonnm 


giegen, pour 


m 


gcgoffen 
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Infinitive 



Preterit 



Past Partkbu 



gfeidpit, resemble 


glid& 


gegfidjen 


gleiten, glide 


filitt 


ift geglitten 


grabeit, dig (grttbt) 


grub 


gegraben 


greifen, seize 


griff 


gegrlffcn 


fatten, hold «ttlt) 


fait 


gefcalten 


(attgeis, hang (intrans.) O&ttngt) 


fcing (intr. and tr.) ge&angen (intr. andtr.) 


baueit, hew, strike 


tyeb 


gefcauen 


beben, lift 


m (m) 


ge^oben 


Ifriftett, call, be called 


m 


gefcifjen 


4etfe«, help am) 


w 


ge&olfen 


ttingtn, sound 


ffcmg 


geflungen 


lommtn, come 


ffitn 


ift gefotntnen 


friedpit, creep 


frd($ 


fft gefrCd&en 


laben, invite, load (fabet, fltbt) 


fob 


gelaben 


iaffen, let (fofjt) 


Iie& 


gclaffen 


f attfen, run (Ittuft) 


Ref 


ift gelaufett 


fctben, suffer 


Rtt 


gclitten 


letyett, lend 


He* 


gelieljeit 


lef en, read (liefl) 


Bit 


gelefen 


ttegeit, lie 


Kg 


gelegen 


tttgen, lie (tell a lie) 


log 


gelogen 


ttteffctt, measure (mifet) 


tnSfj 


gemeffen 


ntfymtn, take (nimmt) 


nafcnt 


genotntnen 


pfetfe*, whistle 


tfiff 


gepfiffen 


preifeit, praise 


pried 


gepriefen 


raten, advise (rttt) 


rict 


geraten 


reiben, rub 


rieb 


gerieben 


reifteis, tear 


t» 


gcriffen 


rettett, ride 


ritt 


ift gerittett 


ried>en, smell 


rdd& 


gerBdjen 


ntfen, call 


rief 


gerufen 


f ttiif en, drink (of animals) (fttuft) f off 


gefoffen 


fdjaffen, create 


f*uf 


gefd&affen 


f $eiben, part 


fd&ieb 


fttt) ift gefd&teben 


f$eineit, seem 


fawn 


gefd&ienen 


fatten, scold (fd&Ut) 


fd&alt 


gefd&olten 


Wefcen, shoot 


m 


gef^offen 


fdjUfen, sleep (fd&lttft) 


fdjlief 


gefd&fafen 


fdtfagen, strike (fd&Ittgt) 


Wlug 


gefd&fagen 


fdpeidjett, sneak 


MB* 


ift gefd&Iid&en 
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Infinitive 



Psxrair 



Past Pamkiplb 



fdpiegen, shut 


\mi 


gefd&loffen 


fd)ttngett, sling 


fd&lang 


gefd&lungen 


fdymel$eit, melt (fd&mtijt) 


fd&tnolj 


CM) ift gefd&molien 


fdmeiben, cut 


fd&nitt 


gefd&nitten 


fdpeiben, write 


fd&rieb 


gefd&rteben 


fcfreieit, cry 


Wrie 


gefd&ricen 


fdjretteu, stride 


fd&rttt 


ift gefd&ritten 


fdjtocigcn, be silent 


fd^mteg 


gefd&toicgen 


fdjtoimmen, swim 


fd^nxttnnt 


ift gefd&toommen 


fdjtotoben, vanish 


fd&toanb 


ift gefd&nmnbcn 


fdjtotngett, swing 


fd&toang 


gefd&nmngen 


fdjtodren, swear 


fdjttmr, fd&toor gefd&tooren 


fefan, see (fie&i) 


fa* 


gefefcett 


fmgen, sing 


fang 


gefungen 


fittfen, sink 


fan! 


ift gefunfen 


flatten, think 


fonn 


gefonnen 


fl#ett, sit 


fa& 


gefeffett 


ftrinnen, spin 


fpann 


gefpoitnen 


fortdjcii, speak (ferid&t) 


foradfr 


gefordd&en 


fpriegen, sprout 


forfife 


geforoffen 


fpriitgett, spring 


forang 


ift geforungen 


»&$«, prick (fttd&t) 


W* 


geftfld&en 


ftetyen, stand 


ftanb 


geftanben 


ftetfeii, steal (ftteblt) 


MI 


geftofclen 


fteigen, climb, mount 


ftieg 


ift gefttegen 


fterbett, die (ftfrbt) 


ftarb 


ift geftorben 


Men, push (ftfl&t) 


m 


gefto&cn 


ftretdjen, stroke 


ftri« 


geftrid&eit 


ftreiten, contend 


ftritt 


geftrttten 


tragen, carry (tragt) 


trfig 


gctragcn 


treffen, hit, meet (trlfft) 


traf 


getroffen 


tretbett, drive 


trieb 


getrieben 


tttttn, tread (tritt) 


trat 


ift gctrctcn 


trtniett, drink 


tranf 


getrunfen 


tun, do (tut) 


tat 


getfin 


toerberben, ruin, spoil (toerblrbt) 


fcerbarb 


ift berborben (intrans.) 
f)rt berborben (trans.) 


toergeffen, forget (dergiftt) 


&ergfi& 


bergeffen 


toertteren, lose 


toerlSr 


berloren 


toadjftn, grow (mttd&ft) 


toild&d 


ift getoadjjfen 
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Infinitive 


Preterit 


Past Participle 


taritfdjeit, wash (tottfd&t) 


tom 


getoftfdjen 


toeidjen, yield 


totdfj 


tfr getoidjen 


torifen, show 


tote* 


getoiefen 


toerfen, throw (toirft) 


toarf 


geiDorfen 


ttiegen, weigh 


tofig 


getoogen 


griften, accuse 


*ie* 


gealefcen 


JteljCH, draw; move 


m 


W gejogen (intrans.) 
fiat gejogen (fraiw.) 


Storage*, force 


jtoang 


gqtoungen 
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tive plural follow in parentheses. The principal parts of the strong verbs are given, and 
in case of strong verbs which change the vowel in the second and third persons singular 
of the present tense, the third person singular is given to indicate this root-vowel change. 
In case of verbs which take fetn as an auxiliary, the fact is indicated in the principal parts. 
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ber Sfcettb (-g, -e), evening; night. 

bie £beabb&tmneruitg (-, -en), night- 
fall. 

bod tftenbrot (-4), sunset glow. 

abet, but, however. 

abfafren (er fityrt ab; fu&r ab, ift ah* 
gefafcren), to depart, leave. 

bie Sbfafrt (-, -tn), departure, 
start. 

abfttefien (flofe ab, ift abgefloffen), to 
flow off. 

ber tftgeorfenete (-11, -n), deputy, 
representative. 

ber Sftgruitb (-g, -■*), abyss. 

ber Slbfjaufl (-eg, *t), slope. 

atyoltn, to fetch, meet. 

ablatsfdjen, to learn one's secret. 

ablcgett, to take off, lay off. 

abmUfytn, to mow off, cut (with a 
scythe). 

aftpfl&dtn, to pluck off, break, pick. 

bie Sfaeife (-, -n), departure. 

ber Slbfdfteb (-g, -t), farewell, 
leave, departure; — nefrnen, to 
bid farewell, take leave. 

ber »fd>fo6 Hfe«, *ffe), closure, 
background. 



abfdjneiben (fd&nitt ab, abgefd&nitten), 
to cut off. 

aftf dyreibeii (fdjrieb ab, abgefd&rieben), 
to copy. 

bie £b|rtatmimg (-> -en), ballot, 
vote. 

bag %htdi (-g, -e), (railroad) com- 
partment. 

abtrocfttett, to wipe dry, dry. 

abtoedjfeln, to alternate, do (some- 
thing) alternately. 

a&toefettb, absent, missing. 

abjte^eu (jog ab, abaesogen; aux. 
fcaben and fein), to take off; to 
move away. 

ttdjfeljutfeit, to shrug one's shoul- 
ders. 

ad) ten, to respect, esteem; to pay 
attention. 

ber Slrfer (-g, -), field, grain field. 

ityttHd), similar. 

bie ft>rc (-, -n), ear (of corn). 

bie fftabetttie (-, -n), college, acad- 
emy. 

att (— er, — t, —eg), all, entire, 
whole, each, everybody, every- 
thing. 

atteilt, adj. and adv., alone; conj., 
only, but. 
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aflerlei, divers, sundry. 

attgemein, general. 

ba* 8Ktag*tteib (-e«, -tx), every- 
day suit or dress. 

*(£balb, immediately, forthwith. 

atfbattn, then. 

al£ ob or toenn, as if. 

alfo, therefore, consequently. 

alt, old. 

attbentfd), Old-German. 

mm, elderly, oldish. 

Me gftftabt (-, -«), old part of a 
city. 

bic 9meife (-, -n), ant. 

ber Smtntann (-e*,*er),high magis- 
trate; justice. 

an (dot. and ace), at, on, by, to, 
near, against, in, upon. 

anbtttfen, to look (at), view. 

anbredjen (er bru$t an; brad) an, ift 
angebrodjen), to begin, break in, 
dawn. 

ba$ 9nbenfen (-*, -), memory. 

anber (ber, bie, baQ — e; ein — er, eine 
— t, ein — e«), other. 

bie ftnbcrung (-, -en), change, al- 
teration. 

bte Slnefbote (-> -n), anecdote, 
story. 

ber Sttfang (-«, *e), beginning. 

tnfangen (er fangt an; fing an, ange* 
fangen), to begin, commence. 

angeben (er gibt an; gab an, angege* 
ben), to declare, state, mention. 

angeben (ging an, ift angegangen), to 
concern. 

ber Sngefprige (-n, -n), relative, 
relation. 

tngenebtn, agreeable, pleasant. 

bad SlngefidV (-3, -e), face. 

angeftainmt, hereditary. 



bie ttngft (-, *t), fear, anxiety; — 
baben, to fear, be afraid. 

anffagen, to accuse. 

anflopfen, to knock (at a door). 

anfommen (fam an, ift angefommen), 
to arrive. 

bie Snfnnft (-, •■«), arrival. 

anl&ftftd), on the occasion of, & pro- 
pos of. 

bie SbtlegefteKe (-, -n), landing 
place, pier. 

anleimen, to glue on. 

attyaffen, to fit, suit; to accommo- 
date, adjust. 

anpofitn, to knock (at a door). 

bie Snrebe (-, -n), (form of) ad- 
dress. 

bie Bntebeforai (-, -en), form of ad- 
dress. 

anfdjauen, to look or gaze at. 

anfeben (er fiebt an; fab an, ange* 
feben), to look at, view, visit. 

anftatt (gen.), instead of. 

auttootttn, to answer, reply. 

bie Sntoort (-, -tn), answer. 

antoefenb, present. 

anaiefjen (gog an, angejogen), to put 
on, dress. 

ansuttben, to light. 

bie Slrbeit (-, -tn), work, task. 

arbeiten, to work. 

arbeitfam, industrious. 

bie Srbeirfamfeit (-), industry, dili- 
gence. 

ber Strbeitftag (-e«, -e), work day. 

arm, poor, miserable, wretched. 

ber Brat (-[e]S, -e), arm. 

ba« ftrotdjen (-8, -), little arm. 

fcmlid), poor, miserable. 

armfeftg, miserable, wretched, pal- 
try. 
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bte Srntitt (-), poverty. 

bte 3fct (-, -tn), kind. 

bcr 8r$t (-e«, JL t), physician. 

bie 8f d>e (-, -n), ashes. 

ber 51ft (-e«, *e), branch (of a tree). 

bte flu (-, -en), meadow. 

audi, also, too, likewise, even. 

ouf, ^fejp. (<fa*. <mw* ace), on, upon, 
in, at, by, for, to, towards; adv., 
up, upwards. 

aufbautn, to build up, rebuild, re- 
construct. 

aufbeioalpeit, to keep, preserve. 

ber Bufeutyaft (-*, -t), stay; 
abode, residence. 

auffliegett (flog crof, ift aufgeflogen), 
to fly up; to be opened quickly. 

bte Sfofgabc (-, -it), lesson, assign- 
ment; task. 

aufgebett (er gtbt auf ; gab ouf, aufge* 
geben), to give up, check; to send, 
despatch. 

ttufge^en (gtng auf, ift aufgegangen), 
to rise. 

auftaben (er Ijat auf; fcatte auf, aufge* 
&abt), to have home work (as- 
signed). 

atsftoreis, to cease, stop. 

aufmadjen, to open. 

aufmerffam, attentive. 

aufneftmen (er ntmmt auf; tta&nt auf, 
aufgenonunen), to take up, re- 
ceive. 

aitfpaffett, to pay attention, watch. 

aufredji, erect, straight, upright. 

atsfridjien, to erect, set up. 

auffteJjett (ftanb auf, ift aufgeftanben), 
to arise, get up. 

auffteSen, to set, put up, arrange. 

ber Stoftrag (-e«, *e), order. 

citfrrcteit (er tritt auf; trat auf, ift 



aufgetreten), to step up; to ap- 
pear. 

anfaftfjleit, to enumerate. 

aufaelpeii, to consume. 

bad Huge (-«, -it), eye. 

ber Stagettblitf (-8, -e), moment, 
instant. 

bad ftttgleilt (-«, -), small eye; bud. 

ait£ (dot.), out of, from, of, by, for, 
on account of. 

ber fhsSbrutf (-e«, -*), expression. 

tudbrutfen, to express. 

aitSehtattber, asunder, apart. 

ber 9hs£ftog (-e«, *e), excursion. 

au£gebef)itt, extended, extensive. 

au£gel)eii (ging au«, ift auSgegangen), 
to walk or go out; to intend, aim. 

auSlaffeu (er lit&t au«; lte& au«, au«* 
gefaffett), to omit, leave out. 

au£tdfd)eit, to extinguish, put out. 

aisftaufen, to pull or tear out. 

auSrobett, to clear. 

auSruljeii, to rest. 

au&W&tu, to send out. 

auSfe^eu (er fte&t au«; fa$ au«, au«- 
gefefcen), to appear, look like. 

audfenben (fanbte au«, ausgefanbt), 
to send out. 

ttltfcer {dat.) t out of, outside of; be- 
sides, except. 

aufterbettt, besides, moreover. 

aufeergeteutytittd), unusual, extraor- 
dinary. 

aufterorbeistftd), extraordinary. 

<us£fe$en, to expose. 

bte &u£fld)t (-, -<n), view; pros- 
pect. 

auSftedjen (er ftid&t au«; ftadj au«, 
au«gefto<$en), to prick out; to put 
out. 

attSfteigeit (ftieg au«, ift au*geftiegen), 
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to get out, alight; to leave (the 
train). 

ouSfrtetfen, to stretch out. 

au£feettbig, outward, without; — 
Ierncn, to learn by heart, commit 
to memory. 

ou£&eid)nen, to distinguish, honor. 

bcr fLutomat' (-en, -en), automatic 
machine, penny-in-the-slot (ma- 
chine). 

© 

bcr ©ad) (-c«, Jt e) / brook. 

batfen (er bttcft; buf, gebacfen), to 

bake, 
bad ©abesimmer (-8, -), bath- 
room, 
bit ©alps (-, -in), track, path; 

road, 
ber ©aWof (-«, *e), (railroad) 

station, 
bie ©a(nl)i>f*)H>tt$ei (-), station or 

office of the railroad police, 

terminal police station, 
ber ©alptfteig (-e«, -e), platform. 
bie ©aftttffctofartc (-, -n), (rail- 

way-)platform ticket, 
bie ©a*>n(fieig)foero (-, -n), gate 

(to the platform). 
balb, soon. 

ber ©alien (-*, -), beam, rafter, 
ber ©attmt (-8, -e), balcony, 
ber ©all H, -e), ball, 
bie ©on! (-, -en), bank. 
bonen, to build; — auf, to count 

upon, 
ber ©oner (-n or -Q, -n), farmer, 

peasant, 
ber ©aueraiunae (-n, -n), young 

peasant, country lad. 



bad ©anemool! (-e*, *er), country 

folk or people, 
bie ©antunft (-, *e), architecture, 
ber ©aunt (-e«, ^j, tree, 
ber ©anjrtafc (-e«, *e), builders' 

yard, building place or plot, 
bie ©ante (-, -n), building, struc- 
ture, 
ber ©eamte (-n, -n) ; eln — r, official, 

officer; magistrate; employee, 
bie ©ebentintg (— , -en), significance. 
fidj bceilen, to hasten. 
befinben (befanb, befunben), to find; 

fidt) — , to be, feel. 
befolgen, to follow, obey, 
begegnen (aux. fern), to meet, pass, 
fceoelpttd), longing, greedy, 
ftegleiien, to accompany. 
ficr) begnugen, to be satisfied. 
begraben (cr begrttbt; begrub, begra* 

ben), to bury. 
fcegrufien, to greet, 
teftalten (er bc&alt; ber)telt # befclten), 

to keep, retain. 
bc^anbeln, to treat. 
htfyaupttn, to maintain. 
beljerrfdjen, to rule, govern. 
beaten, to protect, keep, 
bei (dot.), at the side of, by, in 

connection with, with, at. 
beib (— e, — 1»), both, two. 
ber ©eifaK (-8), applause, approval, 
ba* ©ein (-c«, -e), leg. 
beina()e, almost, 
bad ©eifpiet (-8, -e), example; aunt 

— (|. ©0/ for example. 
beifte^en (ftonb bei, beigeftonben), to 

assist, support. 
beificn (big, gebtffen), to bite, 
beirragen (cr trttgt bet; trug bet, bet* 

getragen), to contribute, add. 
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befattnt, well known, famous. 

ber ©efatutte (-n, -n; eln — *), ac- 
quaintance; friend. 

behmtmen (befam, betommen), to 
get, obtain. 

betinmnertt, to grieve. 

belegeit, to occupy, cover, secure. 

beliebt, popular. 

beflen, to bark, bay, yelp. 

bemertat, to observe, notice. 

bie ©emtne (-, -11), slice (of bread). 

bereft, ready. 

ber ©erg (-e«, -e), mountain. 

ber ©ergmaira (-e«, -leute), miner. 

bie ©ergmatfe (-, -n), Alpine mea- 
dow. 

beridjtett, to report, tell. 

berufeit (berief, berufen), to call, ap- 
point. 

berttytnt, famous. 

bie ©efdtfftigtrag (-, -en), occupa- 
tion, pursuit. 

befdjetben, modest. 

befd>Hef}eii (befd&lois, befd&loffen), to 
decide. 

befdpftitfen, to limit. 

befdpeiben (befd&rleb, befdjrleben), to 
describe. 

ber ©eftfc (-e«), possession. 

befonbetS, especially, particularly, 
extraordinarily. 

bcffer, compar. of gut. 

befte, superl. of gut. • 

befteijett (beftanb, beftanben), to ex- 
ist, last, endure. 

befteflen, to order. 

bcftimmen, to determine, order. 

beftrafen, to punish. 

bie ©eftrafustg (-, -en), punishment. 

befudjen, to visit; to go; to fre- 
quent. 



betett, to pray, say one's prayers. 

berrftdjten, to observe, view, look 
round. 

betracfjtftd), considerable, impor- 
tant. 

betretbea (betrieb, betrleben), to 
carry on. 

ber ©errieb (-e«, -e), concern, man- 
agement. 

ba* tottt (-e«, -en), bed. 

bengen, to bend, bow. 

bie ©ettte (-, -n), booty, spoil, prey. 

betrittent, to populate. 

bie ©etrittetintg (-, -en), popula- 
tion. 

bettjo^ren, to keep, preserve. 

bie ©etoegtmg (-, -<n), motion; fi(j 
in — fefeen, to start. 

bemo^nen, to inhabit. 

ber ©enuripter (-*, -), inhabitant, 
citizen. 

benmnbent, to admire. 

beaten, to pay. 

be$eidjnen, to term, express, stamp. 
• be$eigen, to show. 

besieften (be^og, bejogen), to draw, 
receive. 

bie ©tbltotyef (-, -en), library. 

ber ©ierf arrets (-*, -), brewery cart. 

ber ©ienenftorf (-[e]3, *e), beehive. 

bad ©Hb (-e«, -er), image, picture. 

bilbett, to form; to be formed, con- 
sist of. 

ber ©leaner H, -), sculptor. 

bie ©ttbttitg (-, -en), formation. 

btaben (banb, gebunben), to bind. 

baS ©htbetoort (-8, *er), conjunc- 
tion. 

bt£l)er, so far, hitherto. 

eln biftdjen, a little. 

btStoeUen, sometimes. 
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ftttte, please. 

Mafen (cr Mttft; bite, geblafen), to 
blow; to sound. 

blau, blue. 

bhlbttt (blteb, ift geblieben), to re- 
main, stay, continue. 

ber ©ltd (-[e]8, -c), glance, look. 

blinhn, to gleam, sparkle. 

bl&beit, to blossom, flourish. 

bod ©lumpen (-8, -), little flower. 

bie ©fame (-, -n), flower. 

bhttig, bloody; blood stained. 

ber ©oben (-8, ~), bottom; floor; 
attic. 

bie ©ogenfeljne (-, -it), bowstring. 

ber unb ba8 ©mtbira (-8, -8), sweets, 
sweetmeat, confectionery. 

bdfe, bad, evil, wicked, malicious; 
angry. 

bie ©albeit (-, -en), malice, wick- 
edness, wrath. 

bie ©otf djaft (-, -en), message; frolje 
— , glad tidings. 

braudjen, to use; to want, need. 

btab, good, worthy, excellent. 

breitgeftredt, wide stretched. 

bremten (brannte, gebrannt), to burn. 

ber ©rtef (-[e]8, -e), letter. 

bie ©riefforot (-, -en), form of a let- 
ter. 

brief a*, by letter. 

ber ©ricftr&ger H, -), letter-car- 
rier, postman. 

ba* ©rot (-e8, -e), bread. 

bie ©rotntafdjiue (-, -n), bread 
cutter. 

ba8 ©rflhneffer (-«, -), bread knife. 

bie ©rude (-, -n), bridge. 

ber ©ruber (-8, *), brother. 

ber ©rmtiteit (-8, -), well, fountain, 
spring. 



bag ©ltd) (-c8, *er), book. 

ber ©ud)bruder (-«, -), printer. 

bie ©udjbrutferei (-, -«t), printing- 
office. 

bie ©udje (-, -n), beech. 

budfftabiereu, to spell. 

fid) burfeti, to stoop, bend. 

ber ©unb (-e$, *e), union. 

ber ©mtbeSrat (-e8), Federal Coun- 
cil. 

ba* ©ibtbliiS (-ffe8, -ffe), treaty; al- 
liance. 

bie ©ttrg (-, -tn), castle, citadel. 

ber ©urger (-8, -), citizen, burgher. 

bie ©isrgrcitte (-, -n), ruins of a 
castle. 

ber ©urf$e (-n, -n), fellow, lad. 

ber ©ufd> (-e8, •««), shrub. 

bag ©ufdjtoetf (-8), brushwood, 
thicket. 

bie ©utter (-), butter. 

ber (Hjor (-8, •■«), chorus; hn — , al- 
together, 
bie Goufiue (-, -n), (lady) cousin. 



3> 

bt, there. 

ba8 $ad| (-e8, *er), roof. 

bie $adjrtmte (-, -n), gutter; eaves. 

bie $ad)ftuoe (-, -n), top room, 

garret. 
bagegen, against; nid&t8 — fcaben, to 

have no objection. 
bal)iufd)riben (f$ieb babin, ift babin* 

gefd&ieben), to decease, 
babinten, back, behind (there). 
bamalS, at that time. 
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b&tmnettt, to spread a feeble light; 
ed banvmert: (in the morning), 
it dawns; (in the evening), night 
sets in. 

bamtfett, to steam. 

ber $atnpfer (-d, -), steamer, boat. 

bie $am*fWffaf>rt$flcfcttf«aft (-, 
-en), steamboat company. 

bant (gen. or dat.), thanks to. 

banttar, thankful, grateful, ob- 
liged. 

bie $ott!fagintg (-, -en), grateful 
acknowledgment. 

batut, then. 

banutter, thereunder, underneath. 

bad $atum (-*, $>ata or $)aten), 
date. 

botJOttloufcn (cr Ittuft baoon; lief ba* 
toon, ift batoongefoufen), to run 
away, take to one's heels. 

betfett, to cover; to set, lay. 

bie $>etnut (-), humility, humble- 
ness. 

benfbar, imaginable, conceivable. 

benfett (ba^te, geba^t), to think. 

bad $eitfmal (-d, -e or ■*«), monu- 
ment. 

benn, for; because. 

bit $>e£efd>e (-, -n), telegram. 

bergleidjen, the like, such. 

bet* (bie*, bad*)feHic, the same. 

be$gl.-bedglet($en, likewise. 

Mfialb, therefore. 

beutlid), distinct, accurate. 

bid)t, tight; dense; close (ly). 

ber $tdjter (-d, -), poet. 

bie $id)tmtg (-, -en), poetry; fiction. 

bid, thick; heavy; big. 

ber $ieb (-ed, -e), thief. 

ber Wiener (-d, -), servant. 

ber $ienft (-ed, -e), service. 



ber Sienfhnawt (-ed, -er or -leute), 
porter. 

ber $tenftrainn (-ed, *e), office. 

Med (— er, — e, — ed), this, this one, 
the latter. 

bteSjafjrifl, this year's. 

bad Dtttat (-d, -e), dictation. 

biftieren, to dictate. 

bad 5Diit0 (-ed, -e), thing. 

bud), but, yet, still; anyhow; never- 
theless, though. 

ber $mn (-ed, -e), cathedral. 

bad $5rf4ett (-d, -), little village. 

ber Statu (-<d, -en or *er), thorn. 

bort, there. 

Dr.-Doftor (-d, -en), doctor. 

bad $ra«ta (-d, 3)ratnen), drama. 

brangen, to press, rush. 

braugen, outside. 

breiecftg, three cornered, triangular. 

bretafdjauen, to look on; trofcig — , 
to put on a defiant look. 

brefdjen (er brtf$t; brof#, gebrof$en), 
to thrash. 

bie $refd)mafd)tne (-, -n), thrash- 
ing machine. 

bturfen, to oppress. 

bie $rurferet (-, -tn), printing-of- 
fice. 

bttlben, to endure, tolerate, suffer. 

bunfel, dark. 

bad $intlel (-d), darkness. 

bmtn, thin, light. 

bttrd) (ace.) j through, by, by means 
of, across. 

ber $itrd)gaitg (-ed, *e), passage, 
corridor, gate. 

ber $ttrd)gang£toagett (-d, -), cor- 
ridor carriage (of a railroad), 
Pullman car. 

burd)itel>meft (er nimntt bun$; na&m 
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bur$, burd&genotmnen), to go 
through, treat, deal (with); to 
discuss. 

bftrfen (cr barf; burfte, geburft), to 
dare, be permitted, ought. 

fcftrftig, indigent, paltry, insignifi- 
cant. 

bfifter, gloomy, dark, sad. 



ebenburttg, of equal birth or rank. 

bic d&cite (-, -n), plain. 

e&exfaHS, likewise, also. 

ebetrfo, likewise, just as. 

Me Qtdt (-, -n), corner; nad& alien 
— n unb (Snben, in every direction. 

ber Gbelmaira (-$, -Ieute), noble- 
man. 

eljetnalS, formerly. 

tflttn, to honor. 

ber <&f)ttmnawx (-t», *er), man of 
honor. 

Me ©fjrerbiehiitg (-, -en), reverence, 
respect. 

bad <3$rgefitl)( (-3), sense of honor. 

bie Gidje (-, -n), oak. 

ber (Hbgetwffe (-n, -n), confederate. 

ber (Jifet (-«), zeal. 

rigen, own; proper; peculiar, spe- 
cial; strange, curious. 

ba« Crigentmn (-t», ~er), property, 
possession. 

bie Gile (-), haste, speed, hurry; 
— &aben, to be in a hurry. 

eilen, to hurry, hasten. 

eitt (eine, em), a, an, one; adv., in, 
into. 

etoanber, another, one another, 
each other. 

fid& ehtbttben, to imagine. 



ehtbredjen (cr brtd&t tin; brad) ein, ift 
etngebrodjen), to break in(to). 

eta&rmgen (bra$te ein, eingebrad&t), 
to bring in, introduce. 

ber Gittbnuf (-t&, *e), impression. 

einfad), simple. 

fid& etaftaben (fanb fld& em, einge* 
funben), to arrive, appear. 

bad (StogangStor (-t&, -e), main en- 
trance. 

bie CHit^eU (-, -tn), unity; union. 

emig, some. 

einfanfen, to buy, purchase. 

eitttefjreit (aux. fein), to turn in, 
come in. 

einlaben ([er Ittbt em]; Iub em, eingela* 
ben), to invite. 

bie (Hnlatamg (-, -en), invitation. 

etolegen, to put in; ein S$eto — , to 
veto. 

eternal, once, once upon a time, 
one time, just, only; on the one 
side; nod) — , once more; ouf — , 
at once. 

ehraefjmen (er nitnntt ein; na$m ein, 
emgenomtnen), to take in, re- 
ceive; to take possession of, 
seize, capture; to eat. 

eittridjten, to build, arrange. 

eittfattt, lonesome, lonely. 

etefdfmeljen (er fd&mtlgt ein; fd&tnol| 
ein, eingefdjmoljen), to melt down. 

ehtfUMg, monosyllabic; taciturn. 

eittft, once upon a time. 

einfteigen (ftieg ein, ift eingeftiegen), 
to step in; to take one's seat. 

einfteften, to stop, discontinue; to 
set; fid) — , to come, appear. 

eiltfrig, former, late. 

ehitreten (er tritt ein; trot ein, ift ein* 
getreten), to enter. 
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ber Ghtselftaoi (-e*, -en), individ- 
ual state. 

eitifttg, only; unique. 

ba« did (-c«), ice. 

eidgrau, hoary (with age). 

ber <£ifettftai)itfceaittte (-n, -n), rail- 
road official. 

bet (Hfenbafatoagcn (-«, -), rail- 
road car. 

bad Gifenftaljitniefex (-«), railroad 
affairs, railroad system. 

etotb, miserable, pitiful. 

bic (litem (pi. only), parents. 

ber CEmpfang (-e«, *c), reception; in 
— nefctncn, to fetch, receive, get. 

entjuirfteigeit (fticg cmpor, ift empor* 
gcfttcgcn), to rise. 

ba« Chtbe (-*, -n), end; ju — fcln, to 
be over. 

enbltd), finally. 

eng, narrow, close, tight. 

ber (Enfel (-«, -), grandson, grand- 
child. 

bie (£nf eltit (-, -ncn), granddaughter. 

entfentt, far away, remote, dis- 
tant. 

tnrflie^ett (cntflof), ift cntffofcn), to 
flee, run away, make off. 

entgcgen, against. 

enticing (ace), along. 

ctttrcificn (cntrlfe, entriffen), to 
snatch or wrest from. 

enrriroten (entronn, ift entronnen), to 
escape. 

cntftefcn (cntfionb, ift entftonben), 
to arise, originate, become, be 
caused. 

enttoeber, either. 

enrtoirfeln, to develop. 

bic GntoUflung (-, -en), develop- 
ment. 



entatorifattagen (forong cntjtoct, ift 
cntgtocigcfprungcn), to break. 

bet Qttbt (-n, -n), heir. 

erblirfen, to see, behold. 

bie Grbfc (-, -n), pea. 

bad Grfcteti (-«, -e), inheritance. 

bic (£rbe (-, -n), earth, ground, 
soil. 

ba« Grbgefdpg (-ffc«, -ffc), ground 
floor. 

erfafjren (cr crftt&rt; crfu$r, crfa&rcn), 
to hear, learn, come to know. 

erfrcuen, to delight. 

erffttten, to (ful)fill; to grant; to in- 
spire, penetrate. 

cr gan^Ctt, to complete, supplement, 
supply. 

ergeben, truly, respectfully. 

ergeben (cr ergibt; ergab, ergeben), to 
result, prove, show. 

ergdfcen, to delight. 

etgrcifen (ergriff, ergriffen), to seize. 

ergrhnnten, to grow angry, become 
enraged. 

exalte* (cr cr^ftlt; cr&ielt, erfcalten), 
to keep; to preserve. 

ergeben (erfcob, er&obcn), to raise. 

ertftyen, to raise. 

erinnern, to remind; fid) — , to re- 
member, recollect. 

bic Grinnenrag (-, -en), remem- 
brance, token, souvenir. 

ertemten (erfannte, crfannt), to rec- 
ognize, see, acknowledge. 

ertt&ren, to declare, explain. 

erttingen (erflang, ift crfhmgen), to 
resound. 

bic Grfranfuug (-, -en), being taken 
ill, illness. 

erlaffen (cr crlttfet; ertte&, crlaffcn), to 
decree, enact. 
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ttlaubtn, to permit, allow. 

Cflebea, to experience. 

erlBfeti, to redeem, free. 

erttujglidjeit, to enable, make possi- 
ble. 

erneimeit (ernannte, ertumnt), to 
name, appoint. 

bad (Srrntefeft (-t», -e), harvest- 
home or feast. 

erreidjeit, to reach. 

erfdjeiiteit (erf<$ien, ift erf$icnen), to 
appear. 

erf d)leWeit, to drag, move with dif- 
ficulty. 

etfdperfeit (er erfaridt; erfdjraf, ift 
erfc&rocfen), to be frightened, be 
startled, be terrified. 

erfdpetfeit, to frighten, terrify. 

erfetyneit, to long for. 

erfefeen, to supply, replace, substi- 
tute. 

crfismcn (erfann, crfonnen), to con- 
trive, conceive. 

ttft, firstly, for the first time; not 
until; only; really; but just; ber, 
bte, bad — e, the first; — er, — e, 
— e$, first, foremost. 

bad (grftairaen (-3), astonishment. 

ertimen (aux. fein), to sound, ring. 

cririttlest (ertronf, ift ertrunfen), to be 
drowned. 

ettoadfeti (aux. fein), to awake. 

tttofyltn, to choose, elect. 

ertoafjneit, to mention. 

txtoatttn, to await, expect, wait 
(for). 

ertoeifeti (ertoie*, ertoiefen), to show, 
render. 

ertoeitern, to enlarge, extend. 

ertoibent, to reply. 

bad (fr$ (-e«,-e), ore; brass, bronze. 



tt$f)ltn, to tell, relate. 

bai Gr*eit0iri£ (-ffe«, -ffe), product. 

bte Grgteliirag (-, -en), education. 

ber (fcfel H, -), donkey. 

effeii (er tgt; afc fiegeffen), to eat; gu 

Sbenb — , to eat supper; ju 2fltt* 

tag — , to eat dinner, dine. 
ba« dffai (-«, -), meal. 
ber dffer (-«, -), eater. 
ba« Crffjimmet (-«, -), dining-room, 
eitoa, about. 
etftoS, something, somewhat, 

some, anything, 
etttgftd), forever, 
ber <££er$iotyfafc (-e«, *t), drill 

ground. 

8f 

Me ftabrif aitlage (-, -n), factory. 

bie Sa^rforte (-, -n), ticket. 

ber ftaljrplait (-«, *e), time-table. 

bad ftaljrrab (-e«, *er), bicycle. 

bte Sfafct (-, -en), trip, journey. 

ber JJo^rtoefl (-e«, -e), driveway, 
carriage road. 

bad 3fal)r$etsg (-[e]S, -e), vessel, ve- 
hicle, craft. 

ber SJatte (-n, -n)# falcon, hawk. 

fatten (er fttUt; pel, ift flefatten), to 
fall. 

bie gramUie (-, -n), family. 

fanfien (er fttngt; ftng, gefangen), to 
catch. 

bie SJorbe (-, -n), color. 

fafren, to fast, abstain from food. 

foul, idle, lazy; foul. 

bie Srcber (-, -n), pen; feather. 

bie fH*e (-, -n), feud. 

fefytot, to fail; to lack; to be ab- 
sent; to miss; hm$ fcr>It bir?what 
is the matter with you? 
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feierltd), solemn. 

fetent, to celebrate. 

bcr gfetertag (-t», -e), holiday. 

bag SeiertagSneib (-t$, -re), holi- 
day dress or attire; best clothes. 

bag JJelb (-eg, -er), field. 

bcr grclfen (-g, -), rock. 

bie ftelSplatte (-, -n), ledge or 
shelf of a rock. 

bad Senfier (-g, -), window. 

bie tjerien (pi. only), vacation, holi- 
days. 

bie Setae (-, -n), distance. 

fertig, ready. 

bie JJeffel (-, -n), chain, fetter. 

feft, firm, fast, secure, safe. 

bag 8feft (-eg, -t ), holiday, festival, 
feast. 

bie gfefttmg (-, -en), fortress. 

bag fSeuer (-g, -), fire. 

feurig, fiery, burning. 

finbcn (fanb, gefunben), to find. 

ber gringer (-g, -), finger. 

ber gtrft (-eg, -t), ridge of a roof. 

bie grl&dje (-, -n), surface, plain 
side. 

bie gftagge (-, -n), flag. 

ber JJfctf (-eg, -e) or ber gletfen 
(-g, -), spot, stain. 

ber gfiegel (-g, -), flail. 

ber JJIeifi (-eg), industry, diligence. 

fttifftg/ diligent, industrious. 

fttegeti (flog, 1ft geffogen), to fly. 

Piemen (ffofc, ift geflo&en), to flee. 

flintmetit, to glitter, sparkle. 

bie grtotte (-, -n), navy. 

fffidjtig, fugitive; hasty, flying. 

fhtg£, quickly, instantly. 

Me gffor (-, -tn), meadow, field. 

&er Srfaft (-ffcg, *ffe), river, stream; 
flow, circulation. 



ber Sftofftafttt (-g, *), (river) har- 
bor. 

fffiftent, to whisper. 

bie SJolge (-> ~ n )/ sequence; conse- 
quence, result. 

frfgen (a«*. fein), to follow; to 
obey. 

fort, away, off; on; forward. 

forrfaftren (er ftt&rt fort; fu&r fort, ift 
fortgefafcren), to continue. 

fortlatrfett (er Ittuft fort; lief fort, ift 
fortgelaufen), to run away. 

forttreibett (trieb fort, fortgetrleben), 
to drive away; to carry or urge 
on. 

fortto&ljreitb, lasting, continuous, 
constant; continually. 

bie Stage (-, -n), question. 

fragett, to ask, inquire. 

ber granfettfonig (-g, -t), king of 
the Franks. 

bie {Jrott (-, -en), woman, wife, 
lady. 

bag grauenabtcil (-g, -e), railroad 
compartment for women. 

frei, free, open; independent; ing 
greie, into the country. 

bie SrreiljcU (-, -en), freedom, privi- 
lege. 

frcilaffen, to release; to leave open, 
omit. 

bie greimarfe (-, -n), postage 
stamp. 

ber Sfreiftaat (-<g, -tn), free or in- 
dependent state, republic. 

bie greitreWe (-, -n), (large) out- 
side staircase. 

frentb, strange, foreign; ber grembe, 
stranger. 

ber trembling (-*, -e), stranger, 
foreigner. 
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freffe* (er frlfit; frafc gefreffen), to 
eat {of beasts). 

bie Sfreube (-, -n), joy, gladness, 
delight, pleasure. 

ba« Sfceubenfeuer (-«, -), bonfire. 

freuett, to be glad, please, give 
pleasure; fi<$ — auf, to look for- 
ward to. 

bet ftreititb (-e«, -e), friend. 

bie 3rreuttbftd)teit (-, -en), kindness. 

ber griebe(n) (-n«, -n), peace. 

frieren (fror, gefroren; aux. fcben and 
fein), to freeze; to be cold. 

frifd), fresh, vigorous, lively. 

fralj, happy, joyous. 

bie 8fr5ljli<fjfcit (-, -en), happiness, 
mirth. 

frudftbar, fertile, prolific. 

frill), early; — -er, formerly. 

ber ffrufjUng (-«, -<), spring. 

friUjftfitfeti, to breakfast. 

fuftlen, to feel. 

fftf»reii f to lead, take. 

ber 8r»ijro (-«, -), guide. 

ba« Summer! (-«*, -e), vehicle. 

ffttte*, to fill. 

fftr (ace), for. 

furdjtett, to fear; fl<$ — , to be 
afraid. 

ber JJurft (-en, -en), prince. 

ba« fjrttrftentuitt {-t», -er), princi- 
pality. 

bet ftuft (-e«, -e), foot. 

ber gnftboben (-«, -), floor(ing). 

ba« gutter M, -), fodder. 



bie ®abe (-, -n), gift, 
ber ©ang (-e«, -e), hall, passage, 
corridor; walk. 



flattj, whole; entire; very, quite. 
gar, quite, entirely; — ni<$t, not at 
all; — ni<$tt, nothing whatso- 
ever. 

bie ©atbe (-, -n), sheaf. 

ber ©arten (-*, *), garden. 

bie @affe (-, -n), (narrow) street, 
lane. 

ber ©aft (-*«, -e), guest. 

gaftftd), hospitable. 

ba« Gkbfof (-[e]«, -e), pastry. 

ba« GkMube H, -), building. 

geften (er gibt; gab, gegeben), to 
give. 

bad ®tto {-t», -e), prayer. 

ba« ©ebirge (-«, -), mountain 
range, mountains. 

fleboren, born; by birth, native. 

gebroud)e*, to use. 

bie ©ebtttt (-, -en), birth. 

ber ©ebttrtttag (-e«, -e), birthday. 

ba« ©eba^tntS (-ffe«, -ffe), mem- 
ory. 

gebenfen (gebad&te, gebad&t), to think, 
expect. 

bad ©ebidjt (-e«, -e), poem. 

ba« Qebr&nge (-«), crowd, throng. 

fid) flebulben, to wait patiently, 
have patience. 

geeignet, suitable, fitting. 

flefafjrttd), dangerous. 

gefotten (er gefttllt; gefiel, gefatten; 
dot.), to please, like, suit. 

bie ©efitytetoeidfteii (-), delicate 
feeling. 

gegen {ace.), against; towards. 

bie ©egenb (-, -en), region, terri- 
tory. 

gegenfeitig, each other, mutually. 

ba« ©egenftiitf (-*«, -e), contrary, 
opposite. 



VOCABULARY 



143 



bad ©egentett (-ed, -e), opposite. 

gegenftfcer, £r^. (<ta.) or adv., op- 
posite. 

ge^eim, secret. 

gef>eimttid*ott, secret, mysterious. 

geftat (glng, ift gegangen), to go. 

gefynrdjett, to obey. 

gefjBreit (<*a/.), to belong to. 

geftorfam, obedient. 

bcr ©ribald (-ed, *e), miser. 

gelangen (aux. fein), to get, arrive, 
reach. 

bad ®cIbfHhf (-ed, -e), coin, money. 

bie (Beiegettljeit (-, -en), occasion. 

bie (Bele^rfamf ett (-, -en), learning, 
scholarship. 

ber @eld)rte (-n, -n; tin — er), 
scholar; gelefct, learned. 

bad Qkleid (-ed, -e), track. 

bad ©etnalbe (-9, -), painting. 

gemeinfam, common, joint. 

gemetafd>afiiid>, common, together, 
mutual. 

getttfitlUft, cheerful, cozy, good- 
natured, easy. 

genau, accurate, minute, exact. 

gemtg, enough, sufficient. 

bad <9tp&d (-ed, -e), baggage. 

bie ©e^fidtobfertigung (-, -en), bag- 
gage office. 

bad ©ejrttffttttf (-ed, -e), piece of 
baggage. 

g(e)rabe, straight, right, erect. 

geraten (er gerttt; gerlet, tft geraten), 
to happen, get. 

gerftumig, spacious. 

bad ©eridjt (-d, -e), court (of jus- 
tice). 

ber ©erf<$t£biener (-d, -), usher of 
the court, bailiff. 

gerfotg, small, little. 



gem (Heber, am Kebftat), with pleas- 
ure, gladly; — (often, to like. 

bie Qerfte (-), barley. 

bad ©erftenfelb (-ed, -er), barley 
field. 

bad @ef d>fift (-ed, -e), business, af- 
fair. 

gefdyaftlidj, commercial. 

gefacfjen (ed gefd&ie&t; gef<W&, ift ge- 
fa)e!jen), to happen, occur. 

bie @efd)td)te (-,-n), story; history. 

bad ®ef dfiw (-ed, -e), vessel, dishes, 
earthenware, pottery. 

gefdjtoteb, quick, speedy, fast. 

bie ©efatoifiet (pi. only), brother (s) 
and sister(s). 

ber ©efett(e) (-en, -en), companion, 
fellow, journeyman. 

bad Gkfe* (-ed, -e), law, bill. 

bad @efld>t (-ed, -er), face. 

gefyanitt, intensely. 

bad ©efaradf (-d, -e), conversation. 

geftotten, to permit. 

geffcera, yesterday. 

bad ©eftr&W (-d, -e), underwood, 
bushes. 

bie Gkfirabfjeit (-, -en), health. 

bad ©etreibe (-d, -), grain, corn. 

ber ©enmityerr (-n, -en), tyrant. 

bad Gktoaffer (-d, -), (body of) 
water. 

bad ®etoetbe (-d, -), trade. 

ber ©etoinit (-ed, -e), profit. 

gefeitraen (getoorai, getoomten), to 
gain. 

bad ©etoirr (-d), confusion. 

getoig, certain, sure. 

bad ©etotffett (-d, -), conscience. 

geftutyttttd), ordinary, usual. 

geftoljitt, accustomed, usual. 

bad Qktofflfte (-d, -), vault. 
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bad @cto3H (-3), clouds. 

bad ©etofifjl (-d, -e), dense crowd, 
tumidt. 

gl&ttgen, to shine, glitter. 

glaitben, to believe. 

gfcid), equal, alike, even; imme- 
diately; although. 

gleidjea (glid), oegttd&en), to resem- 
ble, be equal ar like. 

gleidjfant, so to speak, as it were, 
to some extent. 

gleid)$eitig, at the same time. 

bad @lteb (-ed, -er), member, link, 
part, limb. 

bie ©lotfe (-, -n), bell. 

bad ®Vkd (-t»), fortune, luck; hap- 
piness. 

gtihfftd), fortunate, lucky; happy, 
glad. 

bet Qtibtotrafd) (-t», *t), congratu- 
lation. 

gtftyea, to glow. 

ber GbolVtlumptn (-d, -), lump of 
gold, nugget. 

ber &ott (-t», *er), god; Lord. 

bad ©tab H$, Jt cr), grave. 

grabett (er grabt; grub, gearaben), to 
dig. 

bie ©rabfdptft (-, -tn), epitaph. 

ble ©rabustg (-, -en), excavation. 

grais, gray; grizzled. 

graufam, cruel. 

bie ©reaje (-, -n), limit, boundary. 

ber ©reuef (-d, -), cruelty. 

bie ®ritte (-, -n), cricket. 

ber ©rimm (-ed), anger. 

grub, rough, rude, uncouth, coarse. 

ber ©robiatt (-d, -*), rude or ill-bred 
fellow. 

grog, large, big, tall. 

grpgartig, grand, imposing. 



bie ©roffeWent (pi. only), grand- 
parents. 

ber (Skofftersog (-d, *e), grand 
duke. 

ba* ©rofiljersogtom (-d, --er), grand 
duchy or dukedom. 

bie ©rofemuiter (-, *), grandmother. 

ber ©rofctoaier (-, •*), grandfather. 

ber ©ntitb (-ed, *e), reason; valley, 
grove; auf — geraten, to run 
aground. 

grititben, to found, start, establish. 

gruiten, to green, flourish. 

ber ©ruff (-<«, *e), greeting, regard. 

grfiffttt, to greet, salute. 

gttWg, good, valid. 

giraftig, favorable. 

gut (beffer, beft), good, well; — fein, 
to love, like. 

bad ®lii (-ed,-«er), possession, prop- 
erty. 

bad (Sttjiimafhttsi (-d, -en), German 
higher school in which the class- 
ical languages are emphasized. 



bad $aar (-ed, -e), hair; aufd — , to 

a hair, exactly, precisely, 
bie $abe (-), possession; $ab unb 

®ut, goods and chattels. 
fjaben (er bat; (arte, gefcabt), to 

have, 
ber gabidjt (-d, -e), hawk, 
ber $afcr (-d, -), oats, 
ber $aljn (-ed, *e), rooster, 
(alb, half. 

bad £aibjaf>r (-ed, -e), half year, 
ber $ aim (-ed, -e), stalk, blade. 
(attest (er bait; btelt, gefrtlten), to 

hold; to keep; to stop. 
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bte $Ottb (-> *<)/ hand, 
ber goiibel (-g), commerce, 
frugal or (ttngen (er (ttngt; (tag, ge» 

(angen), intrant., to hang (down), 

be suspended, 
(angett, trans., to hang, suspend. 
bte $<mfeftobt (-, -»e), city of the 

(old) Hanseatic league, 
(art, hard; rough, severe. 
(fiftttd>, ugly. 
fatten ((teb, ge(auen), to hew, hit; 

to strike, beat, 
(ftufig, frequent, 
bad #<"*** (-<g, --er), head, 
ber $<mptbaf)nf)of (-g, *t), central 

or union station, 
ber gattytefogaug (-t», *t), main 

entrance, 
bag gattytgettet (-9, -e), principal 

territory, main part, 
ber gattytmamt (-tg, -leutc), cap- 
tain, leader. 
f>au*tfa<W, chiefly, 
ber gattytfafe (-tg, *e), principal 

clause. 
Me «aityrftabt (-, *t), capital, 
ber #aujjtteti (-eg, -e), principal 

part, 
bte gattytoadje (-, -n), main guard 

house or station, 
bad $au$ (-tg, -"er), house; ju — t, 

at home; Don — au£, originally, 

by birth, 
bte $ou£aitfga(e (-, -n), home les- 
son, home work, 
ber $auSffor (-g, -e), (entrance-) 

hall. 
(au£(odj, high as a house, gigantic. 
(au£Hd), domestic, at home, 
bad $*f* (-«•# ~0/ copy-book. 
(c(r, sublime, august, lofty. 



(eiflg, sacred; ber $eiftge (-n, -n), 

saint, 
bad $etatatla«b (-tg, «*er), home or 

native country, fatherland. 
(etmUdj, secret. 
(etfa! hurrah. 
ieifien ((iefj, ge(eifeen), to be called; 

to order, command; to mean, 
ber gelbemnist (-tg), heroism, valor. 
(elbenmfittg, heroic, 
(ctt, bright, clear, 
ber gefat (-tg, -e), helmet. 
(er, hither, this way, near; since, 

ago. 
(craft, down. 

(eras, hither, up to, near, on. 
(erottbroufeit (aux. fein), to hum, 

buzz, roar near or in. 
(erottf, up, upwards; up here, 
(eroug, out. 
(eraitftoimtieit (torn (eraug, Ift (er* 

auggefomtneit), to come out; to 

come of, develop. 
(erbrtagen (brad&te (er, (ergebra<(t), 

to bring, bring hither or out or 

here, 
ber gerftft (-eg, -e), autumn, 
(ergebett (er gibt (er; gab (er, (erge* 

geben), to give up. 
(erge(en (ging (er, ift (ergegangen), 

to happen, go on; eg ge(t kb(aft 

(er, there is much life, 
ber 4>err (-n, -en), master, lord; 

gentleman; Mr. 
ber $errettfi$ (-tg, -t), manor house, 

lordly estate, 
bie gerrin (-, -nen), mistress. 
(errfdjen, to rule; to prevail, pre- 
dominate, 
(erfageit, to recite, 
(emitter, down. 
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pernor, out, forth. 

(ettorrageitb, eminent, remarkable. 

(ertuKtreten (er tritt Ijerbor; trat §er* 
Dor, ift fcertoorgetreten), to step for- 
ward; to stand out in bold 
relief. 

bad $erj (-tnd, -en), heart. 

(ertftd), hearty. 

(erftogftd), ducal, of a duke. 

bad 4er$ogtuin (-9, *er), duchy, 
dukedom. 

ber $cr$fd>lag (-ed, *t), apoplexy. 

f)tutt, to-day. 

tyentig, of to-day, of the present 
time. 

f)tut$tttage, to-day, nowadays. 

bie $egc (-, -n), witch, sorceress. 

ber gtamel (-d, -), heaven, sky. 

(in, to, towards, thither, there. 

ijtiiaiiffteigeti (ftieg fcinauf, ift fcinauf- 
geftiegen), to step or walk up, as- 
cend. 

4tnait£gel>eit (ging fynaud, ift fcinaud- 
gegangen), to leave the room, go 
out. 

tyiuui0stel)eit (jog fcinaud, ift fynauft* 
gejogen), to go or march out. 

tynbtsrd), through. 

f)titeinfd|atten, to look into, peep 
in (to). 

bie gittgetattg (-), self-denial, resig- 
nation. 

tjingel>eit (er gefct $in; ging $n, ift $ra* 
gegangen), to go thereto or thith- 
er. 

fyinlanglid), sufficient, adequate, 
ample. 

bad $ittf4eibeit (-d), death. 

f)inttm, behind, in the rear. 

(inter (dot. and ace.), behind, after. 

ber $iattrfisft (-t», *$, hind foot. 



tyttterlaffen (er fcinterfofit; $toterlie6, 
fcinterlaffen), to leave behind. 

bie gtntertftr (-, -en), back door. 

fjtouitter, down. 

(httmterfteigen (ftieg &tmmter, ift f>m* 
untergeftiegen), to descend, go 
down. 

tytttoeg, away. 

bie $trtenftiie (-, -n), shepherd's 
flute. 

ber gfrtettftaft (-ed, *e), shepherd's 
staff. 

bie girtefttafdje (-, -n), shepherd's 
purse or pouch. 

bie gtfee (-), heat, season of hot 
weather. 

ber griel (-d, -), plane. 

4*4 (Wfcr, W*ft), high, tall; up. 

fyodjgebaut, of high construction or 
build. 

4od)gefpairot, of high tension, in- 
tense, high. 

Mtoeben foob fjod), fcodfoefcoben), to 
raise, lift. 

(Bdjtfd), highly, extremely, exceed- 
ingly. 

ber Qofimut (-d), haughtiness, 
pride. 

bie $od>fd)ttle (-, -n), university. 

bie 4>oc^5fit (-, -en), wedding. 

ber Qof (-ed, *t), yard; court. 

WfeittlUft, (as) I hope. 

bie Ooffnitiig (-, -en), hope; in ber 
— , hoping. 

Wflt*, polite. 

bie «tye (-, -n), height; In bie — 
lontmen, to rise, get up high. 

f)of)l, hollow. 

tftyttifd), scornful. 

(oft, sweet, lovely, gracious. 

tyoten, to get, fetch. 
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bcr $Mtig (~[e]d), honey. 
Jjoren, to hear; to listen, 
bad $oro (-d, *er), horn; bugle; 

tnd — ftofjen, to sound the 

horn, 
tfibfd}, pretty, fine, 
bcr Oiigcl (-d, -), hill, 
bad £uljn (-ed, -er), hen, chicken, 
bcr $irab (-ed, -c), dog. 
bcr gunbetoagttt (-*, -), cart drawn 

by dogs, 
bie giragerSnot (-, *t), famine, 
fjungrtg, hungry, 
bcr gut (-t», *e), hat. 
bad #utab$ietyen (-*), taking off the 

hat. 
bit $fitte (-# -*0, cottage. 



Uttge (ber, bie, bad — ), hers, its, 
theirs; {with cap.), yours; Me 
3&rigen, their families. 

itnmer, always, ever, continually. 

imtnetljte, no matter, still. 

ht (dat.), in, at; (ace), into. 

htbent, whilst, while; since, as, be- 
cause. 

bad 3nbitfhrlejeiirrttm (-d, -trcn), 
center of industrial activity. 

tefolgt (gen.), in consequence of, 
on account of. 

tafolgebeffen, consequently, owing 
to this (fact). 

iiraeit, inside; ber, bie, bad tnnere, in- 
side. 

mSbefonbcre, especially, in particu- 
lar. 

bie Snfdjrift (-, -tn), inscription, 
epigraph; epitaph. 

tuictefficTeit, to interest. 



bie Sntet^nnfiUm (-, -en), punctua- 
tion, putting in the stops. 

bad %ntttpunttiou8&d$tn (-d, -), 
punctuation mark. 

huvenbig, inside. 

trbett, earthen. 



bcr 3&get (-d, -), hunter. 

bie 3agb (-, -en), hunting, hunt. 

m, precipitous, steep. 

bad 3a(jr (-td, -c), year. 

bie 3fal>re£fteit (-, -en), season. 

bad 3al|rl|ititbett (-d, -e), cen- 
tury. 

i&ljrttd), annually. 

iammttn, to lament. 

jaisdftttt, to shout, yell triumphant- 
ly. 

Je, at a time, each; (before com- 
paratives), the; — . . . befto, the 
. . . the. 

ieber (— e, — ed), each, every. 

Jebfrmann, everybody, everyone. 

ieb(eS)maltg, in each case; every 
time. 

iebodj, however, nevertheless, yet. 

}egltd> (— <r, — e, — ed), everyone. 

jefci, now. 

jefctg, present. 

bad 3od> (-t», -t), yoke. 

bie Sngenb (-), youth. 

Jung, young. 

bet 3nnge (-n, -n), boy. 



faf|l, bare, naked, 
ber ftatfer (-d, -), emperor, 
bie ftatferl>errK<Wett (-, -en), im- 
perial glory or splendor. 
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bie ftaiferfrihuutg (-, -en), corona- 
tion of the emperor. 

ber ftaiferfaal (-d, *t), imperial 
hall; hall of the emperors. 

fait, cold. 

ber ftamerab (-d or -en, -en), com- 
rade. 

ttonmtn, to comb. 

ber Stampf (-ed, *e), struggle, fight. 

bad &atrad)e!t (~d, -), little can or 
jug. 

ber ftanton (-d, -e), canton, individ- 
ual state of Switzerland. 

bie Stappt (-, -n), cap. 

ber ftarren (-d, -), cart. 

bie ftarte (-, -n), card; chart, map. 

ber ftftfe (-d, -), cheese. 

ber ftaften (-d, •*), box. 

bie ftafce (-, -n), cat. 

faufett, to buy, purchase. 

bad ftauftaud (-ed, -^r), depart- 
ment store. 

fete, no, not any, not a; — mal, not 
once, never. 

ber better (-d, -), cellar, basement. 

foraett (fannte, gefannt), to know. 

ber Verier (-d, -), prison. 

ferttbeutfd), thoroughly German, 
German to the core. 

feudjen, to pant, gasp. 

bai ftteb (-ed, -er), child. 

bad SHnbcdfteb (-t», -er), grand- 
child. 

bie mmtxt (-), childhood. 

ftnblidj, childlike. 

bie ftifte (-, -n), box. 

ber ftlang (-tft, Jt e), sound. 

Tiantfdfin, of beautiful tone. 

bie ftlaffe (-, -n), class, class room. 

bad £leib (-ed, -«r), dress, garment; 
clothes. 



flete, small, little; short; im —en, 

in small forms, in miniature; ber 

&fetne, the little one. 
Hettero (aux. fotben and fetn), to 

climb. 
flhtgen (flans, geflungen), to sound, 
bad ftthtgeln (-d), ringing, 
bie fttoft (-, *e), gap, cleft, abyss, 
ber £nabe (-n, -n), boy. 
ber ftt&Wet (-d, -), clog, club, 

cudgel. 
fodjen, to cook, boil, 
ber ftoffer (-d, -), trunk, 
bie Stotyt (-, -n), coal, 
footmen (fam, 1ft gefommen), to 

come, arrive, get to. 
ber ft&ttig (-d, -e), king. 
fdnnen (er fonn; fonnte, ge(onnt), can, 

to be able; to know, understand, 
ber ftopf (-ed, *e), head, 
bad ftotn (-ed, *er), seed; grain, 
bie ftonrityre (-, -n), ear of corn, 
ber Stotptt (-d, -), body, 
ffcpetttd), bodily, physical, 
bie ftoftbarfeit (-, -en), precious 

thing, object of great value, 
foftftd), precious, valuable, 
ber ftragen (-d, -), collar. 
frozen, to crow, 
bie ftranfyeit (-, -en), illness. 
fra^ett, to scratch; Mutig — , to 

scratch one till the blood flows. 
ber IfreiS (-ed, -e), circle. 
ber ftreu&ug (-ed, *e), crusade. 
friedjen (er frled&t; frocMft gefrodjen), 

to creep, crawl, 
ber fltteg (-ed, -e), war. 
bie flttegderfl&nma (-, -en), decla- 
ration of war. 
bie flttcgdftoite (-, -n), (imperial) 

navy. 
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ber StrBmragdmaiiiel (-d, *), coro- 
nation cloak, 
ber Strutted (-t», *e), stick (with 

a crook), crutch stick. 
bit ftftdje (-, -n), kitchen, 
bit ftnl> (-, *t), cow. 
bcr Stalturtoben (-d), ground of 

traditional culture, 
ber Stammer (-*), grief, trouble. 
fftmment, to grieve, trouble; fid) 

ni<$t — um, to pay no heed, not 

to mind. 
ftrabgeben (er gibt funb; gab funb, 

funbgegeben), to notify, make 

known, 
bie Stanft (-, *t), art, craft, 
ber ShtyferjrW) (-*&, -e), copper 

etching or engraving. 
tnpptlqtttfat, crowned with a 

dome or cupola. 
ftt?$, short. 

fftrftftdj, recently, not long ago. 
fftffe>, to kiss. 

bie Starfdje (-, -n), carriage. 
ber Starfcfter (-d, -), driver. 



UUfcln, to smile. 

fallen, to laugh. 

ber £aben (-d, *), store. 

laben ([er Ittbt]; fob, gelaben), to 

load, put on. 
bie gage (-, -n), position, 
bad fiager (-*, -), resting-place, bed. 
bad £amm (-t&, *er), lamb, 
bad fiattb (-ed, -e or *er), land; 

country, 
ber ftmbgraf (-tn, -en), landgrave. 
Iftttblid), rural, country-like, 
ber ganfemomt (-t*, -kute), farmer. 



tanbfd>aftftd), m regard to a land- 
scape or scenery. 

fang, long. 

lange, a long time; fo — (all), as 
long as. 

bie Stage (-, -n), length. 

fongfam, slow. 

laffen (er Iafet; lie&, gelaffcn), to let, 
leave; to let go; to cause or 
have (done). 

bie Sattfte (-, -n), arbor, pergola. 

fauent, to lurk, watch, wait. 

ber fiattf (-t&, *e), run, course. 

faisfen (er Ittuft; lief, ift gelaufen), to 
run. 

lauf djeti, to listen. 

laut, loud. 

tauten, to sound, read; to be, run. 

lauten, to ring; ed ttlutet, the bell 
rings. 

bad ficben (-d, -), life. 

bie fiebenSauffaffung (-, -en), view 
or conception of life. 

ba9 fiebenSjafa (-t», -e), year of 
life. 

ber &efcen£iraserl)aft (-d), subsis- 
tence. 

leben£*ott, full of life or vigor. 

lebfjaft, lively, active. 

bie fierferei (-, -en), daintiness. 

leer, empty, bare, void. 

legen, to lay, put; ftd) — , to lie 
down. 

bie fiefre (-, -n), teaching, lesson, 
moral, advice. 

lefreit, to teach. 

ber Setter (-d, -), teacher, profes- 
sor. 

bie Secretin (-, -nen), (female) 
teacher. 

Itlpreid), instructive. 
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bad Seib (-ed), grief, sorrow; In 
greub' unb — e, in joy and sor- 
row; juletbe tun, to harm, hurt. 

leiber, unfortunately. 

leUjcn (Iicr) r gelte&cn), to lend, give. 

leifc, low, soft, gentle. 

bcr Sdften (-d, -), last, boot-tree. 

lenfen, to direct, steer, govern; ber 
2flenf<$ benft, ©ott fenft, man pro- 
poses, God disposes. 

tamest, to learn. 

(cfen (cr Heft; lad, gelefen), to read. 

bad Sefeftttcf (-ed, -e), reading les- 
son. 

fasdjtett, to light, gleam, beam, ra- 
diate. 

bic Scute (pi.), people, men. 

bad fitdjt (-ed, -e or -cr), light. 

ftcb, dear; — tyaben, to love. 

ftcber (adv.), rather. 

ttebfafen, to caress. 

bad fiieb (-ed, -er), song. 

ftegen (lag, gelegen), to lie. 

bcr Stnbeubaum (-d, -*e), linden- 
tree, lime-tree. 

linl (— t or — cr, — c, — ed), left. 

bad fiob (-ed), praise; glory. 

bic Sofomortoe (-, -n), engine. 

lofen, to loosen; to solve; to buy. 

bic fificfe (-, -n), gap, breach, open- 
ing. 

lugen (log, gelogcn), to lie, tell a lie. 

lufttg, happy, pleasant, funny, 
amusing. 

madjen, to make, do. 
tnadjttg, mighty, powerful, tre- 
mendous, 
bad JSRftbc^en (-d, -), girl. 
maJjlen, to grind. • 



bad Sftal (-ed, -e), sign, mark; time; 

gum crftcn — e, (for) the first time, 
maud) (— er, — e, — ed), many (a), 

many a one, much, 
ntandjtnal, sometimes, 
bcr SRatttt (-ed, *<r), man, person, 
tnann^aft, manly. 
mannigfad), manifold, many, 
bic SRarl (-), mark, coin- about 24 

cents, 
bcr SRartt (-ed, *t), market, mar- 
ket-place, public square. 
ba* SRaft (-ed, -c), measure, 
maffig, moderate, 
bic JEKauS (-, -*e), mouse, 
ber aWftttfeturin (-ed, *e), Mouse 

Tower, 
bad 8Reer (-ed, -c), ocean, 
bad SRefjl (-d), flour. 
tneiben (tnlcb, gemtcben), to avoid, 
mcinigc (bcr, bic, bad — ), mine; bie 

9Mnigen, my people, my family, 
tneinen, to mean, think. 
tneift (superl. of mtf)v), most; —end, 

mostly, generally, for the most 

part, 
bcr SRetftcr (-d, -), master, 
bic Sftenge (-, -n), great quantity 

or number; crowd, mass. 
berSRenfd) (-en, -en), human being, 
tnenfdtfid), human. 
metfat, to notice, 
bic SReff e (-, -n), mass, 
bad SReffet (-d, -), knife, 
tniauen, to mew. 
bic SRtl* (-), milk, 
bic SJHffiott (-, -en), mission, 
wit (dot.), prep., with; adv., along, 
bad SRitgttcb (-cd, -cr), member, 
ber aRitfdjfifcr (-d, -), schoolmate. 
mtttagS, at noon. 
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bieSRitte (-), center, middle, midst. 

mitteilen, to inform, communicate, 
advise. 

bieSRitteihmg (-, -en), communica- 
tion, information. 

baSflRirtefoltcr (-$, -), middle ages, 
medieval period. 

ber mttttyuvtt (-[e]«, -t), center. 

mitten, midway, (in) the middle of. 

bie mttttnaQt (-, *e), midnight. 

ttttttotrfeit, to cooperate, take part. 

mSgen (er mag; moc$te, gemodjt), to 
like, desire, be willing; to be per- 
mitted. 

tnBglidj, possible; —ft, as ... as pos- 
sible. 

ber SRmtat (-«, -e), month. 

ttuwfig, mossy. 

bie Wotal (-), moral. 

morgen, to-morrow. 

bie SWorgenbammerung (-, -en), 
dawn, break of day. 

bet aWorgenglonj (-<«), glory or 
splendor of the morning. 

bie SMorgenfaft (-, *e), morning 
air. 

ba* SMorgenroi (-4), red morning 
sky, aurora. 

ttunrgen£ (adv.), in the morning. 

ber Storgeitftealjl H, -en), morn- 
ing ray. 

bie aJtorgenftmtbe (-, -n), hour in 
the morning, early hour. 

ntttbe, tired. 

bie SWUjc (-, -n), trouble, pains, 
effort, labor. 

bie»HWe(-,-n), mill. 

bad 2mif>r(en)rab (-t$, -er), mill- 
wheel. 

ber mMtt (-4, -), miller. 

ber SRtrab (-t«, -t or --er), mouth. 



mnnben (aux. fetn), to run or flow 
(into). 

tttftttblid), orally. 

bie SDtisnbimg (-, -tn), mouth (of a 
river). 

Me aJtitase (-, -n), coin. 

bad SRufeitm (-$, SDhifeen), museum. 

bie SKitfir (-), music. 

ber SRitfifoiii (-en, -en), musician, 
player, bandsman. 

tnuffen (er mug; imtftte, gcmu&t), 
must, should, ought to; to be 
obliged, have to. 

ber SRut (-t«), mood, spirit, cour- 
age, disposition; nidjt too&I jumute 
fein, not to be at ease, to feel un- 
comfortable. 

ntutig, courageous, bold. 

bie SRutter (-, -), mother. 

91 

naff) (dot.), to, towards; after. 

ber 9lad)fcar (-«, -n), neighbor. 

ttadjmadjeit, to imitate. 

ber JRadjmittag (-«, -e), afternoon. 

uatypTtQtn (er fpridjt nad&; fprad& 
nad&, nad&gefprodjen), to say a 
thing after a person. 

nadfftetten, to lay snares, be after 
something. 

bie Wadjt (-, *e), night. 

lt&d)tfid), at night, nightly. 

bie Wabel (-, -n), needle. 

naty (ntttyer, nttd&ft), near, close (by). 

bie 9taf)e (-), nearness, neighbor- 
hood; in ber — , near at hand, 
close by. 

bie JRafyrung (-, -en), food. 

ber 9iaine (-n$, -n), name; nantenS, 
by name. 
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Statnentttd), especially, particularly. 

n&mltd), namely, to wit, that is to 
say. 

bad ftafdfyFftfccfteii (-d, -), thievish 
cat; person fond of dainties. 

bad ftafettototeit (-*), bleeding of 
the nose. 

ttaff, wet. 

ber ftatiottalfefttag (-ed, -e), na- 
tional holiday. 

bad ftatiottaUieb (-ed, -tt), na- 
tional anthem or hymn. 

ttariirftd), of course, naturally. 

ttebett (dot. or acc.) f near, next to, 
beside. 

ber ttebciiffoft (-ffed, *ffe), tribu- 
tary. 

ber JReoenfafc (-ed, jL t), subordinate 
clause. 

ber IRcffc (-n, -n), nephew. 

tte^men (er nintntt; nafrn, genont* 
men), to take; fidj in adjt — , to be 
careful; ©djaben — , to come to 
grief. 

licibtfd), jealous, envious. 

netgen, to bend, bow. 

ttetutett (nannte, genannt), to name, 
call. 

not, new. 

bad 9teuialMr*gef4eiif (-d, -e), New 
Year's present. 

bie fteuiafcfttadyt (-, -e), New 
Year's night. 

«id>i, not. 

bie m$tt (-, -n), niece. 

ttieberfcftreibett (fdjrieb nieber, nieber* 
gefdjrieben), to write down. 

ttieberfteigeit (fries nieber, ift nieber* 
gefttegen), to descend, come 
down. 

ntebrig, low. 



ttiematt, never. 

ntetnanb, no one, nobody. 

itod}, still; yet. 

ttod)tnal£, once more. 

nBtblid), northerly, to the north 
of. 

wnrbtoeftlidj, northwest(erly). 

bie 9tot (-, -*e), need; trouble, diffi- 
culty. 

nun, now; hence, so, therefore. 

mmmef>r, now. 

ttttt, only, merely, scarcely, just; 
aud) — -, even; nid)t — . . ., fon* 
bent aud), not only . . . but. 

ber 9lu$tn (-d, -), use, benefit, 
profit. 

mHjen, to be of use, be useful. 



bie Obbufttott (-, -en), post-mor- 
tem examination; cine — borne$* 
men, to make, etc. 

often, above, at the top, up. 

rtfret (-e or — er, — e, — ed), upper. 

ber Oberoefeljl (-d, -e), chief com- 
mand. 

ber Oberbefel)l£l)aber (-d, -), com- 
mander-in-chief. 

ober^alb (gen.), above. 

ber Oberftfenfel (-d, -), thigh. 

©Dig, above(-mentioned). 

bad Obft (-ed), fruit. 

off en, open; frank, sincere. 

BffentU*, public. 

ber Offoier (-d, -e), officer. 

Bffnen, to open. 

oft, often. 

o^tte (ace.), without. 

bad O^t (-ed, -en), ear. 

ber Cnfel (-d, -), uncle. 
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bcr Ort (-e«, -e and *tx), place, 
spot, village. 

bie Ortfjograpljie (-, -[e]n), orthog- 
raphy, correct spelling. 

ber Often (-8), east. 

bad $aat (-€*, -e), pair, couple. 

ein J>aar, a few. 

bie $ajrierijanMuug (-, -en), sta- 
tionery store. 

Jwtfdjen, to splash, clap. 

bie $aufe (-, -n), pause; recess. 

bie $ettfdfte (-, -n), whip. 

ba« $fanb (-c«, *er), pledge, secur- 
ity. 

ber SPfett (-«, -e), arrow. 

ber $femtig (-*, -e), the smallest 
German coin, xiir mark -about 
} cent. 

bad $ferb (-e«, -e), horse. 

tffansett, to plant. 

ba« $ftafter (-«, -), pavement. 

pflegett, to take care, nurse; to cul- 
tivate; to be accustomed, use. 

bie ¥fH#terfuflfottg (-, -en), perfor- 
mance of a duty. 

bie $fttd)ttreiie (-), dutifulness, de- 
votion to one's duty. 

ber $ffog (-c«, *t), plow. 

ber $iufel H, ~), brush. 

ber $lafc (-e«, -^e), place, seat; pub- 
lic square. 

plofclid), suddenly, unexpected. 

politifd), political. 

bad $ofJtatnt (-c«, *er), post-office. 

ber $ofteu (-«, -n), post. 

bie $ofr!arte (-, -n), post(al) card. 

ba* Sgofttoefeu (-3), postal affairs, 
mail service. 



bie $rad)t (-), splendor, magnifi- 
cence. 

ptftcftrig, splendid, excellent. 

pradjttooft, wonderful, very beauti- 
ful, magnificent. 

prangen, to be resplendent, glitter, 
shine. 

ber $ret£ (-c«, -e), price; prize, re- 
ward. 

prtoat, private. 

ber ^rofeffor (-«, -en), professor. 

proteftantifd), Protestant. 

bie $rofc>ins (-, -en), province. 

bie ^rotJinaiolbc^orbe (-, -n), pro- 
vincial government. 

ber %utitt (-e«, -e), period. 

bie %vWt (-, -n), doll. 

purpura, purple; crimson. 



qu&Ieu, to vex, torture, 
ber Ouerfcalfttfiteig (-«, -e), cross 
platform. 

m 

ragen, to project, stand or loom 

out. 
ber 9tafenpfa4 (-c«, -*e), lawn, 
ber 9frat (-e«, •*€), advice; mit — unb 

Xat, by word and deed. 
raten (er rat; net, geraten), to guess; 

to advise, 
bad fflatyau* (-&, *er), city hall. 
ba* SRfttfel (-«, -), riddle, 
bie IRatte (-, -n), rat. 
ber dauber (-4, -), robber, 
raudtfg, smoky. 

ber SRaum (-e«, •■*), room, hall. 
tedjneu, to count, calculate, reckon. 
tt$t, right; real(ly). 
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bat 9ted)t (-ed, -e), right, privilege. 

bic SRcbe (-, -n), speech, remark. 

rebett, to speak, talk. 

bcr [Regett (-d, -), rain. 

bad SRegentoafTer (-d, -), rain water. 

bat OTegetttoetter (-d, -), rainy 

weather. 
regicren, to rule, govern, reign, 
regtten, to rain, 
reid), rich. 

bat [Reidj (-ed, -0, realm, empire, 
ber ffiticftSfceatnte (-n, -n), official 

of the empire, 
bad ffleidfrggefe* (-ed, -e), law of the 

Empire, 
bad *Retd)3f>eer (-ed, -c), Imperial 

army, 
bet $Reidj£foitsIer (-d, -), Imperial 

Chancellor, 
bad $Rei4£lanb (-ed, -c), territory 

of the Empire; pi., Imperial 

Provinces, 
ber [ReidjSiag (-ed, -c), (Imperial) 

Diet, Parliament, 
ber 9M#?fc>ogt (-ed, -*e), Imperial 

bailiff or magistrate, regent, 
ber flJridjtum (-d, *er), riches, 

wealth, possession. 
retf, ripe, 
bie [RtUje (-, -n), row, turn; an bie 

— fommen, a person's turn is 

coming, 
bie SRctyenfolge (-, -n), succession, 

sequence, order, 
bcr Dftttm (-ed, -c), rime. 
rein, clean, pure, 
bie IRtife (-, -n), journey. 
ttifeti (aux. fein and fcaben), to 

travel, 
bcr SReifenbe (-n, -n; ein — r), trav- 
eler. 



reiften (rig, gerlffen), to tear, 
ber SReitcr (-d, -), rider, horse- 
man, 
bad ffleiterbilb (-ed, -er), equestrian 

statue, 
bie 9leftgtim£ftirabe (-, -n), religious 

lesson or instruction, 
ber [Reft (-ed, -c), rest, remnant, 

relic. 
retten, to save, rescue. 
rfyeinabtoftrtS, down the Rhine. 
rtyeinauftoftrtS, up the Rhine, 
rid) ten, to judge; to direct, fix; ftdj 

— ma), to follow, 
ber ffiidftter (-d, -), judge, 
bie SRidjtuttg (-, -en), direction, 
ber 9ttefeubau (-d, -c), gigantic 

structure or building. 
rieflg, gigantic, immense. 
bit IRinbe (-, -n), bark, 
bad ffiittergetoanb (-ed, *er), cloak 

of a knight, 
ber [Rtttmetfter (-d, -), cavalry 

captain, 
ber mobtlWMt* H, -), sled, 
ber OToggen (-d, -), rye. 
bat OTdnterlager (-d, -), Roman 

camp, 
bie iRofe (-, -n), rose, 
rot, red. - 

rotbarftg, with ruddy cheeks, 
bcr [Rutfen (-d, -), back, 
rufttt (rief, gerufen), to call, cry. 
bie fRnfft (-), rest, quiet, 
bcr SRuijetag (-ed, -c), day of rest, 

holiday, 
rutyg, quiet, calm, still. 
Me *RuiitncS$atte (-, -n), hall of 

fame. 
rityrig, active, agile. 
tumptln, to rumble, rattle. 
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bcr fflutttyf (-e«, -«), rump, trunk, 

body. 
baS fflunbfdpeifteit (-«, -), circular 

letter. 



Me ©atfe (-, -n), thing, affair. 

fftett, to sow. 

Me ©ftge (-, -n), saw. 

Me ©age (-, -n), legend, myth, 
tale. 

fagen, to say, speak, talk. 

bat ©alj (-e«, -e), salt. 

ber ©finger (-*, -), singer, member 
of a singing society. 

ber ©a$ (-*$, -^e), sentence. 

faufcer, clean. 

ba« ©auerfraut (-e«), sauerkraut. 

Me ©aule (-, -n), pillar, column. 

ber ©aulenbau (-*, -e), structure 
supported by columns. 

faumen, to wait, hesitate. 

fdjaben, to harm, hurt; t» fdfcbet 
nic^t^, it does not matter; fdjabel 
(it is) a pity. 

ba« ©djaf (-*«, -e), sheep. 

fcftaffen (f<3&uf, gefd&affen), to create. 

ba« ©tffaffen (-8), activity, work- 
ing, productiveness. 

ber ©cftaffner (-«, -), conductor, 
ticket collector. 

fcftaffifd), roguish, waggish. 

ber ©falter (-$, -), booking office, 
ticket window; window (in post- 
office). 

bai ©djaftjaljr (-*«, -e), leap year. 

ble ©cftar (-, -en), troop; host, mul- 
titude. 

ber ©djarten (-*, -), shadow. 

ber ©d)afc (-*«, ■■*), treasure; love, 
darling. 



ber ©djafcmeifter (-*, -), treasurer, 
bad ©djauftriel (-*, -e), spectacle, 
bad ©cftauftudf (-4, -e), show piece, 

specimen. 
f^eiben (fd&teb, &at and ift gefaieben), 

to depart, decease; to separate. 
fcfteinett (fdjien, gefd&ienen), to ap- 
pear, seem, look. 
fcfteKeu, to ring (the bell). 
fdjenfen, to give (a person a thing), 

present (a person with a thing), 
fdjersen, to joke, jest, make fun. 
fefceuen, to shy; to fear, 
fdtfdfen, to send, 
bie ©cftiene (-, -n), rail, 
fdjtcfectt (fdjofj, gefaoffen), to shoot. 
Me ©dtfffaipt (-, -en), navigation, 
fdjtffbar, navigable, 
bie ©djtffSfojPCtte (-, -n), band (on 

a steamboat). 
fdjilbertt, to describe. 
fd)imment, to glimmer, gleam, 

loom in the distance, 
bie ©difodit (-, -en), battle. 
fdjlafcn (er fd&Ittft; fd&ticf, gefatafen), 

to sleep, rest, 
ber ©djfaftoagen (-«, -), sleeper, 
ber ©djlag (-e«, *e), blow, stroke, 

hit, knock; type or race of men. 
f d&lagett (er fd&l> f<$lug, gefd&lageit), 

to strike, hit, beat, 
fdjfanf, slender. 
fd)led)t, bad, poor. 
f«tetd)cn (fd&tid&, ift gefd&lld&en), to 

creep, crawl, 
bie ©djltifc (-, -n), bow. 
f^lenbern (aux. fein), to loiter, stroll. 
fcftleubertt, to sling; to throw; to hurl, 
fcftlettltig, quick, rapid, 
fdjliefttidj, at last, finally. 
fcftfttntn, bad, ill, evil. 
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ber @4ftttf4tt4 (-4, -e), skate; — 
faufen, to skate. 

bag ©djloff Hfe6, *ffer), castle. 

fdjtfyfen (a«*. fein), to slip. 

ber ©«htft (-ffeg, -ffe), end. 

fdjm&Widj, disgraceful. 

fdjmal, narrow. 

fdjmetfen, to taste. 

ber ©camera (-eg, -en), pain. 

ber ©djtmtdf (-g, -e), ornament, 
adornment. 

bie ©d)tmt<ffad)e (-, -n), trinket, 
jewel. 

fd)tnu«ae(tt, to smile. 

ber ©djnee (-S), snow. 

ber ©djneebafl (-g, -*e) or ber 
©djneebaUen (-g, -), snowball. 

ber ©djneeraattn (-g, *er), snow 
man. 

f dpteiben (fd&nirt, gefojnitten), to cut. 

fdjneien, to snow. 

fdpteft, quick, rapid. 

ber ©djneOpg (-eg, -e), express- 
train. 

bie ©djititte (-, -n), slice. 

bie ©djotofobc (-/ -n)# chocolate. 

bie ©djoKe (-, -n), clod, lump; 
ground. 

f d)Ott, already. 

fdjiht, beautiful; pretty; nice, fine. 

ber ©djfyfer (-*, -), creator. 

ber ©djontftein (-eg, -e), chimney, 
flue. 

ber ©d)off (-eg, •■*), lap. 

bie ©djranfe (-, -n), barrier, gate. 

fdpeiben (fefcieb, gefarieben), to 
write. 

bie ©dpeiftfadjen (/>/.), writing ma- 
terial. 

fdjreien (f<$rie, gefd&rien), to cry 
(out). 



f^reiten (fd&ritt, ift geftfrttten), to 
step, walk. 

fdpiftftd), in writing. 

ber ©djriftfteKet (-g, -), author. 

ber ©dfrritt (-eg, -e), step. 

bie ©dntlaufflabe (-, -n), lesson; 
f#u3li<fje — , home lesson or work 
(for school). 

ber ©dpstbieiter (-g, -), janitor (of 
a school). 

bie ©dntte (-, -n), school. 

ber ©dpler (-g, -), pupil; bie — in 
(-, -nen), (girl) pupil. 

ber ©dpstyof (-eg, ■■*), playground 
(of a school). 

ber ©dpsttamerab (-* or -en, -en), 
schoolmate. 

bie ©djulrer (-, -n), shoulder. 

bie ©djftffel (-, -n), bowl, dish. 

fdultteln, to shake. 

ber ©d|ft$(e) (-en, -en), marksman. 

fdjifyen, to protect. 

ber ©dpsfcmaiut (-eg, -Ieute), police- 
man. 

bie ©djtoalbe (-, -n), swallow. 

fdjtoars, black. 

fdjtoeigenb, silent. 

bie ©djtoeis (-)# Switzerland. 

fdjtoet, heavy, difficult, hard, seri- 
ous. 

fcfttoerf&ttig, heavy, clumsy, pon- 
derous. 

fdjtotrren (aux. fein), to whiz, whir. 

frfjtoBren (fdjtour, gefdjtooren), to 
swear. 

ber ©cftttmng (-eg), leap; — unb 
©prang, with a bold leap. 

ber ©djtowr (-eg, -*e), oath. 

ber @et (-g, -n), lake. 

fegnen, to bless. 

fe^eit (er fte$t; fa$, gefe&en), to see. 
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fefo very, much, greatly. 

bie ©etbentoare (-, -n), silk goods, 
silks. 

fef* (cr ift; tear, ift getoefen), to be. 

feitt (-e, — ), his. 

feinige (ber, bie, ba* — ), his; blc ©el* 
nigen, his people. 

bie ©eite (-, -n), side, part; jur — 
ftefcn, to assist. 

felbft, self, myself, yourself, him- 
self, itself, etc.; even. 

felbft&nbtg, independent. 

felbfrrebenb, of course. 

ff£fcjfr>erftfrtb(id), of course, evi- 
dent. 

bie ©etmnel (-, -n), roll. 

fenben (fanbte, gefanbt), to send. 

f e$en, to place, put. 

fidjer, sure, certain, secure. 

fid)tr(id), certainly, surely, without 
doubt. 

bie ©to>t (-), sight; in — fonunen, to 
come in sight, loom into view. 

fiebenifttyrtg, seven years. 

bie ©iebehmg (-, -en), settlement. 

bie ©iegeSgottin (-, -nen), goddess 
of victory. 

bie ©Ube (-, -n), syllable. 

flngen (fang, gefungen), to sing. 

ber ©ten (-e«, -e), sense; mind, in- 
tellect; intention. 

ber ©imp (-[e]«, -e), syrup. 

fi*e* (fefc flefeffen), to sit. 

bie ©ifetuig (-, -en), session, meet- 
ing. 

fn, so, thus, like that, in this man- 
ner, such a. 

foeben, just now, this minute. 

fufurt, immediately. 

fogor, even. 

fogteid), immediately. 



ber ©ofyt (-**, «e), son. 

fold! (— er, — t, — 19), such; — einer, 
such a. 

ber ©otbat (-en, -en), soldier. 

fotten, to owe, be obliged; to be or 
have to; (aux.), shall, should, 
ought, must. 

ber ©iratmer (-$, -), summer. 

fonbern, but. 

ber ©iraberpg (-e«, -^e), special or 
excursion train. 

ber ©imiteitattfgattg (-«, ■■*), sun- 
rise. 

ber ©omtemmtergang (-*, -*e), sun- 
set. 

fosft, else, otherwise, besides, 
moreover, formerly. 

fottftig, other. 

bie ©orgfalt (-), care. 

forgfant, careful, cautious. 

faftie, Gust) as or ... as well, as . . . 

fraren, to save, economize. 

fy&t, late. 

ber ©paten (-*, -), spade. 

ber ©pa$ (-en, -tn), sparrow. 

ber ©jwaiergattg (-e«, •■*), walk, 
walking. 

ber ©peidjer (-3, -), attic, store- 
room. 

bie ©peife (-, -n), food. 

ber ©peifetoagen (-*, -), dining-car. 

ber ©petting (-«, -e), sparrow. 

bat ©piegelbilb (-e«, -er), (re- 
flected) image, reflexion. 

bad ©Jrtel (-e«, -e), playing, game; 
music; auf« — fefcen, to risk. 

ftrfelen, to play. 

ber ©piettamerob (-en, -en), play- 
mate. 

ber ©Jrielmamt (-e6, -leute), min- 
strel. 
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bit ©Jrfelfacfje (-, -it), toy. 

bte ©pifee (-, -n), point, head. 

bie ©pradje (-, -n), language; bie 
neueren — n, modern languages. 

bet ©Jnradjgebraud) (-t», -*e), usage 
of a language. 

bcr ©Jnradjgelefcte (-n, -n), lin- 
guist, philologist. 

fyredjen (cr forid&t; fora<$, gefpro<$en), 
to speak, say, talk. 

fyrengen (aux. ijaben and fetn), to 
burst; to gallop. 

ba« ©pridjtoort (-*, *er), proverb. 

finritigen (forang, ift geforungen), to 
spring, jump, leap. 

ber ©pntd) (-3, -*e), saying, maxim. 

fjrafat, to haunt (a place). 

ber ©taat (-t&, -tn), state. 

bie ©tabt (-, -*e), town, city. 

bad ©t&btdjen (-*, -), small town. 

ftabtiftif), of a town; urban; muni- 
cipal. 

ber ©tabrmn|ifaitt (-en , -en), town 
musician. 

ber ©tatt (-e«, ••*), stable. 

ber ©tanb (-t$, ••*), standing, con- 
dition. 

bad ©t&ttbdjen (-*, -), serenade. 

bie ©tange (-, -n), pole. 

ftott, strong, severe. 

ber ©tattljafter (-*, -), governor. 

ftattlid), stately, portly, command- 
ing. 

ftedjen (cr ftidjt; ftad&, gefto<$en), to 
stick, pierce, sting, prick, stab. 

ftedfen, to stick; to put, place; to fix. 

fteljeit (ftanb, geftanben), to stand. 

fte$len (er ftie< fta&l, gefto&len), to 
steal, rob. 

fteigen (ftteg, ift gefttegen), to mount, 
ascend; to get in. 



ber ©tebtbfotf (-**, -e), rock, boul- 
der. 

bie ©telle (-> -n), place, spot; pas- 
sage. 

ftefteit, to place, put, set; fidj — , to 
step, stand; gragen — , to ask 
questions. 

ber ©tentyel (-«, -), stamp; einen — 
aufbriidfen, to give its stamp. 

fterben (er ftirbt; ftarb, ift geftorben), 
to die. 

bie ©terftefsene (-, -n), scene of 
death or mourning. 

ber ©tent (-e«, -e), star. 

ftet, steady, constant. 

ftet$, always. 

bie ©timme (-, -n), voice. 

ber ©torf (-e«, jL t), stick, cane, club; 
floor or story (of a house). 

ftotfen, to come to a standstill, 
stop, discontinue, slacken. 

ba* ©todtoerf (-$, -e), story, floor. 

ftolj, proud, lofty; haughty. 

ber ©tola (-e£), pride; haughtiness, 
arrogance. 

bie ©towel (-, -n), stubble. 

ftoften (er ftfi&t; ftleg, gefto&en), to 
hit, strike. 

ftradfS, straightway. 

ber ©tranb (-e*, -e), strand, shore. 

bie ©trafte (-, -n), street. 

bie ©trerfe (-, -n), stretch, dis- 
tance. 

ftretfen, to stretch. 

ftreidjefa, to pat, caress. 

ber ©treifen (-«, -), stripe; strip. 

ffreitett (ftritt, geftrttten), to dispute, 
quarrel; to fight. 

ftreueit, to strew, spread. 

bat ©tro( H*)/ straw. 

ber ©trout (-[e]«, *e), stream, river. 
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ftrihttett (aux. fein), to flow, stream; 

to crowd. 
Me @taraifd)ttette (-, -it), rapid, 

shoot, 
bie Strode (-, -n), stanza, verse, 
ber Sfotntyf (-&, -*e), stocking, 
bic ©tube (-, -n), room. 
ba« ©tfitf (-e«, -c), piece; lesson. 
bai <3tubier$immer (-«, -), study 

(room), 
bic ©tufe (-, -n), step, 
bic SruEe (-, -n), slice (of bread), 
bic ©tanbc (-, -n), hour, period; 

recitation, 
fturjca (aux. ljaben and fcin), to 

thrust, throw, 
fittest, to seek, search, 
bet 6uben (-«), south. 
ba« ©ttbenbe (-«, -n), south(ern) 

end. 
bic <Buppt (-, -n), soup, 
fftfj, sweet. 



bic Stafcl (-, -it), table; board. 

ber Sag (-e«, -c), day. 

bad Sagegeft (-e«, -cr), daily fee, 

allowance. 
lEglt*, daily, 
ba* Sal (-c«, *er), valley, 
bic Satttte (-, -n), fir-tree, 
bic Saute (-, -n), aunt, 
bic Sotferfeit (-, -en), fortitude, 
bic Saffe (-, -n), cup. 
bic Saube (-, -n), pigeon, dove, 
taugen, to be good for, be of use. 
taugftrf), fit, fitted, suited; Wrperlid) 

— , able-bodied, 
ber Sett (-&, -c), part. 
teiten, to divide, 
teilneftmen (cr nimntt teil; na&m tell, 



teilgenommen), to take part in, 

participate in. 
teiW, partly. 

bad Selegrapljeittoefeit (-*), tele- 
graphs, telegraph service, 
telegropljiereii, to telegraph, wire, 
bad Selc^otttoefcn (-*), telephones, 

telephone service or system, 
ber Setter (-«, -), plate. 
rief, deep, low. 
bai Stegeldfjen M, -), little bowl, 

saucepan. 
bat Xiet (-t», -c), animal, beast, 
ber Sifdft (-c«, -c), table, 
ber Sifdjler (-«, -), joiner, cabinet- 
maker, 
bie Sodjtcr (-, *), daughter, 
bic SobedttJUje (-), proximity of 

death, pressing danger, great 

peril, 
ber Xopf (-e«, •■*), pot. 
ba« Xopfbtttt M, -cr), shelf for 

pots (and dishes), 
bie Sfyfertoare (-, -tt), pottery, 

crockery. * 
ber XopfmatU (-e«, ~e), market or 

fair for crockery, 
bad Xot (-c«, -c), gate, door. 
tBteit, to kill. 
totf^iefteit (fd&o& tot, totgefd&offen), 

to shoot, kill. 
trabett (aux. fcaben a»d fcin), to trot. 
trSge, lazy. 
rragen (er trttgt; trug, getragen), to 

carry; to wear, 
bie Sratnbaljit (-, -en), street-car. 
bic Static (-, -n), tear, 
bie Sraube (-, -n), grape, bunch of 

grapes, 
trauen, to trust, confide, 
bie Srauer (-), afiliction, grief. 
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ber Xxanm (-e«, -e), dream. 

trftuinett, to dream. 

troitrig, sad. 

ireffen (er trlfft; traf, getroffen), to 

hit (the goal, the right thing); 

to meet, come upon. 
treffltd), striking, excellent. 
treiben (trieb, getrieben), to drive; 

to emboss, cast. 
bit Zttppt (-, -n), stairs, staircase; 

flight of stairs, 
ber SreWenftor (-«, -e), landing 

(of the staircase). 
freten (cr tritt; trat, ift getreten), to 

step. 
Me Xttut (-), loyalty, fidelity, 

faith (fulness), 
ber Strleb (-c«, -e), inclination. 
bat Srittfen (-4), drinking; drink, 

beverage; (Sffen unb — , meal. 
ba« Srinfgelb (-e«, -er), gratuity, 

tip. 
irixfat, dry, bare, 
forauneln, to drum, 
troften, to console, comfort, 
trofc (gen.), in spite of. 
trofctg, defiant, obstinate, 
tftdjrig, fit, suitable; vigorous; 

thorough; well. 
ton (er tut; tat, getan), to do, make, 

perform, 
bie $fir (-, -to), door, 
ber Xvtm (-e«, -*e), tower, 
ber £itrnimterrtd)t (-8), instruction 

in gymnastics. 



ba« ftbel (-$, -), evil, wrong. 
fiben, to practise, drill, exercise. 
fiber (dot. and ace), across, over, 



above, higher than; on account 
of; about, by way of. 

fiberaB, everywhere. 

ber ftberffoff Hfe*), abundance, su- 
perfluity. 

fiberij&ufen, to overload, overbur- 
den, heap upon, overwhelm. 

nberlebenlaroff, above life size. 

nbernarfjten, to pass or spend the 
night, get a night's shelter. 

bie ftberraf cftimg (-, -en), surprise. 

ble ftberWrift (-, -en), tide (of a 
story). 

fiberfeben (er uberfteftt; ttberfab, fiber* 
fefcen), to look over; to over- 
look. 

fibernmdjern, to grow profusely, 
overrun, choke up. 

fibrig, over; — baben, to have to 
spare. 

bie ftbnng (-, -en), practice, exer- 
cise, drill. 

ba« Ufer (-*, -), bank (of a river, 
etc.). 

ble tt^t (-, -en), dock; watch. 

nm (ace), around, about, near, 
concerning, over, past; in order 
to, for. 

tttnarnten, to embrace. 

itmgeben (er umgibt; umgab, irmge* 
ben), to surround. 

bie Umgebung (-, -en), environ- 
ment, surroundings. 

tsmgeftbrt, reversely, inversely. 

mngeftaften, to alter, transform. 

nm^angen, to hang around, hang 
over one's shoulder. 

mnlprgebett (ging umber, ift umber' 
gegongen), to go or walk around. 

utnlebren (aux. fern and baben), to 
turn around, reverse. 
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sstnWieften (umfd)Io6, umfd)Ioffen), 
to enclose, surround. 

ttmfd)reifteiib, paraphrasing, peri- 
phrastic. 

Me UtnfdMreifctmg (-, -en), para- 
phrase. 

ber ttmftonb (-e«, •■*), circumstance, 
case, fact. 

mtangentelbet, without being pre- 
viously announced. 

uttauftiftftd), incessant, constant. 

nnbefdpriblid), indescribable. 

wtb, and. 

mteigenirisfcig, unselfish, disinter- 
ested, noble-hearted. 

Me ttneigenmitfgfeit (-, -en), un- 
selfishness, disinterestedness; 
noble-heartedness. 

ttttertr&gftdj, unbearable, intolera- 
ble. 

ber ttnfafl (-*, -e), accident. 

ber Uirfitg (-), wrong, offence, nui- 
sance. 

tutgefettlMg, impatient. 

ttftgefityr, about, approximately. 

Me Uttgelpteigteii (-, -en), impro- 
priety. 

nstgeliorfam, disobedient. 

ba« Ungetfm (-«, -e), monster. 

ba« Ungtifcf (-e«, -e), misfortune, 
accident. 

Me Uniform (-, -en), uniform. 

bie Uttitoetfltat (-, -en), university. 

nnndtig, unnecessary, superfluous. 

mradttgertoeife, unnecessarily. 

ttnnit^ useless; bad. 

ba* Uured)t (-«), wrong. 

wtfer (-fore, -), our. 

note*, below, beneath, down-stairs. 

ttnier {dot. and ace.), below, among, 
underneath. 



tntierbeffen, meanwhile. 

smterbrutfen, to suppress. 

ber ttnterbrfttfe* (-«, -), oppressor. 

UHtetge^es (ging unter, ift unterge* 
gemgen), to go down, descend; to 
set. 

fid) traterijaftai (er untertytft; unter* 
fctelt, (at unterfclten), to con- 
verse. 

bie Uttterftaftimg (-, -en), conversa- 
tion. 

ber Uttterrtdit (-«), lesson; instruc- 
tion. 

isstierricfttett, to instruct, teach. 

Me ttnierridftiSfhmbe (-, -n), lesson. 

ber Unterf^enfel (-«, -), part of the 
leg below the knee, shank. 

ber Untetfdtfeb (-*, -e), difference. 

nsttoergleidjlid), incomparable, un- 
paralleled. 

tttttoeit (gen.), not far. 

mrtotttffrftri), involuntary, instinc- 
tive. 

ttlt$fti)lig, innumerable, countless. 

tsnaerftfcftar, indestructible, im- 
perishable. 

ber Utljefcer H, -), author, origi- 
nator; Mefd&alftfd&en— , the rogues 
who were the cause of it all. 

Me Urfadje (-, -n), cause. 

8 

ber Bote* (-4, *), father. 

bie ©aterftobt (-, -*e), home city, 
native town. 

toerabreben, to agree. 

toer&d)tttdj, contemptuous. 

bie $e?ad)rung (-, -en), contempt. 

bie ©eranlaffung (-, -en), cause, in- 
stigation, occasion. 
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ble ©erbengung (-, -en), bow, rev- 
erence. 

berbtaben (berbanb, berbunben), to 
bind, combine, connect. 

berbretient, to widen (out) , broaden. 

berbrennen (berbrannte, berbrannt), 
to burn. 

berbringen (berbradjte, berbrad)t), to 
spend. 

berbanfen, to owe (gratitude). 

berberben (er berbtrbt; berbarb, ber» 
borben), to spoil, perish, cor- 
rupt, ruin, destroy. 

bad ©erberben (-9), destruction. 

berbtenen, to merit. 

toereittigen, to unite, combine, join. 

beretttfamen, to isolate; fidj beretn* 
famt fttt)len, to feel lonely. 

berengen, to narrow, contract. 

berfaflen (er berfttttt; ocrfte^ ift ber* 
fatten), to decay, crumble down, 
fall to pieces, deteriorate. 

bte ©erfaffung (-, -en), constitu- 
tion. 

betfeljfat, to miss, fail. 

betfolgett, to pursue, persecute. 

Me ©ergattgenjjeit (-, -en), past. 

bat ©erge^eti (-8, -), crime, of- 
ence. 

bergeffen (er bergifet; bergafe, bergef* 
fen), to forget. 

ba« ©ergifttneinnicftt (-«, -e), forget- 
me-not. 

ber ©erg(eid) H«, -c), comparison. 

bergleidfcett (bergltd&, bergtt<$en), to 
compare. 

ba* ©ergraigen (-«, -), pleasure; — 
madden, to please. 

bergnugt, happy, pleasant. 

bergBnnen, to grant, allow. 

berljaltett, suppressed, subdued. 



bad ©erJ)&ftiti* (-ffe«,-ffe), relation, 

proportion, 
ber ©erfefr H), traffic. 
berffcpent, to embody, personify, 
berlaffcn (er berltt&t; berttefe, berlaf* 

fen), to leave, forsake. 
berletyeit (berltel), berliefcn), to lend; 

to confer, bestow, give, 
berfotgttett, to deny, 
ber ©erfoji (~e«, -e), loss. 
toentieiben (bermteb, bermteben), to 

avoid. 
bermBgen (er berotag; bermodjte, ber* 

modjt), to be able, 
bentetymen (er bernhnmt; benurfjm, 

bernommen), to perceive, hear, 
berneinen, to deny. 
berfeftieben, different. 
berfdjtoinbeit (berfd&nxmb, ift ber* 

fdjttmnben), to disappear, 
berfefcen, to reply; to move (to a 

higher class); to displace, shift; 

to transplant (trees). 
betfUtent, to assure. 
berforgen, to supply. 
berfaredjen (er berforidjt; berforadj, 

berfprodjen), to promise, 
ba* ©erfted (-*, -e), hiding-place. 
berfteden, to hide, conceal. 
berfteften (berftanb, berftanben), to 

understand. 
berteibigen, to defend, 
bertreiben (bertrieb, bertrieben), to 

drive away; to expel; bte ijelt — , 

to pass the time, 
ber ©errreter (-«, -), representa- 
tive. 
beritben, to commit. 
beruutreuen, to embezzle, 
bertoaften, to rule, manage the af- 
fairs. 
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toertoanbeltt, to change. 

ber ©ertoanbte (-n, -n; eta — er), 
relative. 

ft<$ beramnbent, to be astonished; to 
wonder. 

toersagen, to despair. 

bcr Setter (-d, -n), cousin. 

bad »ie(j (-ed), cattie. 

utcl (me&r, meift), much, many. 

bad ©iergefraitit (-ed, -e), four- 
horse chariot. 

biertel, quarter. 

ber ©iertelbottar (-d, -[d]), quarter 
(of a dollar). 

bad ©ierteQafyr (-ed, -e), quarter of 
a year, three months. 

bie ©tertelfhwbe (-, -n), quarter of 
an hour. 

ber ©icrtoatbftatter (Bet, Lake of 
Lucerne. 

toiofett, violet; purple blue. 

bad ©dgelein (-d, -), little bird. 

bat ©ottdlteb (-ed, -er), folk song. 

ber ©ottdmittib (-eft), public opin- 
ion; tm — , popular saying. 

toMig, complete, full, entire. 

toottstetyen (bottjog, bottaogen), to 
execute; fidj ■—, to be carried on 
or accomplished. 

toon (dat.), of, from, by, in, on, 
upon, concerning. 

DOT (da/, and ace), before, in front 
of, in the presence of, on account 
of, with, from, against; ago. 

toorbei, (in passing) by; past, over. 

Dorbeireiten (ritt corbel, ift borbetge* 
rttten), to, ride by or past. 

ber ©orberfuft (*-ed, *t), forefoot. 

bie ©orberfeUe (-, -n), front side. 

ber ©orfaE (-ed, ■■*), occurrence, 
incident. 



bie ©orfafle (-, -n), vestibule, por- 
tico. 

borljta, a little while ago, just re- 
cently. 

vorig, former, last, previous. 

vorfotntnett (torn bor, ift borgefom* 
men), to come before; to occur, 
happen. 

borlefen (er Ueft Dor; lad Dor, borge* 
lefen), to read aloud. 

toont, in front, facing. 

borttefym, distinguished, aristo- 
cratic. 

toornetymltd), chiefly, principally. 

ber ©orrat (-d, -*e), supply, provi- 
sions. 

borfagen, to whisper a thing to a 
person. 

ber ©orfdjfag (-d, jL t), proposition. 

borfdjlagen (er fd&Ittgt bor; fdjtug bor, 
fcorgefd&fagen), to propose, move, 
present. 

0orfid)tig, cautious. 

ber ©orfifcenbe (-n, -n; eln — r), 
chairman, speaker. 

toorforedjeit (er foridjt bor; foracfc bor, 
borgeforodjen), to pronounce to 
or for. 

bie ©orfteflung (-, -en), conception. 

ber ©orteil (-d, -e), advantage. 

oorttoer, along, past, over, gone by. 

boruberge^en (fling ooritber, ift bor* 
ttbergegangen), to pass by. 

ber ©ortourf (-d, *e), reproach. 

*B 

bie 8Bad)e (-, -n), watch, guard, 
toadjen, to be awake, watch, 
toadtoafteit (er &ttlt h>a$; r>tett wad), 
toa#ge$alten), to keep awake. 
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toadjfen (er tottdtft; toud)d, ift getoaa> 
fen), to grow. 

bie ©affengattimg (-, -en), kind of 
arms, branch of military ser- 
vice. 

toagen, to wager, dare. 

ber ©age* (-d, -), wagon; car. 

bad ©agenabteil (-d, -e), compart- 
ment (of a railroad car). 

bie 8Bal|l (-, -en), choice, election. 

to&tytn, to choose, elect. 

ber fB&nitt (-d, -), voter, elector. 

tariUpesb (gen.), during. 

bie gBaftrljeit (-, -en), truth. 

toafrselimeit (er nimmt toafcr; na^m 
toafft, nttfyrQenommen), to per- 
ceive, be like. 

ber ©alb (-eft, -nr), forest, wood; 
grove. 

bergBaftedhtft (-ed, ~e), fragrance 
of the woods. 

tamlbig, wooded, woody. 

bie SBalbft&tte (pi.), forest cantons. 

bie SBanb (-, -e), wall. 

femitbent (aux. fein), to wander, 
march, walk. 

bie &*nge (-, -n), cheek. 

toattn, when. 

bie ©are (-, -n), ware, merchan- 
dise; goods. 

ber ©artefaal (-ed, -fttk), waiting- 
room. 

toarttm, why. 

toafdjen (er toftfdjt; toufa), getoafgen), 
to wash. 

bad ©affer (-d, -), water. 

toafferreid), abounding in water, 
well watered. 

ber ©afferftanb (-ed, •-*), height or 
level of the water; water-gage. 

ber ©eg (-ed, -e), way, street; fi(3J 



auf ben — madden, to set out (on 
one's way). 

toegen (gen. preceding or following), 
on account of, because of, for 
the sake of, for, with regard to. 

toefjflagen, to lament. 

bieg&efjntllf (-),woefulness, sadness. 

toefyrett, to restrain, hinder, resist. 

toeidjeit (told), ift getoid&en), to yield, 
cease, give way. 

bie ©cibe (-, -n), pasture. 

toeiben, to pasture. 

ber ©ety (-en, -en), eagle. 

bad ©eUjttad)t*fejt (-ed, -e), (cele- 
bration of) Christmas. 

toetf, because. 

bie ©etle (-), while, time. 

ber ©ete (-ed, -e), wine; vine. 

toeinen, to weep, cry. 

bie ©eife (-, -n), manner, way; 
melody, tune. 

toeiff, white. 

toeiftgebetfi, covered with a white 
table-cloth. 

tacit, wide; broad; far, far away; 
Don —em, from afar, from the 
distance; bad ©rite, the open air. 

toeitberitymt, far-famed, very fa- 
mous. 

toritergeften (ging toeiter, ift toeiterge* 
gangen), to go further or on, con- 
tinue. 

ber ©et*en (-8, -), wheat. 

toeld), which, what; toeld&er, (— e, 
— ed), which, what, who. 

toetten, to fade, wither. 

bie ©elt (-, -en), world; olle — , 
everybody. 

bad ©eltbab (-ed, --er), cosmopoli- 
tan or international watering- 
place or health resort. 
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mettben (toanbte or toenbete, getoanbt 
or getoenbet), to turn (over, 
about, around), change. 

roeitig, few. 

nieitigftat£, at least. 

toenit . . • audi, even if, though, al- 
though. 

toerbett (er tolrb; tourbe or tooth, tft 
getoorben), to become, be, grow. 

toerfen (er totrft; toarf, getootfen), to 
throw. 

bic Sterfftatt (-, *en), workshop. 

ber SBerftag (-t», -e), working- 
day. 

loert, worthy, valuable. 

ba& SBefen (-*, -), being, existence; 
character, manner; fern — treiben, 
to be active, enjoy oneself. 

roedfyalb, wherefore, on account of 
which; why. 

totStoegen, on what account, where- 
fore, why. 

ba* SBetter H, -), weather. 

bcr SBettftreit (-«, -c), contest, 
match; competition. 

toidjtig, important, weighty. 

toibtnett, to dedicate. 

toic, how, as, like. 

ttrieber, again; once more. 

tniebergebett (er gibt toteber; gab tote* 
ber, totebergegeben), to give back; 
to render. 

roieberfyo'len, to repeat. 

ftieberfotmnen (font toieber, tft toie» 
bergefommen), to come back. 

ba« SBieberfeften H, -), meeting 
again, welcome. 

toteb(e)rum, again, back. 

bie SBiefe (-, -n), meadow. 

totebtel, how much, how many; 
ben —ten, what day of the month? 



ber SH0e(tt) (-n«, -n), will, desire, 
wish. 

tofafen, to wink, beckon, nod. 

ber ©inter H, -), winter. 

totffett (er toeig; tamfste, getmtfjt), to 
know. 

too, where, in, on, at which, when. 

bie IBodje (-, -n), week. 

ber SBodjeittag (-e«, -e), week day. 

toogeit, to surge, fluctuate. 

toof)ta, whither, to what place, 
where, whereto. 

tool>I, well; indeed; perhaps. 

toojjtten, to live, dwell. 

bad SBo^n^aitd (-e«, *er), dwelling- 
house, residence. 

ber SBo^nort (-e*, -e), residence. 

bie SBo^nftube (-, -n), living-room. 

bie SBo^tumg (-, -en), home, house, 
apartment, residence. 

bie SBoHe (-, -n), cloud. 

bie SBoffe (-, -[n]), fleece, wool. 

tooHeft (er roiU; toottte, getoottt), to 
wish, will, be willing; to desire, 
like, want, intend. 

ba* fBort (-e«, -e or *er), word. 

bie SBortfolge (-, -n), order or se- 
quence of words. 

toonsnt, about which. 

totraberfctyta, (extremely) beauti- 
ful, exquisite. 

tottttf^en, to wish, desire. 

tofirbtg, worthy. 

bad fiHirjlefn H, -), litde root. 

8 

bie 8*W (-/ -en)/ number. 
SJU)fett, to count. 
$af)(reidj, numerous, 
ber 8*fa (-*, •■*), tooth. 
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ftartlid), tender, fond. 

ba« Seidjen (-«, -), sign; signal. 

Seigeit, to show. 

bic Stile (-, -n), line. 

Me get* (-, -en), time, period. 

ble Seitfonn (-, -en), tense. 

ber Seitgenoffe (-n, -n), contempo- 
rary. 

Me Seitung (-, -en), newspaper. 

Serbredjen (cr aerbric$t; aerbracfc, ger* 
broken), to break (to pieces). 

Serfdjlageit (er jerfdjtttgt; jerf^lug, 
aerfdjtagen), to break to pieces. 

ber Stcgelfteitt H, -e), brick, tile. 

Sieften (jog, geaogen; aux. baben and 
fctn), to draw; to move. 

ba« 8*el (-e«, -e), goal, destina- 
tion. 

ftielen, to aim. 

5iemftd), considerable, quite. 

baS Simmer (-*, -), room. 

ber Statmennaitit (-c«, -leute), car- 
penter. 

sBgertt, to hesitate. 

ber 8°tt (-e*# Jt e)/ to11 , duty, cus- 
tom. 

ber 8<wn (-*), anger. 

5tt (<fa/.), to, on, by, at, for. 

Subringett (bradjte ju ; augebrad&t), to 
stay, spend. 

ftitcftttgeu, to punish, chastise. 

gitfrieben, satisfied, content; ft<$ — 
geben, to rest or be satisfied. 

bie Sufriebentyeit (-/ -en), content- 
ment. 

gufugett, to do, cause. 

ber 8ug (-e$, *e), train. 

Snge^en (ging au, ift augegangen), to 
shut; to happen; eS gefct lebfcaft au, 
there is much life or a big crowd. 

ber 3ugfulper (-3, -), conductor. 



SUgleidj, at the same time. 

Sttlaffig, admissible. 

&ulefcr, last, at last, finally. 

$umad)tit, to close, shut. 

fidj suredjtftnben (fanb jured)t, jit- 
redjtgefunben), to find one's way. 

gured)tfegen, to give a proper ex- 
planation of a thing. 

ftitriteit, to be angry. 

ftttritdf, back, backwards. 

gitruifbteibett (btieb aurudf, ift audlcf- 
gebtteben), to stay behind. 

ftitrittffeljreit (aux. fein), to return, 
come back. 

Surutflegeti, to finish, reach, attain. 

Sitrucfruf eu (rief aurudf, aurititgerufen), 
to recall, call back. 

fidj prurfnerfefcett, to be carried 
back; to remember. 

Suntfen (rief au, augerufen), to call 
or shout after. 

aufammenfyangen fotng aufammen, 
aufammengefcangen), to connect; 
to be connected. 

ber 8ttfamtnett(auf (-«, -e), con- 
fluence, crowd. 

aufammettroflew, to roll together. 

Sufammenfe^en, to put together; 
fidj — , to be composed of, con- 
sist of. 

Sufammettrreteit (er tritt aufammen; 
trat aufammen, ift aufammengetre* 
ten), to meet. 

ber Suftonb (-e3, **), condition, 
state. 

SUtoerftcfttttd), confident. 

bie 3uroattberung(-, -en), migration. 

ftutoetfeit, at times, sometimes. 

$mar, in truth, indeed, of course, 
to be sure, particularly. 

ber 8toetf (-e*/ -e), goal, object in 
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view, aim; jutoelc&etn— ? to what ber 3toi*0W (-t&, -*e), strong 

purpose? castle (of a tyrant). 

ber Stodfl (-«*> -«)> branch. fttoifdjen (rfaf. <mk* acc.) t between, 

fttoeigeti, to branch out. among. 

sminfiett (ihxmg, fltjtounflen), to ber Stviffitutaum (-tt, *t), space 

force, coerce. between, interval. 
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